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LINDUSTRIA SACCARIFERA POLACCA DOPO LA GUERRA
MONDIALE.

(POLSKI PRZEMYSt CUKROWNICZY PO WOJNIE SWIATOWEJ).

L ‘industria saccarifera occupava prima della guer-
ra mondiale un posto di onore fra gli altri rami del-
Tindustria polacca. Il numero totale delle fabbriche
di zucchero nelle provimcie facenti attualmente parte
della Polonia, ammontava a 87 e la loro produzione
annua raggiungeva 560,000 tonn. di zucchero,

| progressi importanti raggiunti da guesta indu-
stria prima della guerra, sono stati completamente
distrutti dalia conflagrazione mondiale, Al momento
della rinascita dello Stato Polacco lindustria sacca-
rifera trovavasi, come del resto anche le altre, in uno
stato di guasi completa rovina. Sono state completa-
mente distrutte 24 fabbriche e le altre immobilizzate in
seguito alle reguisizioni di apparecchi e parti del mac-
chinario, alla diminuita coltivazione delle barbabie-
tole e alla mancanza di combustibili. D‘altraparte,
la popolazione rovinata dalia guerra rappresentava
un consumatore poco importante e il mercato dello
zucchero, si puo dire, non esisteva affatto,

Malgrado pero la rovina guasi completa dellm-
dustria saccarifera, il suo risollevamento e stato mol-

to rapido, | risultati ottenuti non possono non destare
la generale ammirazione,

Il consolidamento delle condizioni politiche in
Polonia, la soppressione delle reauisizioni e del mo-
nopolio statale per lo zucchero, esistente in alcune
regicni della Polonia, runiftcazione di tutte le terre
polacche ed infine Z%inflazione che, malgrado le sue
ccnseguenze generali funeste, e stata molto favorevo-
le, grazie all‘abbondanza dei crediti, alla ricostruzio-
ne, sono i principali fattori che hanno contribuito a
auesto risultato.

A partire dal 1921 1'industria saccarifera polacca
comincia a realizzare dei progressi considerevoli. Gli
agricoltori aumentano le piantagioni di barbabietole,
le raffinerie vengono ricostruite e gli impianti rimessi
in istato di attmta ed anche modemizzati. La produ-
zione aumenta a tal punto che gia nel 1921/1922 essa
supera i fabbisogni del mercato interno e una certa
guantita sia pure non molto considerevole, pué essere
esportata sui mercati esteri,

Lo sviluppo delLindustria saccarifera nel corso
degli ultimi anni e illustrata dal seguente specchietto;

=4  Superficie delle Rendimento di  frejinire diie siehers Consumo
> piantaggioni barbabietole blanco cristalizzato in Polonia 1
k)] per
£ % di 70 di % di i
j— - - . -
Anno o ) auella intonnel- guello in tonnel- guella in tonnel- abi
5. in ha dell'an- dell'an- dell'an- tante
232 te guer- late te guer- late te guer- late
N+ ra ra ra
1913/14 87 175.251 4.079.160 566.613 300.000 10
1920/21 65 68.801 40,06 1.053.864 25,83 156.125 27,55 116.276 4,27
1921722 68 81.636 47,33 1.042.726 25,56 160.141 28,28 130.059 4,78
1922/23 70 106.147 62,24 1.926.197 47,22 273.566 48,29 178.864 6,57
1923/24 74 139.302 81,20 2.552.159 62,56 344.776 60,85 182 978 6,72
1924/25 75 166.321 97,31 3-146.246 77,12 439.873 77,63 240.000 9,2
1925/26 72 173.946 100,81 3.677.084 90,10 520.000 91,78 267.000 97
1926/27 70 180.404 107,80

Come risulta dalie surriportate cifre, la superficie
delle piantaggioni di barbabielote e gia superiore a
auella d‘ante - guerra, i raccolti peré non hanno ancora
raggiunto tale livello, Anzi il rendimento delle pian-
taggioni nella passata campagna (1926/27) ha subito
una diminuzione di circa il 5% a causa delle sfavo-
revoli condizioni climatiche.

La maggior parte delle fabbriche di zucchero si
trovano nella provincia ex - russa (49); indi nella
prcvincia ex - prussiana (23) e in Galicia (3).

Le fabbriche di Poznan si sono piuttosto specializ-
zate nella produzione dello zucchero greggio, che,
prima della guerra. veniva esportato in Germania; su
23 fabbriche vi sono solo due che hanno la raffinerta.
Nell‘'ex Polonia russa su 49 fabbriche, 12 hanno la raf-
fineria e in Galizia tutte le fabbriche hanno pure la
raffineria perfettamente attrezzata.

A partire dal 1920/21 la produzione dello zucche-
ro in Polonia supera i bisogni del paese. |l soppra-
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Polonia.

piu viene esportato all‘estero come lo dimostra il se-
guente specchietto:

Anno Consumo Esportazione
Campagna 192021 116.276 43134
i 1921/22 13000 30230
n 192/23 17884 B30
s 199324 182978 182752
n 1924/25 240,000 2271
1995/26 267.000 235647
n 196727 300.000 04871
Il commercio dello zucchero in Polonia e rego-
lato dalia legge del 22 luglio 1925, Conformemente

a guesta legge il Governo fissa per ogni anno un con-
tingente di zucchero per la vendita all‘interno come
pure un contingente supplementare per il caso in cui
il consumo risultasse superiore al limite previsto. Tali
contingenti vengono ripartiti fra le fabbriche di zuc-
chero secondo una proporzione fissata anticipata-
mente.

Alcune fabbriche la di cui produzione non supe-
ra le 4.000 tonn. come pure auelle che trovansi ad
una distanza di oltre 500 kim. dai porti di Gdynia
e Danzica godono, in base alla suddetta legge, certi
privilegi e ricevono dei contingenti di vendita per

Italia

I'intemo, piu elevati, essendo le esportazioni meno
vantaggiose per gli stabilimenti di guesto genere.

Per lanno corrente tale contingente e stato nella
misura di 265.853 tonn, e le riserve di 26.585 tonn,
Lo zucchero consumato in Polonia e gravato da un da-
zio di consume nella misura di Zloty 38.50 per ogni
100 kg.

L ‘industria saccarifera da annualmente. al Tesoro
oltre 85 milioni di zloty di rendite a titolo di dazio
consumo sullo zucchero. Essa contribuisce inoltre in
notevole misura all‘attivo della bilancia dei pagamenti
esportando zucchero per un valore di circa tre milioni
di lire sterline, alTanno. Ha pure grande importanza
per lo sviluppo delTagricoltura e per Zloccupazione
operaia. Da ci6 ne deriva il considerevole valore che
per la vita economica della Polonia, ha guesto ramo
d‘industria il guale avendo superato briUantemente il
difficile periodo di ricostruzione, puo guardare con
fiducia l'avvenire nonostante gli ostacoli che restano
ancora da vincere e derivanti dalie sfavorevoli con-
giunture del mercato mondiale.

JAN ZAGLENICZNY,

L'ORGANIZZAZIONE DELL'INDUSTRIA SACCARIFERA.

(ORGANIZACJA PRZEMYStU CUKROWNICZEGO).

Quando, dopo la fine della guerra, la Polonia
procedeva alTorganizzazione della sua vita economica
e alTunificazione dei tre territori destinati a formare
un solo organismo economico, Tindustria saccarifera
dovette lottare contro numerosi ostacoli e difficolta.

A1T inizio, i differenti aggruppamenti delTindustria
saccarifera continuarono a lavorare nelle loro rispetti-

ve sfere di attivita senza coordinamento di sforzi e
d'azione. A poco a poco i rapporti commerciali con
paesi esteri, le condizioni nelle guali si effettuava

1'esportazione dello zucchero, 1l'atteggiamcnto del go-
verno, costrinsero i differenti gruppi industriah ad
unificare i loro sistemi di attivita. A tale risultato
non vi si giunse perd facilmente.

Dopo che, nel 1921, fu abolita la reguisizione del-
lo zucchero, 1'Unione delTindustria Saccarifera della
Polonia Occidentale a Poznan procede alTorganizza-
zione di un cartello comprendente tutte le fabbriche
della Poznania e guelle della Pomerania.

Nel corso della campagna seguente, 1'Unione del-
le fabbriche dell'ex Regno Polacco, a Varsavia, com-
prendente 35 fabbriche della Polonia, della Galizia e
delle provincie delTEst, costitui una organizzazione
analoga sotto la denominazione di ,Societa Commer-
ciale delle fabbriche di Zucchero delTUnione".

L ‘unificazione di guesti aggruppamenti sembrava
essere cosa difficile, se non impossible. La necessita
perd imperiosa di unificare il commercio dello zuc-
chero, si faceva sempre piu sentire.

Ed e da guesto tempo che data il progetto di cre-
are un Consiglio Superiore delTindustria saccarifera,
progetto che fu realizzato nel corso delTanno 1922.

Il Consiglio Superiore si propose, sin dalTinizio,

Presidente delTUnione degli zuccherifici del-
I'ex Polonia del Congresso.
come scopo principate, Tunificazione della politica

saccarifera alTinterno del paese e nelle relazioni com-
merciali con Testero.

Esaminando retrospettivamente I'attivita del
Consiglio Superiore durante aguesti primi anni della
sua esistenza, si pud constatare che guesto scopo e
stato raggiunto. Prima di tutto Tinfluenza del Con-
siglio Superiore aiuto a consolidare gli aggruppamenti
delTindustria saccarifera nell'ex Regno del Congresso
e nell'ex Polonia austriaca.

La cooperazione costante dei rappresentati dei
vari raggruppamenti saccariferi nel Consiglio, rappre-
sentati oltre 1'80% della produzione totale, ha per-
messo di centralizzare la vendita nelTinterno del pae-
se come pure lesportazione. Perd il piu gran servizio
reso dal Consiglio Superiore alTindustria saccarifera
e stato guello di aver assunto la responsabilita totale
nei rapporti col Governo. E cosi che a partire dalia
sua creazione, tutti i crediti governativi sono stati
ottenuti per il suo tramite. Egualmente furono trattate
dal Consiglio Superiore le guestioni riguardanti i di-
ritti d'importazione e d'esportazione dello zucchero
come pure le guestioni di trasporto.

La vendita dello zucchero e stata affidata alla
Banca delTindustria Saccarifera a Poznan, istituita
nel 1921 dalTUnione delle fabbriche di zucchero della
Polonia occidentale.

Le fabbriche facenti parte delle suddette orga-
nizzazioni affidano alla Banca la vendita della totale
loro produzione. In tal modo, la Banca, basando la sua
esistenza su una industria importante e ben organizza-
ta, ha potuto, durante i cingue anni della sua esisten-
za, raggiungere una grande prosperita e diventare una
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Polonia

delle piu importanti banche in Polonia, avendo a dis-
posizione fondi considerevoli e assumendo il finanzia-
mento delle fabbriche di zucchero.

La Banca, la di cui sede centrale trovasi a Po-
znan, possiede filiali a Varsavia e a Leopoli come pu-
re dei numerosi negozi di vendita in tutta la Polonia.
L'aumento del consumo dello zucchero in Polonia che
da 6,5 aumento fino a oltre 10 kg. per abitante, devesi
attribuire in grande misura, atl’attivita commerciale
della Banca.

Disponendo della auasi totalita di zucchero de-
stinato alle esportazioni, la Banca e entrata in stretti
rapporti con i mercati esteri e, grazie al modo con cui
ha saputo trattare gli affari, essa ha acauistato la fi-
ducia delle sfere finanziarie estere.

Da parecchi anni Tindustria saccarifera riceve,
per tramite della Banca, crediti presso le banche in-
glesi e olandesi, che vengono rimborsati coi ricavi del-
te yendite dello zucchero alTestero.

Occorre menzionare inoltre il Laboratorio Cen-

LE ESPORTAZIONI

-ltalia

trale delTindustria Saccarifera che funziona a Varsa-
via sotto gli auspici del Consiglio Superiore e desti-
nato ad effettuare tutti i lavori di studio e di analisi
concernenti Tindustria saccarifera.

Infine Tindustria saccarifera ha creato, per i suoi
bisogni, una Societa d’Assicurazioni Mutue delle
Fabbriche di zucchero in Polonia. Questa Societa ba-
sata sul principio della riassicurazione, rende grandi
servizi alle fabbriche.

Il Consiglio Superiore provede alla pubblicazione
di un organo, la ,Gazeta Cukrownicza'l (Gazzetta
saccarifera).

L'Industria saccarifera e una delle industrie me-
glio organizzate in Polonia. Ultimamente i due sud-
detti cartelli hanno stipulato un accordo per parecchi
anni, allo scopo di creare, con i loro propri mezzi, un
fondo speciale destinato alla riorganizzazione e al per-
fezionamento degli impianti delle fabbriche.

VICTOR OSTEN - SACKEN,
Segretario Generale del Consiglio Superiore del-
1'Industria Saccarifera.

DELLO ZUCCHERO POLACCO.

(WYWOZ CUKRU POLSKIEGO).

Nel dopoguerra, la produzione dello zucchero in
Polonia supera i bisogni del consumo interno a parti-
re dal 1921 e guesto prodotto riappare sui mercati
esteri. Le guantita di zucchero esportate hanno rag-
giunto cosi, nel corso delle ultime campagne, oltre il
45% della produzione totale, con cié la Polonia si tro-
va al secondo posto, dopo la Cecoslovacchia, fra i pae-
si esportatori dello zucchero.

Lo zucchero polacco nuovo per molti mercati, fu
accolto in principio, con una certa riserya, ma pochi
anni sono stati sufficienti per farlo apprezzare ovun-
que nel suo giusto valore ed oggi esso gode buona ri-
putazione su tutti i mercati mondiali.

Nel corso degli ultimi anni, la Polonia ha espor-

tato le seguenti guantita di zucchero (in tonnellate):
Campagna 1920/21 43.184
1921/22 39.230
1922/23 93.350
1923/24 152.752
1924/25 203.791
1925/26 235.647
1926/27 204.871

Come risulta dal suddetto specchietto le esporta-
zioni dello zucchero hanno rapidamente aumentato
fino al 1925/26. La diminuzione delle esportazioni nel
corso delTultima campagna e dovuta non solo ad una
certa diminuzione della produzione, ma in primo luo-
go alTaumento considerevole del consumo alTinter-
no del paese, consumo che ha raggiunto nel 1926/27
300,000 tonn. in confronto a 267.000 tonn. nel 1925/26.

Il seguente specchietto illustra le esportazioni
dello zucchero polaccho sui vari mercati esteri {la ta-
belia qui appresso):

La gran parte e cioe oltre il 50% dello zucchero
polacco viene spedito in Inghilterra. Ci6 e da porsi
in relazione alla concessione di crediti fatta dalie sfe-
re finanziarie inglesi alTindustria saccarifera polacca.
Il carattere stagionale della produzione saccarifera
richiede, in certe epoche delTanno, considerevoli in-
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Campagna
Paesi Campagna Campagna Campagna Campagna ;925|27
dl destina- 1922/23 1923/24 1924/25 1925/25 lfle;]goosilo
zlone in valore dello zucchero bianco
Algeria 717,5 70.—
Inghilterra 33,5635.3 68,563.9 95,663 138,999 3,563 4
Germania 2,314 — 238.5 25,562 4,208
Belgio 715 1,591.1
Danimarca 1,740 1,005.— 1,421 402 1,273.2
Danzica 33,714.9 11,234.6 26,491 22.055 7,565.—
Estonia 4,400.— 400.— 293 1,586 2,869.4
Finlandia 4,034.4 4,000 — 2,400 2,055 16,595.5
Francia 1,740.— 28,830 — 350 4,371 9,855.7
Lettonia 5,908.— 5,529 4,906 4,401.2
Lituania 2,630.— 60 1,252 955.5
Olanda 1,195.— 19,475.— 28,798 52,512 43,331.—
Norvegia 6,905.— 903 3 520 140 1,053.—
Svizzera 6,000 — 30
Svezia 4,500.— 2,946 58,865.—
Turchia 9.5 0.5
Cina 2,300.—
Grecia 50.—
Indie 29,493.8
Malta 100 —
Russia 14,905 215
Rumenia 2,142.— 966.1
93,350.6 152,752.4 202,791 235,647 183.813.3

yestimenti di capitali. Allo scopo di prowedere a tali
necessita, Tindustria saccarifera polacca si rivolge
ogni anno ad un Sindicato delle Banche inglesi, il
guale fornisce le somme necessarie per il finanzia-
mento della campagna.

| dati sulle esportazioni dello zucchero dimostra-
no ancor piu, limportanza delTindustria saccarifera
per la vita economica della Polonia ed in particolore
per la sua bilancia commerciale, come lo prova il va-
lore dello zucchero esportato:

nel 1925 77.300.000 di zl. oro
» 1926 84.400.000 di zl. oro
1° Semestre 1927 46.600.000 di zl. oro

EUSTACHY WOLLOWICZ.
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LA POLONIA E IL CARTELLO SIDERURGICO EUROPEO.

(POLSKA 1 EUROPEJSKI KARTEL STALOWY).

Il cartello internazionale dell'acciaio e stato isti-
tuito, come e noto, il 1° ottobre 1926. L'accordo iniziale
e stato stipulato dalia Francia, Germania, Belgio,
Lussemburgo e dall‘industria del bacino della Sarre,
ammessa al cartello come unita a se. | paesi che costi-
tuiscono il cartello delFEuropa Centrale e cioe
TAustria, la Cecosloyacchia e 1'Ungheria, hanno ade-
rito al cartello solo al principio del 1927.

L ‘adesione dellTnghilterra, malgrado le conver-
sazioni ufficiose che si sono svolte fino ad ora, ha
sempre scarsa probabitita.

In tal modo, al difuori dellTnghilterra, rimane
attualmente in Europa un solo paese produttore
dell'acciaio, avente una certa importanza sul mercato
mondiale o almeno sul mercato europeo, cioe la Po-
lonia.

All‘epoca delle trattative preliminari per la crea-
zione del cartello, i rappresentanti dell‘industria po-
lacca avevano gia presa in considerazione l'eventuali-
ta di un'adesione della Polonia a guesto organismo.
Era diffusa lopinione che la Polonia avrebbe dovuto
prontamente aderire al nuovo cartello perche, in ca-
so contrario, essa sarebbe stata in seguito costretta
a richiedere la sua ammissione in condizioni piu one-
rose o altrimenti la concorrenza del cartello avrebbe
provocato la perdita di tutti i suoi mercati esteri.
Inoltre si prevedeva che all'industria polacca, che
si approwigiona di rottami di ferro in Germania, le
sarebbero state rifiutate, dopo il 15 giugno 1927, le
forniture di tale articolo gualora non avesse aderito
al cartello prima di guesta data. Questo fatto ayrebbe
potuto, per cosi dire, mettere in pericolo la sua stessa
esistenza, D‘altraparte molti industriali erano del pa-
rere che in seguito alla difficile situazione in cui tro-
vavasi, a quest'epoca, lindustria siderurgica polacca,
la guota stabilita per la Polonia, in base alla produzio-
ne del 1° semestre 1926, sarebbe stata insufficiente
tantopiu che gia cominciava a manifestarsi la ripresa
di quest'industria e potevasi prevedre Zlulteriore syi-
luppo. Gli stessi industriali affermavano che la Polo-
nia avrebbe potuto approwigionarsi in ferro yecchio
su altri mercati e che sarebbe disastroso di ricono-
scere la sua dipendenza dalia Germania su guesto cam-
po. Fortunatamente che guest ultima opinione ha pre-
valso. L'industria siderurgica polacca, pur riconoscen-
do in massima la necessita della sua adesione al car-
tello, non voleva farlo in fretta per potere, nel frat-
tempo, sviluppare la produzione dell‘acciaio in misu-
ra del miglioramento delle condizioni economiche ge-
nerali. Queste condizioni, in seguito alla riparazione
dei danni di guerra, al risanamento monetario e al-
l'aumento della capacita d'acquisto della popolazione
e guindi del consumo del ferro, diventavano sempre
piu favorevoli per lincremento della produzione tan-
topiu che ZIindustria aveva iniziata su vasta scala
I‘'esportazione dei suoi prodotti dopo essersi nello stes-
so tempo assicurate nuove fonti d‘approvvigionamen-

to in ferro yecchio.

E’ sufficiente citare gui appresso alcune cifre il-

lustranti lo siluppo della produzione delbacciaio in
Alta Slesia (in tonnellate):

1trimestre 1.1.31.VII I trimestre 1.1.31.VII
Vendita
in Polonia 97672 X617 199040 457877
Produzione — 100833 — 26615
Esportazio-
ne — 62012 — 12119

L‘aumento della produzione delhacciaio in lin-
gotti come pure delle yendite e delle esportazioni, di
oltre il 100% nel corso di un solo anno, comprova
pienamente che la produzione del 1° trimestre del
1926 che, secondo gli statuti del cartello doveva ser-
vire di base per la fissazione della ,,guota" polacca,
non poteva essere considerata normale: l'incremento
della produzione e del consumo dell‘acciaio non ha
ancora raggiunto i suoi limiti massimi.

Quando, ai primi dell'anno corrente, la Polonia
ha iniziato trattative dirette col cartello, risultava evi-
dente tanto ai rappresentanti polacchi guanto ai mem-
bri del cartello, che per stabilire la ,,quota“ polacca,
non poteva essere presa per base la produzione del
1° trimestre del 1926, Del resto Iammissione delle
industrie austriaca, cecoslovacca e ungherese le di
cui ,,quote” sono state stabilite in modo speciale, co-
stituisce gia un precedente. Inoltre la stipulazione
d‘un accordo circa la reciproca protezione dei mer-
cati territoriali, fra la Polonia e il cartello delFEuro-
pa Centrale, ha allontanato la piu importante obbie-
zione contro Tammissione della Polonia in modo che
le ulteriori conyersazioni hanno avuto luogo in una
atmosfera di fiducia e di reciproca comprensione. In
gueste condizioni le esigenze polacche, giudicate al
principio inammissibili, da parte della stampa tedesca,
hanno trovato presso i membri del cartello una larga
compresione e anche un accoglimento benevolo.

L ‘industria polacca ha fissato, come prima con-
dizione, di carattere piuttosto formale, per la sua ade-
sione al cartello, il principio che guesta adesione ven-
ga fatta in base ad un accordo speciale e non in base
agli Statuti del Cartello. Per guanto concerne le con-
dizioni materiali delTaccordo, la Polonia ha chiesto
in primo luogo una protezione territoriale completa
per la sua industria, senza la fissazione di una ,,quota“
gualsiasi per le yendite sul mercato interno, date le
possibilita, non ancora precisabili, che si presentano
per Incremento della sua capacita di assorbimento.
Per le esportazioni, la Polonia ha chiesto una ,,quota“
di 500.000 tonn. all‘anno, cifra che corrisponde allo
syiluppo preso dalie esportazioni polacche durante
Tanno scorso. Nello stesso tempo, per non essere so-
spettata di voler trarre gualsiasi profitto dalia sua
adesione al cartello, la Polonia ha rinunziato antici-
patamente a tutti i yersamenti della cassa del car-
tello che spetterebbero ad essa in caso di non com-
pleto sfruttamento della sua ,,quota“. Per contro la
Polonia consente al yersamento delle ammende con-
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yenzicnali nel caso che le esportazioni risulterebbero
superiori a guesta ,guota”, E evidente che le vendite
sul mercato interno sarebbero esenti da ammende e
bonifiche d‘ogni genere,

I membri del cartello hanno accolto favorevol-
mente la richiesta polacca di protezione territoriale
e per guanto concerne le esportazioni hanno proposto
una ,guota" di 300,000 tonn, a condizione che guesta
,2auota" venga diminuita nel caso che la produzione
per i fabbisogni del mercato interno oltrepassera un
certo livello, in tal caso una parte della ,guota" do-
vrebbe essere destinata al mercato interno.

Uno degli ostacoli che impediscono il buon fine
delle trattative fra la Polonia e il cartello e la man-
canza di una intesa fra lindustria polacca e guella
tedesca, la guale, del resto, e stata resa impossibile
dato che non vi e ancora un trattato di commercio fra
la Polonia e la Germnia, Nel corso delle precedenti
trattative i rappresentanti delFindustria tedesca han-
no richiesto la stipulazione di un accordo concernente
la reciproca protezione dei mercati, analogo a guello
esistente fra la Polonia e il Cartello delFEuropa Cen-
trale, Questa soluzione pero e inaccettabile per 1in-
dustria polacca, dati gli stretti rapporti esistenti fra
TAlta Slesia e il mercato tedesco. Infatti lindustria
siderurgica delFAlta Slesia aveva, prima della guerra,
un carattere prettamente interno. Nel 1911 le fonde-
rie slesiane hanno esportato solo il 21,9% della loro
produzione (di fusioni), essendo il 71,1% collocato
sul mercato interno tedesco. Per guanto concerne gli
articoli lavorati, la loro yendita sul mercato interno
raggiuse, nel corso dello stesso anno, il 93,7% della
produzione totale, essendo solo il 6,3% collocato sui
mercati esteri. In gueste condizioni le esportazioni
dei prodotti tedeschi in Polonia guasi non esistevano
prima della guerra, ci6 che giustifica la difesa del
mercato polacco contro i prodotti tedeschi.

Per contro Tindustria slesiana, come si pud con-
statare dalie cifre surriportate, dirigeva la sua produ-
zione sul mercato tedesco per cui emerge logica la
domanda per un contingente d'importazione su un
mercato dove essa possiede diritti commerciali acaui-
siti gia da molti anni. Queste importazioni in Germa-
nia potrebbero effettuarsi d'accordo con le organizza-
zioni di yendita tedesche senza cosi sconyoigere il
mercato del ferro. AlFinfuori di guesta ragione, che
giustifica la domanda polacca e che ha un carattere
piuttosto storico, occorre rilevare che la Germania,
malgrado la stipulazione di un accordo sulla recipro-
ca protezione dei mercati potrebbe, dopo la stipula-

zione di un trattato di commercio, importare in Polo-
nia grandi guantita di macchine e di utensili d‘acciaio.
E‘ evidente che agueste importazioni non potrebbero
pareggiare, per guanto concerne il peso, il contingen-
te richiesto dalia Polonia, ma il loro valore sarebbe
perd eguale, se non sensibilmente superiore, a aguello
delle esportazioni polacche.

Indipendentemente da agueste trattative che si
svolgono direttamente fra ZTindustria siderurgica po-
lacca e guella tedesca, la richiesta di un contingente
d’'importazione per i prodotti di guesta industria co-
stituisce uno dei punti essenziali delle trattative
riguardanti il trattato di commercio fra la Polonia e la
Germania. Non c‘e dubbio che il governo polacco, da-
ta la necessita di mantenere il saldo attivo della bi-
lancia commerciale la guale in Polonia determina il
carattere attivo della bilancia dei pagamenti esteri,
non potrebbe dare il suo consenso ad una importazio-
ne illimitata dalia Germania di macchine ed utensili
senza ottenere una contropartita, negli scambi com-
merciali fra guesti due paesi, consistente in un con-
tingente d‘importazione per i prodotti delFindustria
siderurgica polacca.

In tali condizioni, Zlindustria siderurgica, anche
se fosse disposta a rinunciare alla sua richiesta di un
contingente d‘importazione per fare giungere ad una

ccmclusione le trattative col cartello, non pud farlo
nelFinteresse generale che richiede il mantenimento
delFeguilibro negli scambi commerciali fra la Polo-

nia e la Germania,

La proroga delFaccordo territoriale con le Indu-
strie delFAustria, Cecoslovacchia e Ungheria, fino al
31 dicembre 1928, facilitera in grande misura Fadesio-
ne della Polonia al cartello europeo. Tanto la Polonia
guanto il cartello dovrebbero tenere, alFora attuale,
a che guesto risultato venga raggiunto, avendo il car-
tello ultimamente perduto molto della sua autorita
in seguito al malcontento degli industriali tedeschi
e alFimpossibilita di creare unioni internazionali per la
yendita di particolari prodotti delFindustria siderur-
gica. L‘adesione della Polonia potrebbe contribuire,
in gueste condizioni, al risoUevamenta delFautorita
morale del cartello e faciliterebbe in larga misura
lorganizzazione del mercato europeo delFacciaio.

Vi e motivo di sperare guindi che lidea della col-
taborazione economica internazionale posa trionfare
senza pero ledere gli interessi vitali delFindustria si-
derurgica polacca.

Dr. L. FALL.

PRZEMYSL AUTOMOBILOWY W ITALJI.

(INDUSTRIA AUTOMOBILIST1ICA IN

W obecnych czasach rozpowszechnienia sie na
catym Swiecie automobilizmu, wéz automobilowy rzec
mozna, stat sie krélem Srodkéw lokomocji i wszech-
witadnie zapanowat we wszystkich dziedzinach zycia.
Do niedawna uwazany wytgcznie za S$Srodek sportu
i turyzmu, dostepny jedynie dla sportowcéw-specja-
listéw i dla bogaczy, dzi$ stat sie on juz przedmiotem

ITALIA).

nie zbytku, a codziennego uzytku. W latach 1925—6
automobilizm w Italji rozpowszechnit sie do tego stop-
nia, ze w krotkim czasie bedzie mozna oczekiwacd, iz
podobnie, jak w Stanach Zjednoczonych A. P., stosu-
nek ilosci kursujgcych automobiléow do ilosci miesz-
kancow wyrazi sie proporcjg 1:20. Zgodnie z najnow-
szemi danemi lItalja, posiadajaca 150.000 wozéw, za-
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jeta w Europie czwarte miejsce po Anglji, Francji
i Niemczech. Nalezy przytem pamietaé, ze w roku fi-
nansowym 1925— 6 pod wzgledem rozmiaréw wywozu
automobiléw do Rosji wysunegta sie ona na drugie

miejsce.
Ogromne wzmozenie sie ilosci kursujacych wo-
z6w automobilowych i w tych nawet prowincjach

Italji, w ktoérych do dzi$ dnia panujg raczej stosunki
patrjarchalne, a przemyst i handel bynajmniej nie
odpowiadajag wymaganiom epoki — oraz zwiekszenie
sie ich wywozu idg w parze z rozwojem produkcji
w przedsiebiorstwach talskich.

Mozna dzi§ wymieni¢ ok. 20-u firm, znajduja-
cych sie w granicach pétwyspu, ktére, pracujac coraz
intensywniej, powiekszyty znacznie swoje zaktady
i w spos6b zdumiewajgco ogromny zwiekszyly swa
dzienng produkcje.

Najwazniejszemi fabrykami automobiléow na P6#t-
wyspie sa ,,Fiat*, ,Ansaldo Itala“, ,,Ceirano“, ,Lan-
cia", ,Spa", ,,Sam“ i ,Fod" w Turynie, Isotta Fras-
chini, Alfa Romeo, Citroen, Bianchi i Legnano w Med-
jolanie, ,O0. M." w Brescii i mata fabryka ,Amilcar"
w Weronie. Nadto Italja posiada znaczng ilos¢ firm
mniejszych oraz firmy, wytwarzajace wytacznie ka-
roserje i odpowiednie akcesorja.

W ostatnich latach dzieki gtebokiej wiedzy i wy-
sitkom technikéw italskich w przemysle automobilo-
wym wykonano nowe typy wozow, niezwykle udosko-
nalone. Sg to marki: 501, 509 Fiat, Ceirano i Ansaldo,
potezne 6-cylindrowe machiny ,lsotta" i ,Alfa Ro-
meo", i t. p. sprzedawane zagranica w ogromnych
iloSciach i pokonywujace catkowicie konkurencje od-
dawna znanych i uznanych firm oraz modeli.

Ze wzgledu jednak na upowszechnienie sie auto-
mobilizmu w Italji oraz coraz szersze stosowanie wo-
z6w automobilowych do celéw czysto praktycznych,
poczawszy od r. 1925 wszystkie niemal firmy w znacz-
nym stopniu ograniczyly fabrykacje wozow luksuso-
wych i sportowych i calg swa energje zwrocity w kie-
runku wytwarzania tanich i niewielkich modeli, zbu-
dowanych jednoczesdnie z najlepszego materjatu i za-
opatrzonych w doskonate motory i karoserje.

Zwrot ten w przemysle automobilowym Italji zos-
tat zainicjowany przez firme ,Fiat" i inne fabryki
w Turynie.

Za ich przyktadem poszty firmy Bianchi i Ci-
troen w Medjolanie. Inne fabryki w dalszym ciggu
budujg przewaznie modele machin luksusowych
i sportowych, ktore dzieki licznym zwyciestwom na
zawodach i wyscigach w Italji oraz zagranica budza
wszedzie podziw i zachwyt zaréwno u specjalistow,
jak i znawcow-amatorow.

Wedtug danych statystycznych, ustalonych przez
Italski Klub Automobilowy, w r. ub. w Italji wypro-
dukowano ok. 30.000 wozéw, warto$s¢ zas wywozu mi-
mo licznych ograniczern przywozowych oraz podwyz-
szenia stawek celnych osiggneta sume ok. 700 miljo-
now liréw.

Celem odtworzenia obrazu wytwdérczosci automo-
bilowej w Italji przytoczymy niektére szczegéty, do-
tyczace wybitniejszych firm i modeli wozéw, stano-
wigcych specjalnos$¢ tych firm.

Zacznijmy od fabryki ,Fiat", najpowazniejszej
i zorganizowanej na najwiekszg skale. Zaktady tej
firmy, potozone w Lingotto, i wytwarzajgce wszelkie-
go rodzaju modele i typy, staly sie przedmiotem zro-
zumiatego podziwu u wszystkich tych, ktorzy mieli
moznos$¢ je widzie¢. Niezwykta precyzyjnosé¢ w funk-
cjonowaniu tych zakladéw, w ktérych praca odbywa
sie wedtug systemu kolejnych zmian i najmniejsze
szczegOly nadzorowane sg przez wykwalifikowanych
robotnikéw, zjednata sobie na catym Swiecie zastuzo-
ne uznanie. Nawet ,chassis" przed odestaniem do
dziatu karoseryj poddawane sg odpowiednim probom
w warsztatach ogdlnych.

Firma ,Fiat", zatozona w r. 1899 z kapitalem nie
dochodzacym miljona liréw, a siegajgcym dzi§ sumy
400 miljonéw — rozpoczeta prace w skromnym warsz-
tacie, zatrudniajacym 35 robotnikéw. Natomiast dzi-
siejszy personel przekracza liczbe 35 tysiecy robot-
nikow.

Nowe zaktady, powstajgce w Turynie i okolicy,
obejmujg wszelkie zaktady mechaniczno-metalurgicz-
ne, pracujace na potrzeby przemystu automobilowego,
poczynajac od wydobywania i pierwszej obrébki su-
rowcow i konczac na najdrobniejszych szczegotach,
potrzebnych w tym przemysle. ,Fiat” wogdle jest je-
dyng firmg automobilowg w Italji, posiadajgca witas-
ne kopalnie, huty, i t. p.

Zaktady, w ktorych przekuwa sie zelazo i stal
oraz wytwarza motory automobilowe i lotnicze, bron
i lokomotywy — potozone sg na przestrzeni ok. 800 m.
dtugosci i 24 m. szerokosci.

Urzadzenia fabryczne mieszcza sie w pieciopie-
trowym budynku, gdzie nadto na pigtem pietrze urza-
dzony jest tor automobilowy na przestrzeni ok. 1.000
metrow diugosci i 24 metréw szerokosci, na ktérym
poddawane sa prébom nowozbudowane wozy. Komu-
nikacja miedzy pietrami odbywa sie przy pomocy
dzwigéw ciezarowych. Produkcja dzienna wynosi
Srednio okoto 300 wozéw, przyczem urzadzenia poz-
walajg na znaczne zwiekszenie tej ilosci.

Drugie mijsce zajmuje firma ,Lancia”™ w Turynie,
wytwarzajgca modele o ksztatcie niskim i wydtuzo-
nym, bedace przedmiotem znacznego wywozu. Pro-
dukcja dzienna wynosi przecietnie ok. 40 wozow.
Obok tej firmy nalezy wymieni¢ zaklady ,Ansaldo”,
mogace poszczyci¢ sie niezmiernie udoskonalong tech-
nika wytwarzania oraz zaktady ,Ceirano”, ktére do-
prowadzity do najwyzszej perfekcji swéj model ,S.
150“ i ostatnio zbudowaty nowy typ ,250", czterocy-
lindrowy, ktory ma by¢ wystawiony na najblizszych
Targach w Medjolanie.

Zaktady ,Ceirano” w roku ubiegtym przystgpity
do wytwarzania udoskonalonych chassis dla celéw
przemystowych, o pojemnosci trzech ton i szybkosci
70 km., cieszace sie ogromnym popytem i stosowane
zaréwno do wozéw ciezarowych, jak i osobowych. Na
uwage zastugujg rowniez zaktady T-wa ,Spa" w Tu-
rynie, dawniej ,Societa Piemontese" ktére przerzuci-
to sie z budowy wozow spacerowych na budowe wo-
z6éw ciezarowych i transportowo-osobowych, zaopa-
trzonych w $Swietne motory i doskonatg karoserje.
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Z pos$réd modeli, stuzacych do celéow turystycz-
nych, na uwage zastuguje model ,,Pentaiota , zbudo-
wany przez firme ,Lancia", odznaczajgcy sie wykon-
czeniem luksusowem i posiadajgcy karoserje o ksztat-
cie berlinki i kierownice wewnatrz wozu. Motor jest
niezmiernie trwaty i odznacza sie odpornoscig na
wszelkich drogach.

Z innych fabryk turynskich wymieni¢ nalezy jesz-
cze zaktady ,Sam" oraz inzyniera de Benedetti, wy-
twarzajgce mniejsze typy wozow, praktyczne i ekono-
miczne, noszgce nazwy ,Fata" i ,Aurea".

Firmy ,0. M.“, ,lIsotta Fraschini" i ,Alfa Ro-
meo" produkujg przewaznie dawne typy ,klasyczne".

Warsztaty mechaniczne, potozone w Brescii, zbu-
dowaty model 6-cylindrowy ,0. M.“, ktéry osiggnat
zwyciestwo w wyscigach w Le Mans oraz w wielu in-
nych zawodach krajowych i zagranicznych.

Wspomniane zaktady zbudowaly ostatnio nowy
model 8-cylindrowy, przeznaczony dla podrézy na
dalsze przestrzenie.

L,Isotta Fraschini", w dalszym ciggu wytwarza
modele luksusowe, znajdujgce zbyt na wszystkich
rynkach sSwiata i odznaczajgce sie rekordowo wyso-
kiemi cenami. Do$¢ wspomnie¢, iz cena chassis mo-
delu 8-cylindrowego bez akcesorjéw wynosi 140.000
lirow.

Zaktady ,Alfa Romeo" w Medjolanie, w ostat-
nich czasach znacznie powiekszone przez nowg dy-
rekcje, zbudowaty niedawno model sportowy ,6 C",
wzorowany na normalnym modelu ,,6 C“ i wystawio-
ny w r. ub. w Medjolanie. Inowacja polega na wpro-
wadzeniu motoru o dwéch rozgatezieniach w miejsce
pojedyriczego. Model ten wraz z wspomnianemi mo-
delami, nowozbudowanemi przez firmy ,,O0. M.“, ,Cei-
rano" i ,Ansaldo", bedg stanowily najwiekszg atrak-
cje na najblizszej wystawie Medjolanskiej i beda

PRZEMYSt MLECZARSKI

(INDUSTRIA CASEARIA IN

Posréd artykutéw rolnych, odgrywajacych powaz-
niejsza role w bilansie handlowym Italji, wyrobom
przemystu serowarskiego przypada jedno z pierwszych
miejsc. Na 4747 milj. lirébw, oznaczajacych wartosé
wywozu artykutow rolnych w r. 1926, na wyroby prze-
mystu mleczarskiego i serowarskiego przypada 540 mil-
jonéw, co stanowi sume b. pokazna.

Przemyst mleczarski w Italji ma za soba juz diu-
gie lata rozwoju, lecz dopiero w ostatnich 40 latach
przeszedt ewolucje, ktdra doprowadzita produkcje jego
do obecnego wysokiego' poziomu. Poczatki jego sie-
gajg r. 1880, kiedy po raz pierwszy wybudowano wiel-
ka mleczarnie przemystowg w Codogno (Lombardja).
W tym samym czasie zaczat sie rozwija¢ i organizowac
eksport i w zwigzku z tern zotato powotane do zycia
tow. eksportowe Polenghi Lombardo.

Wraz ze wzrostem produkcji rolnej, jakilmiat
miejsce w ostatnich 3-ch latach, udoskonalono hodow-
le bydta i znacznie jg wzmozono. Hodowla kréw, sta-
nowi gtéwny dochdd rolnikéw w dolinach wysokiego
Piemontu i Lombardji, lecz najwieksze rozmiary osiag-

Swiecity triumfy na zawodach
w Italji oraz zagranica.

Z firm medjolanskich wspomnie¢ nalezy jeszcze
o Swiezo zatozonej firmie ,Citroen"” i gruntownie
przeksztatconej firmie ,Bianchi”. Ta ostatnia po pew-
nym okresie zastoju catkowicie zmodernizowata swo-
je warsztaty i obecnie buduje modele niewielkie, lecz
wdzieczne i odznaczajgce sie precyzyjnoscig wykon-
czenia oraz doskonato$cig motoru.

Maszyny firmy ,Citroen”, znajdujacej sie w Por-
tello i posiadajgcej warsztaty, zaopatrzone w najnow-
sze urzgdzenia, zdobyty sobie w niezmiernie szybkim
tempie wszystkie wigksze rynki Swiata. Modele tej
firmy odznaczaja sie elegancja, wygoda, praktycznos$-
cig i przystepnoscia cen. Fabryka ta wytwarza row-
niez wozy ciezarowe oraz wozy dla zaktadéw miej-
skich mniejszych rozmiaréw, cieszgce sie znacznem
powodzeniem. Wzmagajgca sie stale produkcja tej
firmy osiagneta dzi$ cyfre 30 wozéw dziennie.

Modele mniejsze i tansze wytwarzane sg w warsz-
tatach firmy S. A. M. w Legnano, w ,Amilcar ltalia-
na“ w Weronie (model sportowy) i ,Fod“ w Turynie
(model najtanszy). Cena jego wynosi zaledwie 14.500
lirow.

Naogét w dziedzinie przemystu automobilowego
Italja uczynita bardzo znaczne postepy i zdotata przy-
stosowac swa produkcje do wymagan najbardziej wy-
brednych zaréwno krajowych, jak i zagranicznych.
W ciggu ostatnich 10-ciu lat liczba firm automobilo-
wych wzrosta niemal dwukrotnie, przyczem wszystkie
istniejgce w lItalji firmy znacznie powiekszyty i udos-
konality swoje warsztaty. Modele, ktorych jest w Italji
ok. 60-ciu, skutecznie walcza z konkurencjg modeli
firm zagranicznych na wszystkich rynkach $wiata.

automobilowych

YINCENZO SECHI.

| SEROWARSKI W ITALJI.

ITALIA).

neta ona w dolnej Lombardji: mianowicie w prowin-
cjach Padwy i Cremony oraz potudn. czesciach pro-
wincji Medjolanu i Brescii. Wytworczos¢ mleka w
Lombardji wynosi przszto 20 milj. hl., co stanowi y3
catkowitej produkcji italskiej tego artykutu. Od kilku
lat rolnicy lombardzcy szczegdlng pieczg otaczajg
hodowle bydta i dazg do udoskonalenia gatunku.
W tym celu prowadza oni ksigegi genealogiczne kréw,
tworza towarzystwa kontroli nad mlecznemi krowami
i sprowadzaja jednostki, zdolne do krzyzowania.

Znaczna cze$¢ wyprodukowanego mleka znaj-
duje zastosowanie w przemysle serowarskim, w Kkto-
rym zuzywa sie takze mleko owcze, gtéwnie do wyro-
bu sera ,pecorino”, cieszgcego sie duzym zbytem za-
rowno w kraju, jak i zagranicg, gtdwnie w Ameryce.

W mniejszym stopniu rozwinieta jest produkcja
mleka bawolego, uzywanego do wyrobu potudniowych
serow ,mozzarelle"” i ,provature“. Wytwdrczosc¢ ta
jednak, w miare osuszania okolic bagnistych, gdzie
hodowane sag bawotly, stale sie zmniejsza.

llos¢ mlecznych kréow w Italji wynosi okoto 4 milj.

200



Trebbiatura in una campagna nei dintorni di Varsavia.

Miocka na wsi, w okolicach Warszawy.

Foresta d'abeti nei monti Tatra.

Las joditowy w Tatrach.






Polonia- ltalia

sztuk, zas$ roczna produkcja mleka obliczana jest na
45 milj. hl. llos¢ owiec wynosi 8 milj. sztuk, za$ pro-
dukcja mleka owczego 6.5 milj. hl. Nadto Italja liczy
1,500,000 ko6z i 10.000 bawolic, dajacych 2 milj. hl.
i 500 tys. hl. mleka.

Konsumcja $wiezego mleka stanowi okoto % cat-
kowitej produkcji. Reszte przetwarza sie w przemysle
serowarskim.

Produkcja serdw.

Produkcja seroéw italskich, ktéra w r. 1925 wyno-
sita 2.500.000 kwintali, jest naogé6t bardzo rézno-rod-
na. Kazda prawie dzielnica produkuje gatunki cha-
rakterystyczne i sga one przez ludno$¢ masowo konsu-
mowane. Obliczaja, iz w handlu jest w uzyciu ok. 50
gatunkéw seréw.

Ustawa z 20 wrze$nia 1925 r., dotyczaca handlu
produktami rolnemi, udziela ochrony wytwdrcom i kon-
sumentom przeciw naduzyciom w handlu, nakazujac
ujawnianie pochodzenia sera oraz zawartosci ttusz-
czu w stosunku do substancyj suchych.

Sery italskie mozna podzieli¢ na dwie zasadnicze
kategorje: sery twarde oraz sery miekkie. Sery twar-
de dzielg sie zndéw na sery* gotowane i krecone.

Sery twarde.

Sery te odznaczajg sie tem, iz posiadajg skorke,
ktéra chroni je przed zepsuciem oraz przeciw paso-
zytom roslinnym i zwierzecym. Dojrzewajg one wol-
no i przez diugi czas moga by¢é przechowywane. Po
pwnym czasie nabierajg one bardzo ostrego smaku.
Posréd serow gotowanych najbardziej znany jest par-
mezan. Nalezy mie¢ na uwadze dwie jego odmiany:
.reggiano" i ,lodigiano".

Sa to sery do siebie podobne, lecz posiadajg réz-
ne nazwy, zaleznie od miejsca pochodzenia. Sery
~.reggiano" waza 25 do 30 klg., zas$ ,lodigiano" — 40
do 50 kg. Produkuje sie je z mleka krowiego, posiada-
ja one ostry smak i sag w szerokiej mierze stosowane
w kuchni italskiej. Do tego celu uzywane sg przewaz-
nie sery starsze (,vecchia“ i ,,stravecchia“), dwu i
czteroletnie.

Z innych gatunkéw seréw twardych, cieszgcych sie
duzym popytem i wywozonych w znacznych ilosciach,
wymieni¢ nalezy sery pecorino, produkowane z seréw
owczych w ksztatcie stozkowym i wazgce 8 do 10 kilo-
gramoéw. Pochodzg one z Lacjum i prowincyj $rodko-
wych, lecz w r. 1910 fabrykacja ich rozpowszechnita
sie rowniez w Sardynji, co zostato spowodowane znacz-
nem zapotrzebowaniem na nie w kolonjach italskich
oraz zagranica i w szczeg6lnosci w St, Zjednoczonych.
Obecnie roczna produkcja pecorino wynosi ok. 400.000
kwint., z czego 180.000 przypada na Sardynje.

Z posréd serow krowich na szczegbélng uwage za-
stuguja sery, (emmenthal) przypominajgce sery
szwajcarskie. Wyrabiane sg one w Piemoncie, Kremo-
uie i Montuanie.

Produkcja tych seréw wieksze rozmiary przybra-
ta dopiero, poczynajac od r. 1890 i obecnie catkowi-

cie wystarcza na potrzeby Italji, ktérej import seréw
szwajcarskich w r. 1890 wynosit ok. 10,000 kwint. W y-

woz tych serdw z lItalji stale sie wzmaga iwf, 1925
osiggnat 45.551 kwint.
Z posérod seréw twardych kreconych wymienicé

przedewszystkiem nalezy sery caciocauallo, wywozo-
ne w b. znacznych ilosciach. Waza one 2 do 6 kilogr.,
dtugo moga by¢ przechowywane i wytrzymuja dtuz-
sze transporty, Sery te sa zlekka solone, posiadaja
rimak tagodny i ciesza sig; duzym popytem w krajach
batkanskich oraz wsréd lItaléw, osiadlych zagranica.
Gtéwne osrodki tych seréow potozone sg w prowincji
Sorrento i na Sycylji.

Sery migkkie.

Sery miekkie odznaczajg sie niewielkiemi roz-
miarami i posiadaja smak stodki. Dojrzewaja one b.
szybko i w stanie gotowym nalezy przechowywac je
w temperaturze wzglednie niskiej. Wyrabia sie je
wytacznie z mleka. Do najbardziej rozpowszechnio-

nych gatunkdéw nalezg nastepujace:

Gorgonzola. Sa to sery najbardziej cenione za-
granicg, o ksztatcie cylindrycznym, wagi ok. 8 klg. i
produkowane sg wytacznie z mleka. Sa to sery nie-
zmiernie tluste. Zawartos$c¢ tluszczu przewyzsza 50%.
Pochodza one z prowincyj: Cremone, Pavia i Medjo-
lanu.

Jakos¢ tych serow zalezy od starannosci, jaka
przyktadana jest do ich wyrobu w wielkich magazy-
nach, zwanych ,casere". Te ostatnie znajdujg sie
w Medjolanie, Crosico, Lodi, Codogno, Pawji i t. p.
Smak gorgonzoli przypomina ,Stilton" angielski, lecz
jest nieco tagodniejszy i przyjemniejszy.

Jedna z odmian tego sera jest gorgonzola biata,
mato znana zagranica, a bardzo ceniona przez smako-
szO6w dzieki niezmiernie przyjemnej jej goryczy. Ga-
tunek, noszacy nazwe Bel Paese pochodzi z serowarni
lombardzkich i coraz hardziej przyjmuje sie zagranica
i w szczegblnosci w Anglji. Jest to ser thusty, o przy-
jemnym smaku, tatwo dajacy sie kraja¢ i nadajgcy
sie do kanapek,

Posrod seréw alpejskich, zawdzieczajgcych wy-
sokg swag jakos¢ pieknym tgkom w dolinach, wymie-
ni¢ nalezy sery ,,Fontma‘, b. ttuste, pochodzgce z do-
liny Aosty, Bitto, wytwarzane w Valtelline, Asio, na-
zwane tak wedtug brzmienia miejscowosci, potozonej
w pow. Vicenza, Mantasio, Bra i t. p. Wszystkie te
sery odznaczajg sie niewielkiemi rozmiarami, przy-
jemnym smakiem i sg ttuste.

W Italji réowniez b. rozpowszechniony jest gatu-

nek Stracchirto, przypominajagcy Camembert, konsu-
mowany z chlebem lub biszkoptami.
W ostatnich latach przemyst serowarski Italji

coraz bardziej sie doskonali, i usituje przystosowac
sie do potrzeb i upodoban rynkéw zagranicznych.
Dazeniem przemystu italskiego jest wytwarzanie
wymieniotnych wyzej seréw w rozmiarach $rednich
lub matych oraz stworzenie nowych gatunkéw. Oproécz
gatunkéw wyzej wymienionych moznai zanottajwac
jeszcze gatunki Robiola, Salame, Ciclo, Margherita,
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Promessi Sposi, Roma, Cremini, Mascherpone i t. p.
Do tej kategorji seréw nalezy wreszcie zaliczy¢
sSwiezo stworzony gatunek emmenthal bez skorki, od-
dawany do sprzedazy w ksztalcie tréjkatnym.

Sprzedaje sie je w pudetkach okragtych, zawie-
rajacych po szes¢ sztuk, opakowanych starannie w
srebrny papier.

Wywéz.

Wywdéz seréw, podobnie, jak i innych wytworow
gospodarstwa rolnego, wskutek wojny poniést znacz-
ne straty. Do r. 1920 wyw6z wogéle ich byt zakazany.
Kiedy zakaz wywozu zostat zniesiony, przemyst se-
rowarski w Italji znalazt sie wobec warunkoéw zu-
petnie zmienionych. Tak wiec w Argentynie, ktdra
byta jednag z gtdwnych odbiorczyn sera italskiego,
rozwinat sie przemyst krajowy, produkcje zas$ niekto-
rych gatunkéw, bedacych nasladownictwem gatunkdw
italskich (grana), udoskonalono do tego stopnia, ze
zaczeto je wywozi¢ do krajow obcych, czynigc tam
konkurencje wyrobom italskim.

Producenci italscy, uswiadomiwszy sobie niebez-
pieczenstwo utraty rynkéw zagranicznych, zdobyli sie
na jaknajwiekszy wysitek, by z powrotem zdoby¢ u-
tracone rynki oraz zaintresowaé¢ wyrobami italskie-
mi nowe rynki. Obecnie wsrod krajow, wywozacych
sery, Italja zajmuje trzecie miejsce, idgc w tyle jedy-
nie za Nowg Zelandjg i Holandja. Jej eksport naj-
wyzszg liczbe osiagnat w r. 1925, co wynika z zesta-
wienia nastepujgcego:

Rok 1876 18.151
1895 82.483
1905 170.989
1913 321.742
1925 391.129
1926 330.620

Nizej przytoczone zestawienie pozwoli zorjento-
wac¢ sie w zmianach, jakim ulegt wywdéz poszczegdl-
nych gatunkdéw w ostatnich latach w poréwnaniu z o-
kresem przedwojennym.

1913 1925 1926
,,Grana“ 91.648 46.556 50.360
,Pecorino romano" 91.760 108.791 97.701
Gorgonzola i Bel Paese 91.622 128.488 103.603
Caciocavallo 27.113 11.757 7.395
Emmenthal i t. p. 9.451 45.551 13.589

W r. 1926 w wywozie italskim gtéwnie partycy-
powaty kraje nastepujace:

Austrja 4.720.312
Francja 51.758.690
Niemcy 13.068.210
W. Brytanja 74.730.547
Szwajcarja 12.515.606
Argentyna 13.541.420
St. Zjednoczone 239.619.365

Z zestawienia powyzszego wynika, iz najwazniej-
szym rynkiem zbytu dla seréw italskich sg St. Zjed-
noczone. Ws$réd krajéw europejskich pierwsze miej-
sce zajmuje Anglja. Wywo6z do St. Zjedn. obejmuje
wszystkie najwazniejsze gatunki serow italskich i
pod wzgledem rozmiaréw dzi§ przewyzszyt znacznie
nawet wywoéz ser6w szwajcarskich.

Jesli chodzi specjalnie o sery miekkie, najwaz-
niejszym na nie rynkiem zbytu jest Anglja, gdzie wy-
roby italskie zjednujag sobie coraz wigeksze uznanie.
Szczegblnie bardzo tubiane sa tam gatunki: gorgonzo-
la i Bel Paese.

W r. 1913 udziat Anglji w wywozie italskich se-
row miekkich wynosit 60,80%, w roku zas 1926 —
61,18%.

Trzecie miejsce posréd krajow importujgcych
zajmuje Francja, gdzie popyt na sery italskie od cza-
su zakonczenia wojny stale sie wzmaga. W r. 1913
wywoéz do Francji wynosit 23.570 g (16,64%), w r.
zas 1925 — 62.647 q (34,93% ogo6lnego wywozu).

Co sie tyczy Argentyny, zaznaczyliSmy juz, ze kraj
ten w ogromnej mierze uniezaleznit sie do przywozu
italskiego, produkujgc gatunki, zapozyczone w Italji
(reggiano, pecorino i t. p.) Jakos¢ ich jest jednak niz-
za od italskiej. W zwigzku z powstaniem przemystu
krajowego wywéz seréw italskich do Argentyny
wydatnie sie zmniejszyt. Niemniej jednak wsréd kra-
jow, importujacych sery do Argentyny, Italja nadal
zajmuje pierwsze miejsce (50% ogdélnego przywozu).

Na rynku brazylijskim Italja utrzymuje sie w
dalszym ciggu, stanowigc prawie wytaczne zrodio im-
portu seréw do tego kraju. To samo dotyczy Uru-
gwaju,

Przemyst maslarski.

Produkcja masta w Italji wynosi rocznie przeciet-
nie ok. 500.000 kwintali. Jakkolwiek produkcja masta
w Italji jest naog6t nieznaczna, dzieki wyborowemu
jego gatunkowi jest ono cenione na wielu rynkach
zagranicznych.

W ostatnich latach zrodzity sie tendencje uprze-
mystowienia i standaryzacji produkcji masta. Reali-
zacje tych dazen pragnie sie osiggna¢ przez powota-
nie do zycia odpowiednich mleczarn, ktére produkuja
masto trzech gatunkoéw, wzgl. stopni, zaleznie od do-
broci.

Ogromne postepy, dokonane w przemysle mastar-
skim, pozwolity doprowadzi¢ gatunek masta, wypro-
dukowanego z serwatki, do najwiekszej doskonatosci,
tak ze zaréwno pod wzgledem smaku, jak i wygladu
wytrzymuje ono konkurencje innych krajow. Jedno-
cze$nie rozpowszechnienie sie w Italji chiodnictwa
pozwala transportowa¢ masto na znaczne przestrze-
nie, oraz przechowywac¢ je w sSwietnych warunkach.

Ustawa z 15 wrze$nia 1925 chroni produkcje ma-
sta przed probami falszerstwa i nierzetelnosci sprze-
dawcow.

Rozmiary wywozu masta Swiezego w r. 1913 oraz
w ostatnich 3 latach przedstawiajg sie nastepujgco:
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1913 1924 1925 1926

Masto $wieze: (kwint.) 24.293 241.940 36.328 25.888

Najwazniejszym rynkiem zbytu na masto ital-
skie zaréwno obecnie, jak i przed wojna, jest Szwaj-
carja. Z ogélnej sumy 24.293 q w r. 1913 do Szwajcarji
wywieziono 13.744, w r. za$ 1926 z o0g6lnej sumy
25.888 g. Szwajcarja zakupita 18.877 gq. Nadto mas-
to w wiekszych ilosciach wywozi sie do St. Zjedn.
A. P. (1590 g.) i Niemiec (1.088 q.).

Przecietna wartos¢ wywiezionego masta wyniosta
w latach 1912 — 14 11,3 milj. liréw ztotych i w la-
tach 1924 — 26 — 52.3 milj. lirbw papierowych.

M leko sterylizowane, skondensowane i sproszkowane.

Przemyst, produkujacy mleko w konserwach za-
rowno na cele aprowizacji wielkich osrodkéw przemy-
stowych oraz na potrzeby podré6zujacych, staje sie co-
raz wazniejsza gatezia w przemysle narodowym w
Italji.

Przemyst ten rozwingt sie w Italji w zwigzku z
rozrostem wielkich mleczarn przemystowych, z kté-
rych niektére wyspecjalizowaty sie w produkcji mle-
ka sterylizowanego, skondensowanego i ostatnio sprosz-
kowanego. Nadto produkowane sa wyroby ubocz-
ne, jak laktoza oraz cukier mleczny i jego pochodne,
kazeina dla celéw jadalnych i jej przemiany dla ce-
lébw przemystowych, ktére pozwalaja otrzymywac
rézne wyroby plastyczne oraz sztuczny rég lub zoolit,
stuzacy do fabrykacji ré6znych przedmiotéw, jak grze-
bienie, raczki do parasoli, oprawy do torebek dam-
skich i t. p.

Juz przed wojng przemyst mleczarski rozwijat
sie dos¢ pomy$inie. W r, 1913 wywieziono 48.969
kwint, mleka sterylizowanego lub skondensowanego.
W czasie wojny konsumcja mleka skondensowanego
ogromnie sie rozpowszechnita i wskutek tego znacz-
nie wzmogta si¢ produkcja. W ostatnich trzech la-
tach wywo6z wspomnianych produktéw ogromnie
wzrést i ulegta zmianie jego repartycja na poszcze-
gélne gatunki. Swiadczy o tem zestaweinie nastepu-
jace: (w kwint.)

1913 1924 1925 1926
22-637 10.298 10,916 10,280
w proszku — 14.355 14,942 1,570
skondensowane bez cukru 862 12.461 14-466 6.428
25-125 34.690 49.162 42.228

Mleko sterylizowane

skondensowane stodzone

Maczka mleczna — 555 199 348
Laktoza — 1,608 474 607
Razem: 48622 73.967 90.159 61.461

Srednia warto$é mleka eksportowanego w ostat-
nich trzech latach przed wojng wynosita 4,687.251 li-
row ztotych. W latach 1924 — 26 wartos¢ ta wynosi-
ta — 47.331.461 lirow papierowych. Jezeli nawet zwa-
loryzowaé¢ wartos¢ wywozu w ostatnich latach w sto-
sunku 5 lir. pap. za 1 lir ztoty, okaze sie, iz wartosc¢

Italia

wywozu w poréwnaniu z okresem
wzrosta przeszto w dwdjnasoéb.

Co sie tyczy jakosci, produkty italskie w niczem
nie ustepuja zagranicznym. Italska maczka mleczna
jest nawet bogatsza w tltuszcze od zagranicznej. Ital-
ski np, Krause (marka) zawiera 27 — 28% ttuszczu,
Hatmaker zas — 26— 27%, W Danji mleko sproszko-
wane zawiera 26 — 27 proc. i w Holandji 24— 25 proc.
ttuszczu.

Italskie mleko sproszkowane jest w ogromnych
ilosciach uzywane w fabrykach czekolady mlecznej.

Mleko skondensowane italskie znalazto rynki
zbytu w zaktadach fabrycznych w Detroit, w Indjach
Holend., we Francji, Niemczech, W. Brytanji i t. p.

przedwojennym

* * *

Uogélniajac wyzej przytoczone wywody, mozna
ustali¢ co nastepuje:
W latach 1912 — 14 wartos¢ wywozu mleka i je-

go przetworow wynosita:

Sery twarde i miekkie e Lit. 70.026.190
Masto $Swieze, solone, sztuczne . . ,» 11.361.406
Mleko $Swieze i skondensowane . . ., 4.687.251

Razem Lit. 86.074.847

Przywo6z jednocze$nie wyniost:

Sery L L L e Lit. 10.820.375
Mastoi 972.145
Mleko . " 595.873

Razem Lit, 12.686.454
Nadwyzka Wywozu  ...cocooveeiiiiieeinienenes Lit. 73.388.454

W ostatnich trzech latach tenze wywéz wyniost:
Sery twarde i miekkie Lit. 451.754.821
Masto Swieze, solone, sztuczne . ., 52.353.269
Mleko $Swieze i skondensowane ., 47.331.461

Razem Lit. 551.439.551

Wartos¢ przywozu wyniosta Srednio:

SEIY Lit. 35.980.260
Masto " 2.919.184
MIEKO e 5.942.987

Razem Lit. 44.842.431
Nadwyzka wywozu ,» 506.597.120

Ta ostatnia mimo spadku lira znacznie przewyz-
szyta saldo z lat przedwojennych,

W przyblizeniu, po zwaloryzowaniu pozycyj w li-
rach papierowych okaze sig, iz wywdéz obecny prze-
wyzszyt wywéz przedwojenny o 138 milj. lirow.
Wzrost ten Swiadczy nietylko o wzmaganiu sie pro-
dukcji wyrobéw przemystu mleczarskiego w Italji,
lecz réwniez o coraz szerszym przenikaniu ich na ryn-
ki zagraniczne.

S. K.
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ITALJA.

(ITALJA O WLOCHY").

Sprawa zastgpienia wyrazdow ,,W tochy® — ,wtos-

ki" wyrazami ,ltalja"—,italski" staje sig u nas coraz
bardziej popularna. Dotychczas jednak sprawa ta nie
zostata nalezycie wyjadniona. W obec tego, iz coraz
czesciej wyrazy ,ltalja“ — italski" napotyka sie w
roznych publikacjach, wydaje sie konieczne, aby oéoby
i czynniki kompetentne zainteresowaty sie wyswietle-
niem tej sprawy i wypowiedziaty swa opinje, ktéra
mogtaby sie sta¢ miarodajna dla ogétu spoteczenstwa
polskiego.
Na tem miejscu jeszcze raz zwracamy sie do osob
instytucyj, interesujgcych sie sprawga zastgpienia
wyrazow ,W tochy“ — ,whoski” wyrazami ,ltalja" —
sitalski“ z uprzejmg prosbg o zabranie w tej sprawie
gtosu i wypowiedzenie na tamach naszego czasopisma
swoich uwag.

Nizej przytaczamy artykut prof. uniw. krakow-
skiego Stanistawa Wedkiewicza, wydrukowany w
Nr. 64 za miesigc sierpien ,Przeglagdu W spdotczes-
nego".

Argumenty, przytoczone w
dajg sie nam przekonywujgce.
wicza, ujety zresztag w sposdb bardzo interesujacy,
przytaczamy w catoéci, chcac w ten sposdb zgroma-
dzi¢ mozliwie najbardziej wyczerpujacy materjat dla
celéw dyskusyjnych. (Red.).

Radca handlowy Poselstwa Wtoskiego w War-
szawie, znany i ceniony nasz przyjaciel, wyborny
znawca stosunkéw gospodarczych wiosko - polskich,
p. Antoni Menotti Corvi, w przedmowie do swej ksigz-
ki p. t. Italja wspéiczesna (Warszawa, F. Hoesick,
1925) wystapit z nastepujgcem oswiadczeniem, dato-
wanem w lipcu 1925 r.:

oraz

tym artykule nie wy-
W ywod prof. Wedkie-

Na tem miejscu pragnatbym zwréci¢é uwage spote-
czenstwa polskiego na niewtasciwo$é uzywania w jezyku
polskim nazwy ,,Wtochy", ktéra w pracy mej zastapitem
wyrazem ,ltalja". Niech mi wolno bedzie powotac¢ sie
na opinje w tej sprawie zastuzonego polskiego filologa,
bedgcego autorytetem w kwestiach jezykowych, prof. An-
toniego Adama Krynskiego, ktory, catkowicie go-
dzac sie z inicjatywa moja co do zmiany nazwy ,,Wiochy",
zechciatl taskawie poprzec¢ ja wywodami nastepujacemu

»Imie wtasne ,,Witoch" w jezyku polskim jest prze-
rébka nazwy Weahl, Walh, Walch — jednego
z plemion celtyckich, mieszkajagcego na terytorium, zaje-
tem poézniej przez Niemcédw. Nazwa ta w wiekach $red-
nich byta uzywana przez Niemcéw jako ogdélna nazwa
Celtow. Nastepnie tym samym wyrazem nazywali
Niemcy Rzymian, gdy ci zajeli krainy przez Celtéow za-

mieszkane, to jest: Francuzéw (w Galji), Wiochoéow
(w Italji) i Rumunéw (w Dacji), tak ze w jezyku Sre-
dniowiecznym niemieckim wyraz welsch (w e 1

hisch, walhisch) miat znaczenie zaréwno r o-
manski, jak i francuski oraz italski
(wtoski).

*) Quest'articolo riproduce e commenta uno studio del Prof.
Stanistaw Wedkiewicz circa ladozione, nella lingua polacca,
del nome ,ltalia" al posto dell'altro ,Witochy" generalmente
usato, per designare 1ltalia. La Rivista ,Polonia « Italia" gia
fin dal primo numero apri le sua pagine alla guestione in parola
sollevata per iniziativa del Dott. A. Menotti- Corvi. Nel prossi-
mo numero un articolo in lingua italiana trattera dell'argomento.

Te samg nazwe W alc h i tenze sposéb mianowa-
nia sasiednich ludéw celtyckich, a z kolei i romanskich,
przyjeli od Niemcéw Stowianie. Stad: w serbo - chorwa-
ckim V 1a h znaczy Rumun, w stowenskim 1a h =
mieszkaniec Italji, w czsekim V 1a c h = mieszkaniec

Italji, Vliachy = Italifa, vliasky = italski; w gor-
notuzyckim W |1 o ¢ h = mieszkaniec Italji. W polskim
W + o ¢ h = mieszkaniec Italji, W + o c hy = Italja.

W matoruskim W ot ocha Rumun, W otosza-=
Rumiunja. Z matoruskiego przeszty i do polskiego nazwy:
W ot o c h = mieszkaniec czesci Rumunji i Wotosz-
czyzna — kraj wotoski (czes¢ Rumuniji).
(W polskim ,wtoszczyzna"
ny ogrodowe z Witoch sprowadzane).
Do dzi$ ieszcze w niemieckim welsch

znaczy rosli-

(walsch)

znaczy obcy, zwtaszcza italski (witoski), francuski;
welscher Wein — wino italskie (wtoskie)l w e 1-
sche Schweiz —-Szwajcarja francuska i w e 1-
sche Nuss — orzech italski (wtoski), Welsch-

k r a u t — kapusta italska (wtoska).

Die Welschen = Italowie (Wtosi),. Francuzi;
das Welschland = kraj obcy, zwykle Italja (Wto-
chy), Francja; welschen = mowi¢ obcym jezykiem,
po italsku, po francusku; W e 1sc htu m = narodowos$¢
italska, francuska lub zwyczaje italskie, francuskie".

Przytoczone wyzej wywody prof. Krynskiego wska-
zuja, 1) ze wyraz ,Witochy" nie jest pochodzenia sto-
wianskiego, a tem samem polskiego-, 2) ze pojecie jego nie
pokrywa sie z nazwag kraju, ktéra w oryginale brzmi
,Lltalja”, 3) ze jest wyrazem, zapozyczonym fatszywie
i wskutek tego jak najszybciej winien w jezyku polskim
utraci¢ prawo obywatelstwa.

Wywody powyzsze przedrukowano na str. 26
pierwszego zeszytu (z marca 1927 r.) czasopisma Polo-
nia-ltalia, organu lzby Handlowej ,polsko-italskiej",
z zaznaczeniem, ze ,redakcja w piSmie tem postano-
wita positkowaé sie wylgcznie wyrazami ltalja
i Italski, odrzucajacwyrazy Wtochy i w to-
s k i". Istotnie publikacje zaréwno p. Antoniego Me-
notti Corvil), jak i cztonkoéw Izby Handlowej ,polsko-
italskiej", wykazuja konsekwentne, niemal bezwyjat-
kowe, uzywanie wyrazen: Italja, Ital (Italo-
wie), italski.

2

Inicjatywa warszawskich sfer handlowych zdoby-
wa sobie zwolennikow.

Prof. Zdzistaw Jachimecki, autorwaznej
rozprawy Wpiywy witoskie w muzyce polskiej
(1911), ogtosit w miesieczniku Muzyka (pazdziernik
1925 r, str. 4—8) artykut p. t. Zwigzki muzyki ital-
skiej z polska, gdzie oddaje pierwszenstwo zaleco-
nym przez p. Menotti Corvi'ego neologizmom (w ,cie-
ptej Italji", ,italski autor", ,italskie $rodowisko"),
a rzadziej wysuwa tradycyjng nazwe ,witoski"; de-
cyzji stanowczej jednakze i on nie powzigt i raczej
dostrzega w obocznosci obu wyrazéw stylistyczne za-
lety: ,Moze ta muzyka wtoska, tak dawno zasz-
czepiona narodowi naszemu, wytworzyta w nas te go-
raca mitos¢ do pieknej Italji" (str. 8). Toz w mo-

1) Por. oprocz lItalji Wspéiczesnej odbitke z pierwszego
zeszytu Polonia - Italia, wydanag p, t. Tradycje historyczne sto-
sunkéw gospodarczych italsko - polskich (Warszawa 1927).
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(Krakéw 1927): ,Jest to cu-
downy hymn poety tonéw na czes¢ piekna I ta lji“,
.pielgrzymka italsk a", ,italski charakterl
(str. 126 i 127) obok (zdaje mi sie czestszych): ,mu-
zyka wspotczesnej opery wtoskiej" (str.23), ,ir-
landzko - w to s ki kompozytor" (63), ,wtoska
tradycja ludowa" (125), ,wtoska melodja tematu"
(139).

Radykalniej poczyna sobie p. Tadeusz D zi e d u-
szycki w obszernem dziele o najdtuzszym chyba
w publicystyce wspoéiczesnej tytule, ktdérego' poczatek
opiewa: Teorja ruchu faszystowskiego i panstwa syn-
dykalistycznego (Warszawa, Fr. Hoesick, 1927).
A wiec — (pomijajac poetyckie motto ,pjrologu™:
Ku Witochom, Witochom, mily bracie — tam
swoboda czeka na cie...", (str. 17) — czytamy stale:
Italja, Ital i italski. Autor zresztg zapowia-
da juz na odwrotnej stronie karty tytutowej, ze ,uzy-
wa zasadniczo nazwy ltalja, zarzucajagc stowo
Witoch y“. Wierzymy mu, gdy oswiadcza, iz poste-
puje ,zgodnie z idgcem w tym Kkierunku zyczeniem
Przedstawicielstwa italskiego w Warszawie", uwazamy
za$ za przdwczesna generalizacje, gdy poglady prof.

nografji Fryderyk Chopin

Krynskiego na te kwestje nazywa poprostu ,opinja
naszych ligwinistow".
Oswiadczenie p. Menotti Corvi'ego wywotato

znaczng dezorjentacje wsrdod pewnych két dzienikar-
skich, a takze u niektdrych literatow. Prasa dos¢ che-
tnie wprowadza nowe wyrazy (zwtaszcza krakowski
llustrowany Kurjer Codzienny i Swiatowid, rzadziej
inne dzienniki: ,Ambicja nowej Italji" — tytut
artykutu wstepngo Gtosu Narodu z 13 lipca b. r.) Pani
Zuzanna Rabska w tomiku Italja i wiosna (Poz-
nan, sw. Wojciech, 1927) w przedmowie ,pos$wieca
te karty ...matym miastom wtos ki m", ale zaraz po-
tem opowiada, ze ,powstawaty one podczas parokrot-
nej widéczegi po I talji stonecznej, wiosna, a raz
o tej porze, gdy druga wiosna italska — awiec
jesien, czerwieni winnice i ogrody"; wy,chwata ,ita 1-
s ki, szczodry dzien", moéwi o ,duszy | talji“i td.

W broszurach i ksigzkach, omawiajacych zdarze-
nia w faszystowskich Wtoszech, przewaza stanowczo
dawna polska, tradycyjna nazwa, a 11 a 1j a zjawia sie
— jak dotychczas bywato — dla celéw stylistycznego
urozmaicenia tekstu. Tak jest oczywiscie w wydawni-
ctwach, ogtoszonych przed ukazaniem sie Italji wspo#t-
czesnej p. Menotti Corvi'ego, np. w publikacjach:
Czem jest faszyzm: trzy gtosy o faszyzmie (Warszawa,
,Ksigzka", 1923); E. St. Rappaport: Odnowa W toch
powojennych (Warszawa, F. Hoesick, 1924); L. Bern-
hard: System M ussoliniego (przekitad z niemieckiego,
Poznan, Rzepecki, 1925). Tak samo w dzietach, wy-
puszczonych na rynek ksiegarski w r. 1926 i 1927, np.
Witadystaw Jabtonowski; A mica Italia (Poznan, Sw.
Wojciech, 1926; stale Wtochy, wyjatkowo ,patrjo-

tyzm | talji", str. 17 i t. d.) i Mowy Mussoliniego
(Warszawa, 1927, gdzie ltalja pojawia sie czes$-
ciej, ale nieznane sg wyrazy: Ital iitalski); Kks.
A. Szymanski: Mussoiini i korporacyjna przebudowa

W toch (Lublin 1927; Italja ‘tylko kilka razy); Mat-
gorzata Sarfatti: Dux (Warszawa, Gebethner i Wolff,
1927; odosobniony zwrot: ,typ italski", str. 8,

zreszta ,Witochy" i ,witoski").

Nie -wiem, czy nazwa nowej kawiarni warszaw-
skiej ,Italia" ma co$ wspélnego z inicjatywa lzby han-
dlowej ,polsko-italskiej"; moze by¢ takze tworem,
wzorowanym na hotelu ,Polonia”, na zagranicznych:
JAustria", ,Germania", na warszawskiej ,Helwecji",
wspomnianej np. w Fata M organa Gamastonai t. d.

W rezultacie: popularyzacja nowych terminéw
jest jeszcze bardzo nieznaczna, zaréwno w prasie, jak
w publicystyce. Ogranicza sie przytem tylko do wyra-
zu ltalja, przymiotnik italski zyskuje, jak do-
tad, znikomych zwolennikéw. | ta l 1) nie wyszedt po-
za publikacje Izby handlowej ,polsko - italskiej" i po-
za ksigzke p. T. Dzieduszyckiego. W mowie potocznej
panuja wytgcznie Wiochy, — Italja odczuwana
jest ciggle jako wyrazenie poetyckie, uroczyste, afek-
towane.

3

0 ile mi wiadomo, nie zostato dotychczas zaspo-
kojone zyczenie p. Menotti Corvi'ego, aby ,sprawa

niewlasciwego uzywania wyrazu W toc hy stala sie
przedmiotem ozywionej dyskusiji, zaréwno w sferach
naukowych, jak i na tamach prasy polskiej". Oprocz

prof. A. Krynskiego zaden z polonistéw 2) gtosu nie
zabrat i inicjatywy witoskiego dyplomaty nie popart.
Czekajac na opinje fachowych znawcéw polszczyzny,
przedewszystkiem zas$ polskich literatéw, pozwalam so-
bie sformutowac¢ witasne o tej kwestji mniemanie, a to
z tego gtéwnie powodu, ze z katedry uniwersyteckiej
mowie nieustannie o zagadnieniach kultury i jezyka
wiloskiego, zaszczycony zas$ ostatnio godnoscig preze-
sa krakowskiego Towarzystwa ,Dante Alighieri"”, pra-
gne zdac sobie sprawe z poprawnosci brzmienia pierw-
szego paragrafu naszego Statutu: ,Towarzystwo pod
nazwag Dante Alighieri ma swa siedzibe w Krakowie
i ma za zadanie szerzy¢ znajomos¢ jezykawtoskie-
go i wtoskiej kultury".

Przedewszystkiem kilka faktycznych stwierdzen,
opartych zresztg na bardzo skapej, przygodnie zuzyt-
kowanej lekturze:

1) Wywod etymologiczny prof. Kryniskiego nie bu

dzi zastrzezeh. Jest oddawna powtarzany za Miklo-
sichem, Gastonem Paris, Klugem i za innymi stowian-
skimi, romanskimi i germanskimi lingwistami. Wska-
zuje sie na nazwe szczepu celtyckiego Volcae i na
ustep z Bell. Gall. (VI, 24) Cezara, ktéry wyznacza mu
siedziby ,circum Herciniam silvam“, a wiec gdzie$
w okolicy zrodet Menu. Miejsce zamieszkania plemie-
nia Voleae da sie zresztg w historycznych czasach o-
kresli¢ takze na innym obszarze, mianowicie w Galji
potudniowej, od Rodanu do Garumny. Pierwotng naz-
we jednego z szczep6w celtyckich przeniesiono
p6zniej na wszelkie zromanizowane ludy celtyckie, a
potem wogodle na mieszkancéw zromanizowaniach tere-
noéw. Stad angiel. W ales i Cornwall; belgij. Wallon;
niem. W elsch fkauderwelsch, rotwelsch), oraz liczne
nazwy miejscowe (Walensee, Walchensee, Walenstadt,

*) Italczyk w Il. Kurierze Codz, z d. 11 wrze$nia 1926 r.:
,»W stowach goracych... podziekowat za powitanie ltalczyk,
p. Nikola Sansanelli..."

2 Przygodnie wypowiedziat sie prof.Kazimierz Nitsch!

,-.-mimo réwnouprawnienia przy pewnem stylizowaniu nazwy
Italja powszechnie jednak méwimy o Witoszech, i o Wiochach,
a nie o Italjanach" (.Jezyk polski z maja 1927 r,, s. 70-
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Waltrup, Walenrothe, Walldorf i t. d.); wreszcie sto-
wianskie wyrazy, dajagce sie sprowadzi¢ do typu volch.

Etymologje tradycyjna przyjmuja: K. Kadlec
(Valasi a valasske prano 1916, str. 3 n,), F. Solmsen
(Indogermanische Eigennamen, 1922, str. 21 — 33), A.-
Briickner (Stownik etym. jez. poi, 1926, str. 626), z
Rumunoéw np, M. lorga (Hisioire des Roumains de
Transyluanie, 1915, I, 30 n.), I. Gherghel w broszurze
Cuvantul Vlach (Bukareszt 1920), S. Dragomir w roz-
prawie Vlachii si Morlacii (Cluj 1924, str. 51 n.). Nie-
co inaczej rozumowat Wojciech Ketrzynski w Rozpra-
wach histor. filozof. Ak. Urn., XLII (1920), s. 31 — 41.

2) Wyrazy tego samego etymologicznego pocho-
dzenia, ale o rézniczkowanej formie zewnetrznej, ozna-
czaja wzgl. oznaczaty zaréwno ,mieszkanca Italji", jak
i ,mieszkanca Rumunji" wzgl. ,Rumuna batkanskiego"
nietylko w jezyku polskim (W toch i W otoch wzgl. W a-
tach), ale takze w narzeczach potudniowo - stowian-
skich, w czeskim (V lach i Valach, w wegierskim (O lasz
— Wioch, 0lah = Rumun) *).

3) Juz w dawnej polszczyznie nie byto zadnego
pomieszania dwu pokrewnych etymologicznie termi-
noéw. Wiochdéw odrézniano skrupulatnie i bez nieporo-
zumien od mieszkancow ,Wotoszczyzny", ,Motdawji",
czy ,Multan", przyczem tych trzech oznaczen nie uzy-
wano ani konsekwentnie, ani trafnie (por. Al. Jabto-
nowski, Pisma, tom V, 1911, str. 291 n,). W XIX w.
zmieniono zwyczaj. Jak w dzietach medjewalistow
francuskich vilain jeszcze i dzisiaj zastepuje wyraz
paysan, tak w publikacjach polskich historykéw i po-
wiesciopisarzy nazywa sie dotychczas ,Rumunéow" z
okreséw przed potowg XIX w.: ,Wotochami" (,Mo#-
dawianami”) i ,Wotosza", pisze sie o ,motdawskich”
hospodarach i ,wotoskiej" jezdzie. Jest to juz jednak
wytacznie historyczna terminologja, ktéra w XI1X stu-
leciu — zgodnie z zyczeniem Rumunow i nomenklatu-
rg zachodnich spoeczenstw — znikia zupetnie z potocz-

nej mowy. Coprawda doszto do tego powoli i nie bez
trudnosci. Wtadystaw Mickiewicz w swoich Pamigt-
nikach (tom I, 1962, str. 129) opowiada: ,Nic wow-

czas nie wiedziano (w Paryzu) o Rumunach... gdy
przestali sie nazywa¢ Motdo - Watachami, pewien stu-
dent, ktérego przedstawiono w jakim$ salonie, usty-
szat takie zdanie z ust pewnej damy: Rumun, taki mto-
dy i juz Rumun. — Sadzita, ze to jaki$ stopien nau-
kowy." Eliza Orzeszkowa pisze: ,Rumun” i ,Rumun-
czyk" (Dwa bieguny, wyd. z 1927 r., s. 49).

W dzisiejszej polszczyznie wyraz W otoch, zasto-
sowany do wspoltczesnego Rumuna, miatby posmak u-
jemny, nawet obrazliwy. To samo dotyczy np. jezyka
witoskiego (w ktéorym obok antycznego V alacco waha-
ja sie dwie formy: Romeno i Rumeno; por. dyskusje
na ten temat w zbiorowym tomie: Studi sulla Romania,
Roma ,,L‘Europa orientale" 1923, str. 834) — i fran-
cuskiego, gdzie obok powszechnego teraz Roumain
stanowi V alaque niemal przezwisko, a eonajmniej wy-
raz o wzgardiwym odcieniu: ,le fameux tragedien
ddrigine valaque®* (Cl. Vautel: La reouuerture du
paradis terrestre, 1919, s. 113), ,les dames moldo-

‘) W stowenskim obok Lach juz takze Italjan; w czes-
skim dzisiaj: Vlachy i Italia, oraz Rumuni; w wegierskim obok
Olaszorszng — ltalia-

valaques” (G. Soulie de Morat: Ce qui se s‘avoue
pas meme a Shanghai, 1927, s. 32), ,elle fut appelee
la Valaque“ (Princesse Bibesco: Catherine-Paris, 1927
s. 78, 104). Przyktady z dawniejszej literatury w
Mercure de France z 1. V. 1924, s. 598 n.

4) "Wyrazy Wihochy, Wiosi (dawniejsze:
i wtoski utrzymaty sie niezmiennie i bez przerwy w
piSmiennictwie polskiem od chwili, gdy na miejsce ta-
cinskich terminéw Gallici Romani Italici (J. Ptasnik,
Kultura wtoska wiekow $rednich w Polsce, 1922, s. 6
do 9) wtargnety nazwy, ktére — bez wzgledu na ich

etymologje — uzna¢ wypada za wyrazenia rodzime.
W dawnej literaturze podrozniczej widniejg wiec
~Witochy" i ,peregrynacja wtoska" w Ksiggach Macie-
jaRywoekiego (z lat 1584 — 7, Archiwum do
dziejow lit. i os$w., tom XII, 1910, s. 187 i 191);
Wioch", ,Witoszy", ,Wiochy" u Krzysztofa Ra-

dziwitta (Peregrynacja do Ziemi Swietej] 1582 — 4,
Archiwum XV, 1925) i w Anonima Diariusza peregry-
nacji A rchiwum XVI, 1925). U Marcina Bielskie-
go czytamy (Chrzanowski-Kot: Humanizm i reforma-
cja w Polsce, 1927, s. 254):

Nie dawajcie tez tanie axamitu, W tos zy...

Juz lada stréj najdrozszy, by jedno rzeki: wioski,
By sie tez nan zastawié¢, kupi nardéd polski...

Po6ki naszy Polacy tych Wtoch éw nie znali.

Po6ty nieprzyjacielom dobrze odpierali:

Ale dzi$ leda Slachcic, by sie tez zastawic,

Musimy sie do tych Wtoch, widzie¢ Swiat, wyprawic...
Ali kon zwiesit gtowe, chocia dzianet w + o s k i...

Bo nie zréowna c¢wiczenie tu wtoskie z Polaki it d.

Mikotaj R ey: ,Bona... Wtoszka byta z naro-
du". Jan Kochanowski w wierszu: ,Wolicie do
Witoch albo d<Niemiec sta¢ syny" (Satyr) i w pro-
zie: ... jako od czeskiej (wiary) Czech, odwtoskie]j
W toch.." (O Czechu i Lechu). Piotr K ochanow-
ski: poema przedniejszego wtoskiego poety...
rymem, jakiem... Wtoszy... pisza..." (przedmowa do
Goffreda abo Jeruzalem wyzwolonej). Jan Chryzo-
stom Pasek: ,Zima tego roku byta wtasnie wtos-
k a, bo wszystka bez Sniegu i mrozu" (Biblj. Nardd.
Nr. 62, s. 313). Adam Mickiewicz: ,Uczutem za-
pach Wtoch, réz i jaSminu..." a w Panu Tadeuszu:
»--.0O szczeSliwe nieba Krajow wtoskich!" —
- W owej pieknej wtoskiej ziemi..." — ,Te Pan-
stwa niebo wtoskie,,." Juljusz Stowacki: ,Wil-
la wtoska... Wioletta, mtoda i piekna Wtoszka"
(Kordjan), ,po wtosku addio..." (Beniowski, Biblj.
Naréd. Nr. 13 — 14, s. 9), jak Wtochy, co sie
mszczg stiletto" (ib., s. 63), ,A mnie Wtoch bit,
bit!..." (ib., s. 180), ,O poméz ty mi, Dante — i ty,
Witochu Z Sorentu..." (ib., s. 329), tak samo w Li-
stach do matki. Zygmunt Krasinski: ,Czy pamie-
tasz nad Alp Sniegiem Rozwieszone W itoch bilekity?
Nfad jeziora wtoskim brzegiem Czy pamigtasz Alp
granity?" (Przedé$wit). Teofil Lenartowicz pisze
Album wtoskie. Adam Asnyk: ,Na gor albanskich
tagodnym zakrecie... W draperji debow witoskich
jest wyciecie..." (Teatr w Tusculum), ,Przez wtos-
kie wille, nad morzem wiszace Ciggniemy... (Podrz-
ni). Marja Konopnicka w zbiorku Italia zamiesz-
cza Sonety nazwane wtoskiem i. Henryk Sien-
kiewicz: ,Gdy jestem nad jakiem jeziorem, a przy-
tem patrze na irysy, zdaje mi sie ze jestem we Wto-
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szech" (Rodzina Potanieckich, wyd. 1923, I, s. 111).
Stefan Zeromski: ,Co to musi byé za przyjemnosé
by¢ we Witoszech, pod witoskiem niebem”

(Wierna rzeka, 1921, s. 33), ,na bulwarze Wtoskim
w Paryzu..." (Zamie¢, s. 93), ,temperamentWitocha"
(Chariias, s. 4), ,historja zastepu Witochoéw..."
(przedmowa do ksigzki K. Firlej-Bielanskiej: Nullo
i jego towarzysze, 1923). A zapominaé wreszcie nie
wolno i o stowach ,mazurka Dabrowskiego": ,z zie-
miwtoskiej do polskiej..."

Nasza terminologja nau kowaw niczem nie od-
stepuje od literackiej. Oto tytuty kilku dziet i rozpraw
powszechnie znanych: J6zef Kremer: Podréz do W foch
(1859); Juljan Klaczko: Sw. Franciszek i gotycyzm
wtoski; Pietro Orsi: W tochy nowoczesne (przektad
St. Posnera, 1912); A. Angiolini: D zieje socjalizmu we
W toszech (przektad J. Herynga), Zdzistaw Moraw-
ski: Z odrodzenia wtoskiego (1922), Jan Ptasnik:
Kultura wtoska wiekow $rednich w Polsce (1922);
Bronistaw Dembinski: Stosunek witoskiej literatury
politycznej do polskiej w XVI wieku; Marceli Handel-
sman: Zjednoczenie W toch; Wihadystaw Jabtonowski:
Dwaj wielcy patrjoci wtoscy, Stanistaw Windakie-
wicz: Odkrycie Wtoch (1922)); Eugenjusz Kucharski:

.welsche Tiicke", ,welsche Sittenlosigkeit", ,wel-
scher Lug und Trug" i t. d., czy tez niemieckich wyz-
wisk, rzucanych na Witochéw: ,Katztmacher", Macca-
romi".

6) Italja jest forma ogo6lnie
wszystkiem na oznaczenie ,starozytnego Rzymu",
.panstwa rzymskiego", wzglednie potwyspu apenin-
skiego przed ekspansjg rzymskich wojownikéw; od-
powiada wiec okresleniu witoskiemu: Roma antica 2,
Pozatem wystepuje od dawnych czaséw po dzien dzi-
siejszy jako wyraz nap6t uroczysty, stawiany zamiast
~Wtoch" w poezji i prozie dla urozmaicenia monoto-
nji stownictwa. Czasem, w tytutach np., jest to popro-
stu wyraz obcy, tacinski lub wtoski: Italiam, Italiami
w nadpisie wierszy L. Siemienskiego i K. M. Gérskie-
go (por. T Sinko: Echa klasyczne w literaturze pol-
skiej, 923, s. 200 i 204); Italja Marji Konopnickiej;
Italia nad pierwszym wierszem z Albumu wtoskiego
Teofila Lenartowicza; Italica — nazwa wydawanej w
Krakowie serji przektadéw z witoskiego; Wiadystawa
Jabtonowskiego: A mica Italia, (926; por. Jean Girau-
doux: Amica America). A dalej dla czysto stylistycz-
nych wzgledéw: ,Co$ ty Italji zrobit, Alighieri, ze
ci dwa groby stawi lud nieszczery, Wygnawszy pier-

Fredro a komedja obca: Stosunek do komedji wios- Wej..." (Cyprjan Norwid); ,Z siedmiomiesigcznego po-
kiej (1921) i t. d. Najbardziej zastuzeni w Polsce po- bytu Stowackiego w Italji mamy zaledwie cztery
pularyzatorzy wioskiej kultury: Edward Porebowicz, Jego listy do matki... Listy towarzyszow podrozy
Kazimierz Chtedowski i Zdzistaw Morawski nie sprze- Wtoskie j... Godzi sig zda¢ sprawe z tego, jak sie
niewierzyli sie tradycyjnym nazwom: W tochy i wtoski. Stowacki przygotowat do zwiedzenia W toch..." (T.

5) Dodaé¢ nalezy, i to z naciskiem, ze o ile niekielnko: Hellenizm Stowackiego, 1925, s. 80); ,Dla sy-

dy w dawnej literaturze W otoch i wotoski nosity na
sobie pietno wzgardliwej oceny, w mys$l wypowiedze-
nia Marcina Bielskiego: ,Wotoszyn tego pilen, jakoby
nas zdradzit..." — to W toch i whoski w zadnym wy-
padku same przez sie nie nasuwaty zadnych refleksyj.
Krytykowano u nas obyczaje witoskie, ale w samg naz-
we polska mieszkahncow apeninskiego potwyspu nie
wktadano ironicznej tresci. Trzeba sie byto uciec wow-
czas np. do zrobienia: ,Przedaj tez ty, jako chcesz,
Witoszku i Niemczyku...", ,Owo Srebro drutowe,
co je Wtoszek ztoci.,,." (u M. Bielskiego), przyczem
rzecz ma sie podobnie, jak np. u Paska z lekcewazag-
cym zwrotem: ,...juz na granicy uchodzita sita kompa-
nji i czeladzi nazad do Polski, osobliwie Wielko
polaczkoéw" (Bibl. Nar. Nr. 62, s. 9).

Podkreslam dobrze znane fakty dlatego, ze —
jak przypuszczam — jednym z gtéwnych *) powodéw
niecheci p. Antoniego Menotti Corvi do wyrazu ,W to-
chy" byto mniemanie, jakoby w polskiej nazwie kryto
sie co$ ujemnego, na wzor niemieckich: ,Welschland",

U Oczywista, nie jedynym,

W gre wchodzi réwniez
niezadowolenie z przciwstawiania juz w terminologii samej
Wtoch nowoczesnych starozytnej Italji, i polaczone z

tem podejrzenie niedoceniania tradycyjnej ciagtoscil kultural-
nych i mocarstwowych tytutdw zjednoczonego Krdlestwa.
W chwili obecnej, po wskrzeszeniu wielu emblematéw rzym-
skiego imperjum, szerzy sie na nowo u obywateli panstwa ape-
ninskiego poczucie nieprzerwanych zwigzkéw z potega repu-
blikanskiego i cesarskiego Rzymu. Odzyty préby ujecia orga-
nicznej ewolucji narodu, siegajacej gdzie$ w epoke Etruskéw
i plemion italskich. Osmnastowieczne pomysty Tiraboschi‘ego
i analogiczne do nich teorje wielu historykéw pierwszej poto-
wy XIX wieku wracajg teraz pod dyskusje. Formuta: ,Storia
d‘ltalia = storia di Roma antica -j- storia deUTtalia medieyale

naltalji retoryka jest sztuka, ktérg..." (L. H. Mor-
stin: W kraju Latynéw, 1925, s. 37); ,Nie damy, by
komunizm spustoszyt nam stoneczng 1la lje.. my,
duma ziem witoskich..." (E. Ligocki: Powrét Bea-
tryczy, 1926, s. 158); ,Pierwszy pobytwe Wtoszech
uczynit Asnyka poeta... Pierwszy, dominujacy akord
Asnyka — to 1l1alja“ (M. Mann: Echa wtoskie w
poezji Adama Asnyka, 1926, s. 5); ,Motywy... ktore
z Wtoch pochodza... Pisarze nasi, bawiac w 11 a-
1ji..." (M. Brahmer: Petrarkizm w poezji polskiej,
1927, s. 16) i t. d. Jest to zrozumiaty i godziwy zabieg
stylistyczny, sprzyjajacy synonimom w rodzaju: Gre-
cja i Hellada, Rzym i Roma, Finlandja i Suomi, Anglja
i Wielka Brytanja, Holandja i Niderlandy, Rosja
i Moskwa itp.

W przektadach poetyckich Italja pojawia sie na kaz-
dym kroku. Tak ttumaczy sie stale apostrofe Dantego:

Ahi, serva Italia, di dolore ostello... (Purg. VI- 76)
albo wezwanie Leopardiego:

e moderna", krytykowana i odrzucona przez Benedykta Cro-
ce‘go (por. np. Storia della storiografla italiana nel secolo decl-
monono, Bari 1921, I, s. 113 n-), przebija zaréwno w niekto-
rych przemoéwieniach Mussoliniego i Henryka Corradini‘ego
(por. np, w zbiorze Discorsi politici, Firenze 1923, s. 477 n-:
..Celebrazione del Natale di Roma"), jak w codopiero ogtoszo-
nym traktacie A. Solmi‘ego: L ‘unita fondamentaie della storia
italiana (Bologna 1927) Por- wuwagi Croce‘go w La Critica z
maja 1927, s. 179 — 80.

2 Dawng ltaije nazywa sie takze czasem poprostu
».Whochami": ,..u Wtochoéw pisat po tacinie Apuleius..*
(Tomasz Kios 1538 r.; por. Chrzanowski-Kot: Humanizm, s.
225); ... Saturnusowi we Wtoszech, Jowiszowi na Kre-
cie wyspie".. (Marcin Bielski 1551 r.; por. ib., s. 240); ,,Gdzie
patrycjusze twoi... okréciciele W+to ch i Kartagi?" (Z. Kra-
sinski, Irydion, wstep.
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Amor d‘l talia, o cari,
Amor di guesta misera vi sproni...
(Sopra i] monumento di Dante- 35 — 36) %)
Stad w przektadach z Carducciego: ,Stuchaj mnie,

ludu Italji, co$ zyciem jest wszystkich mych
dum..,:: (Miriam: U poetéw, 1921, s. 280); ,Przez cie
Italji ja obywatelem, przez cige poeta jestem...”

(Julja Dicksteinéwna: przektad Od barbarzyfnskich,

ltalia

A niech was tu piorun trzasdnie
Z wasg Galicyjom!

Ja zabieram kleinigkajty,

Mars na lItalijom!

Ostatnia wojna Swiatowa przypomniata te wyra-
zy polskim zotnierzom, walczagcym w armji austrjac-
kiej na froncie wioskim. W Lampce oliwnej Emila

s. 17); ,8r6d hymnéw wrzawy z serca strzelitam 1t a- Zegadiowicza opowiada Blazek:
1ji..." (ib, s. 34) i t. d.
7) O ile Italja jest zwykiem zjawiskiem w poezji Bytek na tyj wielkiej wojnie

i prozie, to Italowie pojawiaja sie dotychczas tylko na
oznaczenie plemion starozytnej Italji, odpowiadajac
francuskim Italiotes (por. np. L. Home: L‘Italie primi-
twe, 1925, s. 60), albo niemickim Italiker -). To samo
dotyczy takze przymiotnika: italski, np. u Mickiewi-
cza: ,Wilcze Romula plemieg, Italskie pastu-
chy.. (Do Joachima Lelewela), z tem jednak rozsze-
rzeniem, ze w poetyckim przektadach italski wyste-
puje dos¢ czesto na miejsce wyrazu wioski: ,Wiosny
pagorkéw italskich..." (Miriam: U poetow,
s.283), ,w italskich gtebi ton" (ib.,, 301),
.przed italskim szkartatnym krzyzem na wie-
trze" (J, Dicksteinowna: przkiad Od barbarzyrhskich,
s. 34), ,...a skupiony wiericem wok6t biskupa, lud
italskiej ziemi z btagalnym krzyzem wyszedt
przeciw Gotom..." (ib., s. 44), ,pobiezcie z nowym ro-
kiem italskie rymy..." (,Pozdrowienie ital-
skie, ib.,s. 51) it d

Italomanjg, italjanizm
woczesne stowniki,

8) Pozostajg jeszcze nazwy gwarowe. Za Stowni-
kiem gwar polskich Kartowicza przypominam z okolic
Krakowa: ,Ludzie porobili sie... Niemcami, T a 1j a-
nam.i, Polakami...", ,jintalija" i nitalija z narzecza
lasowskiego w poblizu Tarnobrzega, ,gitalija, italija"
z Pisarzowic koto Biatej. Sg to najprawdopodobniej
wyrazy zabtgkane z jezyka niemieckiego, za posred-
nictwem wojskowej stuzby rekrutéw. Uderza to w o-
czy w Chtopach Arystokratach wit, L. Anezyca: ,Sko-

i italjanizacje zapisuja no-

ro rejment wrécitz Litanije.", ,od biedy mo-
gtaby jesceudaé¢ ltalijank e...“ ,po talijan-
s k u zagadacd...", ,posprechujemy sobie po ita 1i-
jansku.,” ,pocatuje cie, jako Italijany"“,

~,T alijany porwaly sie na najjasniejszego Cysa-

rza...“, ,ten Litanijan..." ,bratgadao L it a-
niji.,."; — pamietna jest zwtaszcza piosnka:
Niemasz jak w italskim landzie,

Dziewuch tam przez liku,
Cy w Brescyja, cy .w Majlandzie,
Cy tez w Wenedyku-

Pomarancy tam jak $mieci,
Na futrunek trzodzie daja,
A ot takie mate dzieci
Po italjans$ku gadaja-.

*) W majgcym sie niebawem ukazaé¢ przektadzie p. Ju-
lji Dickstein-Wielezynskiej:

Mitos¢ Italji, mili,
Mitos¢ tej nedznej niech za bodziec stanie...

2 W terminologii niemieckiej istnieje réznica miedzy
italisch i italienisch, co wywotato znamienng polemike w okre-
sie szowinizmu wojennego, streszczona w Zeitschrift des Allg-
Deutschen Sprachvereins, 1915 i 1916 (por. L. Spitzer: Fremd-
worterhatz und Fremdworterhass, Wien 1918, s. 18).

Styry lata, to nie Spas —

a nogorscy front taljanski—

sadny dzien —

siedzieliSmy w gdérach strasnych,

kazdy sie tu wyzry¢ bot —

a taljon wcias ino prot —

a my ino pili rum —

— rum sie skonczyt — ta 1j on wygrot —

| dzieki tym reminiscencjom wyrazy Italjanin, italjan-
ski nabraly komicznego charakteru, przynajmniej
w Matopolsce, o czem inicjatorowie zarzucenia wyra-
z6w W toch i whoski powinni pamietac.

4

Przydtugi moj wywod stownikarski jest wiasciwie
zbyteczny dla Polaka, obeznanego chociazby pobieznie
z polskiem pisSmiennictwem. Wszyscy odczuwamy do-
brze, ze Wtoch, wtoski nalezg do naszego rodzimego,
tradycja uswieconego zasobu, natomiast Italja i italski
przynosza — przynajmniej narazie — powiew egzotyz-
mu i pretensjonalnosci, Ital zas razi jako Swiezo upie-
czony neologizm. Nie przesgdzam przysztoSci: moze
za lat dziesie¢ nowe nazwy wtargng zwyciesko do mo-
wy potocznej. Wiem jednakze, ze prozelityzm lingwi-
styczny lzby handlowej ,polsko - italskiej" niema
przed sobg tatwego zadania. Wolno lzbie wyrzucié
wyrazy Wlochy i wtoski ze swego organu i ze swej ko-
respondencji, nie uda sie jej jednak w krétkiej drodze
wykresli¢ tych nazw ani z naszej pie$Sni narodowej, ani
z Pana Tadeusza, ani z codziennej rozmowy.

Pan Radca A. Menotti Corvi, niezupetnie trafnie
uswiadomiony przez polskich informatorow o wiekowej
przesztosci potepianych przez siebie polskich wyrazen,
zgtosit tylko projekt i poddat sprawe pod ,dyskusje
polskich sfer naukowych i polskiej prasy". Postapit
taktownie i nie mamy do niego ani zalu, ani pretensji.

Dziwi nas natomiast reformatorski zapat Polakow,
cztonkéw Izby handlowej ,polsko-italskiej’. Chyba
zdajg sobie sprawe z tego, ze zwyczaje jezykowe

utrwala literatura i mowa potoczna ludzi wyksztatco-
nych, a nie moga tego zatatwia¢ dekretami ani zastu-
zeni skadinad gramatycy, ani tez dziatacze na polu
handlu i przemystu. Prawda, zgodziliSmy sie na wpro-
wadzenie nazwy Oslo zamiast Krystjanji, a W otochdw
mianujemy dzi$ Rumunami; nie sg to jednakze bynaj-
mniej fakty wspoétmierne. Z Norwegja stosunki nasze
byty i sa niezbyt ozywione, z Rumunja dopiero teraz,
po stukilkunastu latach, nawigzujg sie na nowo. Bez
trudnosci w tych wypadkach przyjmujemy nowe wyra-
zy>Z”"yz nie stoi im na przeszkodzie odwieczna, bez
przerwy intensywna tradycja intelektualnych zwigz-
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kéw, ktore tgcza nas z mieszkancami potwyspu ape-
ninskiego, nazywanych zawsze, od Reja i Kochanow-
skiego poprzez Mickiewicza i Stowackiego az po dzien
dzisiejszy — ,Witochami".

Tradycja jezykowa nie popiera tedy, w najmniej-
szym nawet stopniu, inicjatywy lzby handlowej ,pol-
sko - italskiej".

Sg jednak moze jakie$ inne powody, przemawia-
jace za reformg naszego sposobu nazywania rodakow
Dantego i Petrarki.

P. T. Dzieduszycki oswiadcza, ze ,uzywa zasadni-
czo nazwy ,ltalja... zgodnie z idgcem w tym kie-
runku zyczeniem Przedstawicielstwa
italskiego w! Warszawie". Kurtuazja stanowczo
za daleko posunieta. Prof. Kazimierz Nitsch, przy spo-
sobnosci rozwazania kwestji terminologicznej: ,Rusini
czy Ukraincy?" — najstuszniej zaznacza, ze ,z prawa
kazdego narodu do nazywania sie jak chce bynajmniej
nie wynika prawo zadania przyjecia tej nazwy przez
innych" (Jezyk polski z maja 1927, s. 69), i przypomi-
na nasze ,Niemcy" i ,jezyk hiszpanski" (a nie ,kasty-
lijski"), francuskie Allemand i t. d. Zmian moznaby
sie domagac¢, gdyby wyraz nabrat lekcewazgcego zna-
czenia, tak jak sie to stato np. z ,Wotochami", ,Moska-
lami", ,Teutonami". Zawsze nalezy przytem rozwazyc¢
sens aktualny. Przed wojna niem. Tscheche miato od-
cien ujemny w poréwnaniu z Béhme, dzisiaj, po nasta-
niu nowego ustroju Europy, pierwszy wyraz odzyskat
catkowicie neutralny wyglad, a i we Francji Tcfiegque
wypiera Bohemien. Witoskie Polacco wyglada bez za-
rzutu, niemieckie Polack (Polackei) ma wiadoma, nie-
chetng nam, domieszke znaczenia, szwedzkie Polack
znowu nie razi nikogo. Francuzom natomiast formy P o-
la¢ (Poulac) nie myslimy zaleca¢, skoro w dzisiejszym
paryskim argot Pollak réwna sie niemieckiemu O stjude
(por. powies¢ Jakéba Levy: Juifs d‘aujourd‘hui: les
Pollaks, Paris, J, Ferenczi, 1925) a).

Dopuszczalnym wydaje mi sie takze protest prze-
ciwko nazwom o wybitnie nowozytnej, z cudzoziem-
skiego jezyka zaczerpnietej postaci. Totez ,Majland”
i ,Wenedyk" z Chtopow arystokratéw' Anczyca nie by-
tyby na miejscu, kiedy ,Rzym?", ,Neapol"”, ,Florencja"
dostosowaty sie do stuleci do polskich lingwistycznych
zwyczajow. Z podobnych wzgledéw chcielibysmy z
francuskich i wtoskich publikacyj usungé¢ ,Posen" i

*) W dialekcie pikardzkim istnieje wyraz polaque w
znaczeniu ,sale, degoutant, ordurier". Identyfiikkwano go nie-
kiedy z pola¢ = ,Polonais”". W Norrnadii w tem samem zna-
czeniu wystepuje polacre, a u Mistrala czytam: ,Un autre avie
coucha au pals dii P ou la cr e que soun pas crestSan quand
naisson”. Memori e raconte. 1906, s. 261). Mistral w Lou
Tresor dou Felibrige (I, 612) wywodzi prowans. poulacre ,sa-
le, degoutant, paresseux, faineant" z Bougre (Bulgare = ,Albi-
geois, heretigue"). Wyraz ten — znany i w narzeczach wtos-
kich —i nie ma niewatpliwie nic wspoélnego ani z ,,Polakiem”,
ani z ,,Butgarem™; nie jest catkiem pewny jego zwigzek z franc.
pouacre i pouaque ,goutteux, pourri; sale; paresseux“ (por-
Meyer - Liibke: Etym- Wortb., s< 496). Dos$¢ prawdopodobne
objasninie wyrazu, przypominajacego brzmieniem Polske —
polaque, podat L. Sainean: Les sources indigenes de l'etymolo-
gie franeaise (Paris 1925, I, s. 81 i Il, s. 370).

.Lemberg" 2, ale nie mamy nic do zarzucenia nazwéni
.Cracovie" czy ,Varsovie",

Witoch — pomimo mozliwych pradawnych germans-
kich filjacyj — jest tworem polskim i zaliczony by¢
winien do zasobu rodzimych wyrazow.

Pozostajg argumenty o charaktrze praktyczno -
kupieckim. | tu dla uzytku korespondencji komer-
cjalnej bez wahania zostawiamy petna swobode Izbie
handlowej ,polsko - italskiej". Istotnie w rozktadach
jazdy kolejowej widniejg dzisiaj wytgacznie oryginalne
nazwy stacyj: ,Praha", ,Paris”, ,Wien", ,Bucuresti”
Podobng metode stosuje sie w obrocie pocztowym, po
czesci takze w szkolnej nauce geografji (np. w podrecz-
niku Geografja Europy F. Fuchsa i T. Radlinskiego).
| to wystarcza. Komunikacji pocztowo - kolejowo-
aeroplanowej nie czynia zadnej szkody tradycyjne naz-
wy: ,Wieden", ,,Rzym*“, czy ,Paryz". | nie moga
narazie liczy¢ na sukcesy projekty w rodzaju ,paneu-
ropejskiej" terminologji p. Edmunda P. CaregueTa,
ktéry w przedmowie do swej nieprawdopodobnie li-
chej powiesci N apoleon V Dictateur (Paris, Georges-
Anaueul, 1926) zapowiada: ,On s'est efforce, dans
ce livre, de restituer aux noms propres leur orthogra-
phe naturelle. Si le lecteur y decouvre quelques
erreurs, il voudra bien les attribuer a ZITinsuffisance
des sources, excuser, et rectifier. Car on se demande
vainement pourauoi, lorsgue le Gauvemement Britan-
nigue siege a London, les Franegais persistent a le
situer a Londres... pourguoi MHano, Napoli, Yenezia
ocnt travestis en Milan, Naples, Venise ou Venedig;
pourauoi Bucuresti devient Bucarest; pourguoi W ar-
szawa des Polonais est deformee en W arshaw ou Var-
souie; pourguoi Wien est franeisee en Yienne..."

Z réwnem uzasadnieniem moznaby zapytaé¢: po-
c6z uzywa sie tylu przeréznych narodowych jezykow?
w interesie przysztej ,Paneuropy" zapomnijmy o nich
raz na zawsze na rzecz esperanta lub innej internacjo-
nalnej sztucznej kombinacji!

Spory sa doprawdy zbedne. Ani Izby handlo-
we nie sg powotane do regulowania zwyczajow je-
zykowych, ani literaci nie majg prawa utrudniaé
swemi poglagdami miedzynarodowej korespondencji ku-
pieckiej. Ne sutor,

Wnioski stad proste: Z uwagi na tradycje litera-
cka i na ciggle jeszcze zywy zwyczaj potocznej mowy,
pozosta¢ mozemy nadal ,Towarzystwem polsko -
witoskiem" iw mysl naszego Statutu zajmowac sie
nadal ,szerzeniem znajomosci jezyka wtos kie -
go i wtoskiej Kkultury".

STANISEAW WEDKIEWICZ.

2 W Przegledzie Wspétczesnym z listopada 1925 r. kru-
szyltem kopje za wprowadzeniem ,Lwowa" do terminologji
francuskiej, w miejsce niem, ,Lemberg" i dos¢ niepopularnego
we Francji ,Leopol”. Nie bedzie to jednak przedsiewzieciem
tatwem. Ksiezna Bibesco nazwala wprawdzie jednego z bo-
hateréw swej pwiesci Catherine - Paris (P. Grasset 1927): ,le
comte Leopolski" i wie, ze ,Leopol est une ville nom m e e
Lemberg par les Autrichien s“ (s. 91), niemniej obok
,Leopol” uzywa czesciej ,Lemberg" (122, 196; 266; 3104).
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BILANS HANDLOWY ITALJI W P1ERWSZEM POtROCZU
1927 R.

(BILANCIA COMMERCIALE DELL'ITALIA NEL PRIMO SEMESTRE 1927J.

Italskie Minist, Skarbu, ogtasza ciekawe dane,
dotyczace handlu zagranicznego Italji w I-em potro-
czu 1927 r. Wskazujag one na niezmiernie dodatni
wptyw, wywierany przez polityke deflacyjng na gos-
podarstwo narodowe Italji. Tak wiec na uwage zastu-
guje znaczne zmniejszenie sie importu pod wzgledem
wartosciowym (w pierwszem potroczu 1926 r. wyno-
sit on 14,2 miljarda lirow, zas w r. b. — 11.9 miljar-
da lirébw) przy jednoczesnym b. stabym spadku wy-
wozu (z 8.5 na 8 miljardéw liréw). Saldo ujemne bi-
lansu zmniejszyto sie o 1861 milj. lirbw. Poprawa bi-
lansu stanie sie tem oczywistsza, jezeli weZmie sie
i wywozu: w pierwszym wypadku wynosi ono 16,2%,
w drugim za$ — tylko 5,8% . Zmniejszenie salda wy-
nosi 30%.

Rozpatrzmy teraz poszczegdlne pozycje przywo-
zZu i wywozu.

Przywéz. Jakkolwiek import zboza w r. b. w po-
réwnaniu z r. ub. wzrést pod wzgledem ilosciowym
(mianowicie o 172.819 ton), warto$¢ jego zmniejszyta
sie jednak o 77 miljonédw. Import baweiny zmniejszyt
sie ilosciowo o 12%, natomiast wywéz utrzymat sie
na poziomie r. ub. Warto$s¢ wywozu surowcow zmniej-
szyta sie przeszto o 300 milj.,, przywozu natomiast
o0 863 milj,

Do podobnych rezultatow dochodzimy, poréwny-
wujac dane dla baweitny: import jej zmniejszyt ilos-
ciowo o 14%, pod wzgledem za$ wartoSciowym —
0 250 milj. Jednoczesnie eksport pod wzgledem ilos-
ciowym nie ulegt zmianie, pod wzgledem za$ war-
tosciowym zmniejszyt sie zaledwie o 32 milj. Saldo
wiec zwiekszyto sie o 218 milj.

Odnosnie do Inu, juty i innych roslin wtékienni-
czych, nieznacznemu zmniejszeniu iloSciowemu impor-
tu (w r. 1927 wynosit on 45.292 ton, w r. 1926 —
47,966) odpowiada zmniejszenie wartosciowe, wyno-
szace 130 milj, lir. Import gutaperki ilosciowo pozostat
bez zmiany, (w r. 1926 — 8.735, w r. za$ 1927 —
7.868 ton), zmniejszyt sie zas pod wzgledem wartos-
ciowym o przeszto 100 milj. lir.

Dzieki energicznej akcji rzgadu, dazgcego do
wzmozenia krajowej produkcji zelaza i stali, wartosé
importu tych artykutéw zmniejszyta sig o 200 milj.,
za$ maszyn i aparatow — o 220 milj.

Import drzewa zmniejszyt sie pod wzgledem ilos-
ciowym nieznacznie, natomiast pod wzgledem wartos-
ciowym zmniejszenie wynosi przeszto 40 milj. lirow.
Przywo6z skér zmniejszyt sie pod wzgledem wartos-

ciowym o 80 milj liréw, zas wywo6z wzrost o 4 miljony.

Znaczny wzrost importu wegla kamiennego oraz
olejéw mineralnych, ktdére stanowig podstawe prze-
mystu; dowodzi intensywnos$¢ rozwoju produkcji kra-
jowej.

Wywoz. Eksport italski wzrost powaznie za-
rowno pod wzgledem wartosciowym, jak i iloSciowym.
llo$¢ wywiezionych warzyw i owocéw wzrosta z 388
tys. ton do 440 tys., wartos¢ zas z 921 do 935 milj. lir.
Niedawno ogtoszone rozporzadzenie, dotyczgace ,zna-
kéw ochronnych’® niewatpliwie przyczyni sie do
znacznego wzmozenia handlu zagranicznego temi pro-
duktami.

Jeszcze wiekszy wzrost wartosci daje sie zauwa-.
zy¢ w wywozie olejow i ttuszczow (gtownie oliwy
z oliwek), W r, 1926 wynosit on 67,8 milj., za$
w r. 1927 — 149,3 milj. lirow.

Wartos$¢ eksportu marmuru i siarki wzrosta o 61
milj. W wywozie pojazdéw daje sie zauwazy¢ nie-
znaczne zmniejszenie pod wzgledem wartoSciowym.
Nalezy jednak zauwazy¢, iz ilos¢ eksportowanych sa-
mochodéw, ktére stanowia najwazniejszag pozycje
w tej kategorji artykutéw, wzrosta z 17,849 do 19,043
ton, wartos¢ zas ich zwigkszyta sie prawie o 12 milj.
liréw.

Co do jedwabiu, konopi, bawetny i wyroboéw z gu-
taperki mozna ustali¢ znaczny wzrost pod wzgledem
iloSciowym; natomiast pewne zmniejszenie wywozu
pod wzgledem wartosciowym. Nalezy przypisac¢ to
kryzysowi cen na rynku Swiatowym.

»2Agenzia di Roma”, omawiajgc dane oficjalne,
ogtoszone przez Ministerstwo Skarbu podkresla, iz
nabierajg one szczeg6lnego znaczenia, gdy zwrdci sie
uwage na okolicznos¢, iz I-sze potrocze r. 1926 byto
okresem najwiekszej inflacji w przemysle i najwiek-
szej dewaluacji lira, natomiast w tym samym okresie
r. 1927 przejawia sie¢ tendencja wprost przeciwna.

Fakt, iz w I-szem poétroczu r. 1927 import zmniej-
szyt sie w znacznie wiekszej mierze, niz eksport, tak,
iz saldo ujemne w poréwnaniu z r. ub. zmniejszyto sie
0 1861 milj. liréw, dowodzi, iz

1) nie jest stusznem twierdzenie, iz dewaluacja
sprzyja eksportowi,

2) i ze wzrost kursu waluty sprzyja handlo-
wi zagranicznemu, o ile ten ostatni korzysta z racjo-

nalnej opieki rzadu.
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SPEC1F1CAZ10NE

Produzione, migliaia tonnellate:

Carbone .
Ferro greggio .coeeveeiiceeennnnns
Acciaio e e .
ZINCO  tiiiiiieiie e

Lavoro

Occupati .\ migliaia
Disoccupati « > * »J
parziali%

Comunicaziime

Ferroyie, migliaia tonnellate
Bastimenti, migliaia tonnellate .

Danzica e adQni'a L \el.rf'stcrattl

Commercio ester®©, mil- di zIl. ©ro

Esportazione totale
Prodotti agricoli..
Carbone ...
Importazione totale
Tessili greggi s

PrezzUIndici

In grosso:
Generale P
Prodotti agricoli.......ccceeeinnennnns
Prodotti industriali.........c.........
Costi della vita ..c.cccceivieninne.
Costi d'alimenti

Credito

Dollaro, indice .ccocceeeiienieninnn..
Azioni, indice
Circolazione bancaria i .
Bigi. di banca . . . “ jlon?
Monete diyisionali . 1z"

Banca di Polonia

Valute, milioni di zl. oro .
Sconto, milioni di zl. oro ,

Banche per azioni
Depositi: a termine ( 1’71 ™
a yista . . > dl zl
Casse di risparmio
Depositi, milioni di zl,
Cooperative

Depositi, milioni di zl.................

— owe—
(Stan
VII VIl
348,2 3,688
24,0 29,0
69,8 75,7
10,4 10,5
574,1 594,9
223,5 205,4
10,9 7,8
14,2 14,7
345,8 355,7
351,5 348,2
120,7 128,6
38.5 34.0
34,2 383
65,8 92.1
15.5 26,0
+ 54,9 + 36,5
181.4 188,2
176,9 191.6
186.4 187.7
17«1 181,9
207,0 213,2
175,3 174,2
17,80 24,24
981 1007
511 560
470 447
91,3 107.6
304,2 306.7
1288 130,8
43,5 43,3
120,2 1313
40,8 43,3
6,5 6,8

B— — a— — W tsmwmaGarCTCTTaniB namanntM narairaamsamiat ranaaroMaaaanEg-ctK:

Le stato economico della Polonia

gospodarczy

1926

IX X .
3,781 3,530
280 272
761 891
102 11,0
612,3 641,6
1852 167.8
87 73
155 16,1
322,6 327,8
337,8 334,0
1147 1179
334 389
326 27,0
854 102,2
269 287
+ 29,3 + 157
1895 1915
194,3 2058
187,8 183.6
1885 192.8
227,1 2316
1737 1737
2261 22,58
1008 1030
581 585
427 451
109,1 1135
3157 3235
137,8 140,5
453 481
137,6 139,8
455 474
72 71

X1

3,704
33.0
93.9
10.9

649,5
168,0
9,2

17,5

356,2
318,5

131,7
50.1
27,7

108,0
33.1

+28,8

193.0
213.0
181.7
197,3
243.8

273,7
10,68
984
558
426

317,6
306,5

146,9
49,6
146,6

50,1

s

211

X1

3,599
40,0
87.4
11.4

615,4
190,1
10,9

15,0

331,5
344,4

118,7
46,5
24.3
90,9
12.4

+ 27,8

194,5
218,2
181,4
199,2'
247,0

173,7
19,86
1021
593
428

164,9
321,3

147.0
50,8
153.0

56,9

8,0

Polski)
1 il
3,698 3,411
423 42,7
98.4 94,2
115 10,9
609,9 622,9
208,5 213,6

8,1 6,6
136 14,7
319.1 286,1
340.2 260,8
115,8 116,4
43,0 356
209 187
107,7 112,0
229 229
+ 82 + 44
1952 197.4
214.4 216,8
184.8 1869
210.8 201,3
247.4 248,0
1731 1727
24,74 29,14
995 1047
588 634
407 413
187.2 220,1
319.2 3291
155,5 171.3
589 64,1
152,9 170.3
61,4 71,4
83 133

1927

m 1 iv \Y,
3,002 2,599 2,733
47,6 47,9 48.1
114,4 97,4 96.1
125 121 129
636,6 644,4 662,5
205,8 190,6 174,3
53 7,6 7,6
14,4 13,1 14,0
341.0 373,12 3735
366.0 364,5 365,7
128,7 119,4 114,2
45,9 40,1 38,2
146 144 17,1
128,3 148,2 163,8
22,3 29,0 24,5
+ 04,4 —28,8 — 49,6
199.5 205,7 207,7
219,1 2315 235.9
189,0 1915 191.9
200,3 203,0 204.0
247.6 245,4 250.0
172,3 172,3 1723
31,47 38.66 41,90
109,1 1128 1104
668 694 705
423 434 399
234,6 237,4 230,2
351,9 364,7 3759
184,7 198,5 208,2
62,8 62,8 64,5
108,5 196,2 204,9
78,0 86,1 91,1
142 180 17,7

Vi

2,772
46,8
102,9
12,7

673,2
159,4

12,3

14,3

339,0
322,8

114.0
41,0
13.8

160.0
27.8

-46,2

206,4
232,8
191,7
205.1
251.1

172,3
30,50
1121
727
394

218,9
387,8

212 4
72,2
203.8

97,6

18,0

| Vi

! 3,085

146,2
1115
12,8

i 6859
i 147,7

15,1

383.9
385.9

113,9
32,5
17,3
136,2
22,9
—22,3

207,7
235'0
193.6
198.6
246,5

172,3
34,72
1129
745
384

220,7
406,1

224.1

80,9

217.1

105,8

Vil

3,189
145,5

137,9

15,4

120,6

17,7
129,9

9,3

207,1
227.3
197.3
200,5
247,0

172,3
35 59
1191
794
397

235,7
407,9
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ESPORTAZIONE BEL CRRBDHE FOSSILE HEL MESE DI SETTEMBRE 1977.

(Wywéz wegla w m. wrzesniu).

Nel settembre 1927, secondo dati
prowisori, l'esportazione del carbon fos-
sile si presenta come segue:

(migliaia di tonnellate)

Media mensile.

8 e ¢ 1927
. o] -(UE)
Paesi £ = Set-
o b 47 Ago- e
g o sto tem-
-% -8B - bre
Austria . . ) 194 214 192 262 280
Ungheria 36 42 48 63 64
Svezia , _ 144 202 217 230
Danimarca 2 72 97 149 120
Cecoslovacchia a7 41 47 6 12
Danzica . 26 37 27 45 45
Lettonia, . 1 18 29 21 3L
Jugoslavia 8 14 22 46 43
Svizzera 2 10 19 12 13
Italia 1 49 126 93 92
Rumenia 6 8 10 19 17
Lituania 1 3 6 8 10
Memel . 1 4 2 5 4
Olanda . . — 1 — — —
Finlandia — 9 9 41 35
Francia . — 23 16 18 20
Norvegia — 7 15 18 32
Inghilterra — 37 - — —
Germania 451 1 n 1 -
Belgio - — 12 4 13
Russia — — 6 — —
Altri paesi —_ 1 6 10 1
Totale 776 734 892 1.028 1.062
Carbone per le navi — 38 15 16 13
Totale . 776 772 907 1.044 1.075
Esportazione es-
clusa la Germa-
nia s 325 7T 906 1.043 1.075
Delie suddette
guantita sono ,
state spedite per
i porti:
di Danzica 29 225 314 348 364
* Gdynia — 30 84 67 95
Tczew — 5 17 15 26

L ‘esportazione del carbone polacco ha
segnato nel settembre un ulteriore, sia pur
lieve, aumento. Essa e salita a 1.075 mila
tonn., con un aumento di 31 mila tonn. in

LH PRODUZIOHE DELLO ZIHCO

confronto a auella dell'agosto, ossia del
2,97%.

L'esportazione dall'Alta Slesia e stata
di 916 mila tonn., con un aumento di 26
mila tonn. in confronto al mese prece-
dente; guella dal bacino di Dabrowa, 158
mila tonn. con un aumento di 4 mila tonn.,
pari al 2,59%; auella dalia regione di
Cracovia si e mantenuta sul livello di
700.000 tonn,

L‘esporazione del carbone polacco del
settembre scorso risulta assai considere-
vote se paragonata con le spedizioni fatte
nel periodo precedente allo sciopero mi-
nerario inglese: in confronto ai maggio
1926 tale esportazione e aumentata di 371
tonn.

AlTaumento delTesportazione totale nel
settembre hanno contribuito in misura
considerevole le spedizioni dirette in
Austria (aumentate di 18 mila tonn. ossia
del 6,87%), verso la Norvegia (aumenta-
te di 14 mila tonn. pari al 77,78%); la
Svezia (aumentate di 13 mila tonn. ossia
del 5,99%); la Lettonia (aumentate di
10 mila tonn, ossia del 47,62%); e verso il
Belgio (aumentate di 9 mila tonn.). Inol-
tre un lievo aumento delTesportazione si
e avuto per la Cecoslovacchia, Francia,
Lituania, Svizzera e Ungheria. Contem-
poraneamente peré alTaumento segnalatosi
verso i suddetti paesi, si e avuta nel set-
tembre una diminuzione delTesportazione
diretta in Danimarca (29 mila tonn.) cioe
19,46% e una piu tieve per guella diretta
in Finlandia (6 mila tonn.), in Jugosla-
via, Rumania e Memel.

Della guantita totale delle esportazio-
ni, 507.000 tonn. furono spedite, verso i
paesi scandinavi e baltici con un aumento
di 3.000 tonn. in confronto alTesportazione
delTagosto; verso i paesi successori:
Austria, Ungheria e Cecoslovacchia, furo-
no spedite 356.000 tonn. di carbone, cioe
25.000 tonnellate in piu che nel mese pre-
cedente.

IH POhOHIR

(Produkcja cynku w Polsce).

Durante il primo semestre del c. a., le
fonderie in Polonia hanno prodotto 85.328
tonnellate di zinco greggio, contro 69,789
tonnellate nel medesimo periodo del 1926.
La produzione delle lamiere di zinco e
passata da 4.803 a 8.628.

Le due fonderie di zinco delTAlta Se-
sia hanno prodotto, nel mese di luglio

LTNDUSTRIA

(Przemyst

La storia delTindustria del cemento in
Polonia risale al 1857, guando la prima
fabbrica di cemento fu fondata a Grodziec
nell'ex Polonia russa. Questa fabbrica
fu la prima non solo in Polonia, ma anche
nella Russia e la sua produzione era suf-
ficiente a coprire il fabbisogno del mer-
cato locale e di guello russo.

scorso, 2.064 tonnellate di zinco greggio
contro 2.073 tonnellate in giugno.

Nel periodo da gennaio alla fine di
giugno, la produzione dello zinco greggio
si e elevata a 17.013 tonnellate, contro
15.218 tonnellate durante il medesimo pe-
riodo del 1926.

DEL CEMEHTO.

cementowy).

Il successivo rapido sviluppo di
guesfindustria e dovuto sia alTabbon-
danza di materie prime di ottima gualita,
sia alla domanda crescente di guesto ar-
ticolo da parte delTindustria edilizia. —
Verso la fine del X1X secolo, molte altre
fabbriche sono state fondate con Tappog-
gio di capitali esteri.

— 212 —

In seguito per6 al rapido sviluppo in
Russia, delTindustria del cemento, la si-
tuazione di guella polacca divenne meno
favorevole. Una profonda crisi si verifi-
c6 al principio del XX secolo e parecchie
fabbriche hanno dovuto essere liguidate.
Tale crisi era dovuta, fra altro, alla con-
correnza fra le singole fabbriche.

Nel 1909 fu organizzato un ufficio di
vendita che permise di adattare la pro-
duzione ai bisogni effettivi del paese. Fu-
rono chiuse tre fabbriche che avevano im-
pianti meno buoni e nello stesso tempo
furono stipulati con le imprese russe ed
estere degli acordi per la ripartizione
dei mercati. A partire da guesto momen-
to Tindustria del cemento prende un nuo-
vo impulso e la sua produzione da 183.000
tonn. nel 1909, sale a 450.000 tonn. nel
1913.

Lo sviluppo delTindustria del cemento
nel territorio d'ex occupazione austriaca
ha inizio nel 1884. Le fabbriche esistenti
in guesta regione della Polonia produsse-

ro nel 1911— 1913, 247.500 tonn. in me-
dia alTanno, di cui 174.000 furono con-
sumate sul mercato locale, 50.000 in

Austria e 50.000 esportati alTestero, in
maggior parte nell'ex Polonia russa.
Nell'ex Polonia prussiana Tindustria
del cemento era poco sviluppata causa la
forte concorrenza tedesca e la scarsita di
materie prime. L'unica fabbrica esistente,
guella di Wejherowo, lavorava esclusiva-
mente per i bisogni del mercato locale.
Prima della guerra in Polonia esiste-
vano in totale 13 fabbriche la di cui pro-
duzione annua raggiungeva, nel 1911—
1913, 600.000 tonn. circa. Durante la guer-
ra gueste fabbriche furono in maggior
parte distrutte. Dopo la guerra Tindustria
del cemento ha rapidamente ripreso la
sua attivita, incoraggiata dalia considere-
voie richiesta per i bisogni della rico-
struzione delle regioni devastate. Nel 1922
furono riattivate 12 fabbriche. Per6 fino
alla fine della guerra con i Sovieti la si-
tuazione di guesfindustria rimase diffi-
cile. Le vendite nel 1920 raggiunsero ap-
pena il 30% di auelle d'ante guerra; nel
1922 e 1923 esse salivano al 75—80%.
Una gran parte della produzione e
stata esportata a guesfepoca, sui mercati
esteri (22% nel 1921, 18% nel 1922) per-
che le esportazioni erano facilitate dai
bassi prezzi del cemento polacco in rela-
zione al deprezzamento del marco. La
stabilizzazione del cambio nel 1924 ha
provocato una contrazione delle vendite,
come lo comprovano le seguenti cifre:

Numero delle Produzione in VendIte in

fabbriche attive tonnellate tonnellate
1923 13 488.6 473.4
1924 14 349.6 408.8
1925 15 528.8 496.3
1926 15 557.1 618.7

La riforma monetaria rendendo possi-
bile il credito a lungo termine, ha contri-
buito allo sviluppo delTindustria edilizia,
consumatore principale del cemento. Di-
fatti solo a partire dal 1925 le vendite
raggiungono le cifre piu elevate.

Il ribasso dei prezzi, dovuto alla con-
correnza fra le varie fabbriche, ha avuto
una grande influenza sulTaumento delle
vendite sul mercato interno. Tale ribasso
cess6 a partire del 1. gennaio 1927 allor-



che fu creato un ufficio comune di ven-
dita sotto la denominazione ,Centro-
Cement".

Occorre per6 rilevare che le vendite
nel 1926 hanno raggiunto appena il 45%
della capacita produttiva dell'industria
polacca. Dopo la guerra, le fabbriche fu-
rono non solo ricostruite, ma anche no-
tevolmente ingrandite eon I'appoggio di
capitali esteri. Fu impiantata una nuova
fabbrica presso Lublino, la ,Firley"; le
altre sono state munite di forni rotativi
il di cui numero ammonta a 26 e la capa-
cita produttiva delle fabbriche polacche
fu portata a 1.370.000 tonn. alLanno. In
tali condizioni, esse hanno dovuto cerca-
re nuovi sbocchi, rimanendo ristretta la
capacita d‘assorbimento del mercato lo-
cale. Tale attiyita esigeva grandi sforzi
perche il cemento polacco doveva lottare

contro la concorrenza dei prodotti este-
ri (tedeschi, belgi, inglesi e svedesi) di
Argentina e,
AUSEria .ooceeiieiiiiiiiiciicee e
Bresile..

Cecoslovacchia Lo
Africa del Sud.......ccoviiiiiiiiiiennnnn.
Lituania....ocooooeniiiiiiniiiieeieeeee,
Lettonia
Germania a Prussia Orientale =
Palestina
Rumenia
Stati U niti
oiria . s
SVEeZIiA oot
Ungheria.....
Altri Paesi

Totale

Lo sviluppo dellmdustria del latte in
Polonia prima della grande guerra, era
completamente dipendente dalia politica
economica degli ex Stati d'occupazione
onde esso presenta diyersita nelle varie
regioni del Paese. Questa industria aveva
raggiunto un maggiore sviluppo nell‘ex
Polonia tedesca, cioe nelle proyincie di
Poznan e di Pomerania grazie alla prote-
zione doganale ed alle facilitazioni di
credito. Vi esisteyano 364 aziende agricolo-
industriali che trasformayano fino a 230
milioni di litri di latte alFanno, cioe il 13%
della produzione totale.

Nell'ex Polonia austriaca esisteyano
circa 100 piccole aziende e in guella ex-
russa, 195, trasformanti circa il 2,3% della
produzione totale del latte.

Nell'ex Polonia russa, le condizioni per
lo jyiluppo dellmdustria del latte erano
le meno favorevoli a causa della politica
seguita da quel Goyerno tendente a inon-
dare i mercati polacchi di burro della Si-
beria a prezzi bassi.

A causa della guerra e in seguito al-
linflazione monetaria 1'industria del latte
fu guasi completamente royinata.

Solo nel 1924, dopo la rifurma mone-
taria, risorgono in gran numero piccole

Polonia-Iltalia

riputazione mondiale e le di cui esporta-

zioni erano facilitate dalia situazione
geografica dei centri produttori, cioe in
prossimita del mare.

Inoltre, l'industria polacca non ave-
va organizzazioni collettiye come in Ger-
mania e in Svezia, si da permettere di
vendere i suoi prodotti alTestero a prezzi
inferiori ai costi di produzione compen-
sando le perdite eon un aumento dei
prezzi sul mercato interno.

Se gli sforzi delle fabbriche di cemento
hanno raggiunto il successo, ci6 deve es-
sere attribuito alFeccellente gualita dei
prodotti polacchi ed ai prezzi poco ele-
vati della mano d‘opera. In tali condizio-
ni il cemento ha potuto essere esportato
all'estero senza perdite.

Le esportazioni del cemento secondo
i paesi di destinazione si presentano co-

me segue (in migliaia di tonnellate):
1922 1923 | semestre

1924 1925 1926 1927
1,6
16.2 9,3 20,0 3,6 1.4 >1,2
7.4 12,2
12,3 £37 51 31 25 2,0
51
5.6 6.2
3.2 4.8
42,5 4,8 11 2.2 1.7 7,2
2.7 1,0
3,9 L3 3.2 2.8

29

1,0
0,1 55 10,1
1.3 0,3
10,3 23 11 2,8 5,0
81.3 20.1 30,1 11.4 41,1 59,4
IiINDUSTRIH CHSEMIH IN PDtLDMA.

(Przemyst mleczarski w Polsce).

e grandi aziende per la trasformazione
del latte e societa cooperative casearie
nelle proyincie centrali e orientali. 11 se-
guente specchietto illustria 1l'aumento de!
numero dei caseifici nelle proyincie cen-
trali:

1 Gennaio 1924 68
1 1925 151
1n 1926 211
n 1927 358
Luglio 1927 483

La aguantita di latte trasformato dai
caseifici ha raggiunto nel 1925, 51 milioni
di litri e nel 1926, 105 milioni di litri.
Nel 1927 si ha un ulteriore considereyole
aumento dovuto alTaumentato numero
dei caseifici ed alla maggiore produzione
del latte. Il numero delle Societa coope-
rative nel gennaio 1927 e salito a 866,
trasformanti fino a 260 milioni di litri di
latte alFanno Esse sono cosj distribuite:
proyincie centrali e orientali: 358; proyin-
cie meridionali: 334; proyincie occiden-
tali: 174; Tutti guesti caseifici si occupano
principalmente della produzione del burro
destinando, in generale, il siero per 1l'alle-
yamento del bestiame. In minor misura il
latte, specie guello meno grasso e proye-
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Le esportazioni del cemento sono an-
cora sempre poco elevate, nonostante che
un rapido sviluppo vi sia constatato e il
numero dei paesi importatori tende ad
aumentare, Il piu importante ineremento
si nota nelle esportazioni verso i mercati
baltici, dai guali viene attualmente con-
sumato il circa 35% delLesportazione to-
tale. Occorre rilevare che la Svezia, pro-
duttrice essa stessa, ha importato duran-
te il 1° semestre 1927, oltre 10.000 tonn,
di cemento polacco. Le esportazioni ver-
so i mercati d‘oltre-mare segnano pure
un aumento considerevole.

Quantita importanti vengono spedite
nelFAmerica del Sud (la guale ha con-
sumato nel 1923 il 23% dell'esportazione
totale), in Palestina, in Siria, in Grecia
ed in Turchia. | tentativi fatti per collo-
care il cemento sul mercato degli Stati
Uniti non hanno avuto successo a causa
degli elevati diritti d'entrata praticati da
guesto paese.

Il valore delle esportazioni di cemen-
to raggiunse 397.000 ztoty oro nel 1925
1.469.000 nel 1926 e 2.453.000 zloty oro
nel primo semestre 1927.

In generale lattiyita delFindustria del
cemento polacca si svolse durante gli
ultimi anni in considerazioni abbastanza
difficili, ci6 che rese necessaria la ricerca
di nuovi sbocchi all‘estero.

Attualmente 1 89% del cemento vie-
ne fabbricato in forni rotativi. La concor-
renza sul mercato interno e stata comple-
tamente soppressa e delle trattative sono
in corso per la creazione di un organo
comune per le esportazioni.

niente dalie grandi proprieta, viene desti-
nato alla produzione dei formaggi.

Oltre ai caseifici cooperatiyi esistono
nelle proyincie centrali, circa 600 azien-
de priyate eon lavoro a mano e nelle pro-
yincie occidentali circa 160 cioe guasi la
totalita delle cooperatiye che impiegano
macchine a yapore. In generale si nota un
progressivo impiego delle macchine a ya-
pore anche nelle altre regioni della Po-
lonia.

L'organizzazione dei caseifici coopera-
tiyi e molto semplice: essi sono ammini-
strati da un Comitato di controllo compo-
sto da 5—9 membri; in seno a tale con-
siglio yiene nominato un comitato esecu-
tivo composto d'un presidente, d'un vice-
presidente e d'un tesoriere che tiene pure
la contabilita- | giccoli caseifici occupano,
oltre un soryegliante 2— 3 persone e i gran-
di da 4 a 7 persone. La maggioranza delle
societa cooperatiye casearie in Polonia fa
parte delle cosidette unioni di controllo
che esercitano il controllo dei metodi di
produzione e sulla contabilita, degli asso-
ciati. La partecipazione a tali unioni non
e obbligatoria, per6 il fatto di farne parte
attribuisce delle prerogatiye e cioe una



riduzione del 65% della tassa sul giro
d‘affari nonche facilitazioni di credito.

Nell'ex Polonia russa esistevano due
unioni di guesto genere eon sede a Varsa-
via. Nell'ex Polonia austriaca esistevano
pure due unioni eon sede a Leopoli; in
Poznania un altra eon sede a Poznan,

| caseifici fanno inoltre parte di orga-
nizzazioni commerciali aventi per scopo
la vendita del burro. Il burro viene classi-
ficato, secondo la sua aualita, in guattro
classi. Nell’ex Polonia russa esiste una
unione delle societa. cooperative eon sede
a Varsavia la aguale vende attual-
mente fino al 25% della produzione to-
tale det burro. Degli acauisti e yendite
del burro prodotto dai caseifici dell'ex
Polonia austriaca, si occupa un‘associa-
zione analoga eon sede a Leopoli sotto la
denominazione ,,Maslosojuz” e wun‘altra
a Cracoyia che vende fino al 30% della
produzione totale del burro prodotto in
guesta proyincia.

Il commercio del burro nell'ex Polo-
nia tedesca e concentrato nelle mani di
commercianti, malgrado che vi abbia se-
de una filiale delLUnione delle societa
casearie di Varsavia. Parallelamenfe allo
syiluppo delbindustria del latte e al-
I’aumento della produzione del burro, van-
no aumentando le esportazioni di guesto
prodotto; nel 1925 esse hanno raggiunto
541 tonn. nel 1926 — 5.548 tonn. e nel
corso del 1927 raggiungeranno circa
10.000 tonn. Piu del 90% del burro espor-
tato e diretto in Germania. Le esportazio-
ni in Inghilterra, pur rimanendo poco im-
portanti, hanno segnato, in confronto al
1926, un considerevole aumento. Tale risul-
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tato e dovuto agli sforzi fatti dal Consiglio
di controllo e dalie organizzazioni com-
merciali delle societa cooperative per
migliorare la gualita del burro polacco.

Il movimento cooperativo caseario e
incoraggiato dalio Stato eon la concessio-

ne di crediti e di sowenzioni, accordate
per il tramite della Banca agricola di
Stato. L'ammontare totale di guesti cre-

diti e sowenzioni pud essere yalutato a
circa 1.500.000 di zloty alFanno. Tali cre-
diti yengono concessi ad un interesse del
6% alLanno e sono pagabili, dai caseifici
aventi macchine a yapore, entro un pe-
riodo di 10 anni e da auelli aventi mac-
chine a mano, entro un periodo di 5 anni.
| crediti per 10 anni yengono concessi ai
caseifici per il perfezionamento del loro
macchinario; inoltre il Governo ha mes-
so in sei-vizio sulle ferroyie polacche, va-
goni frigoriferi per il trasporto del burro.
Non c'e dubbio che I'appoggio del ministe-
ro delLAgricoltura unitamente al deside-
rio dei proprietari fondiari di syiluppare
guesto ramo della produzione agricola,
contribuiranno a dare un crescente im-
pulso al movimento cooperatiyo ed alla
produzione del burro e dei formaggi.

Si pu6é prevedere che la Polonia di-

yentera, nel prossimo awenire, uno dei
piu importanti centri d‘esportazione del
burro, in Europa.

Attualmente si contano in Polonia cir-
ca 6 milioni di yacche e la produzione del
latte pu6 essere aumentata del 100% ra-
zionalizzando i metodi di produzione e
lalleyamento del bestiame. Una propa-
ganda energica viene svolta in guesto senso
dalie yarie organizzazioni agricole.

Ifi SOMMERGIO ESTERO DEIlibR PObOHIft.

(Handel zagraniczny Polski).

L'Ufficio Centrale di statistica ha pub-
blicato recentemente i dati concernenti
gli scambi commerciali della Polonia eon
i vari paesi esteri, nel corso del primo
semestre 1927.

Come si pu6 constatare dalio spec-
chietto qui appresso riportato, la parieci-
pazione dei vari paesi alle importazioni
in Polonia, ha subito alcuni cambiamenti,
in confronto a guella dello stesso periodo
dell'anno scorso:

1926 1927
Inghilterra 10.2% 8.7%
Austria . . . 6.4 6.1
Belgio . . . . 11 14
Cecosloyacchia 4.7 5.1
Danimarca . . 1.5 1.7
Francia . . . 7.3 7.3
Olanda . . . 3.6 4.1
Indie Inglesi 4.9 2.2
Lettonia . . . 0.3 1.0
Germania 21.3 24.5
Russia . . . . 1.0 5.4
Rumenia . . . 1.0 3.2
Stati Uniti 18.7 11.9
Svizzera . . . 2.0 1.9
Svezia . . . . 1.3 1.9
Ungheria . . . 1.0 1.8
Italia . . . . 6.6 3.3
Altri Paesi . . 9.2 8.5

Come risulta dalie cifre surriportate,
le importazioni dalia Gran Bretagna,
da-11'Austria, dagli Stati Uniti, dalia Sviz-

zera e dall‘ltatia hanno diminuito, metre
guelle dal Belgio, Cecosloyacchia, Dani-
marca, Francia, Olanda, Lettonia, Ger-
mania, Russia, Rumenia, Svezia e Unghe-
ria, hanno segnato un aumento.

Per auanto riguarda le esportazioni,

esse sono illustrate dalie seguenti cifre:
1926 1927
Inghilterra . 10,5% 12,5%
Austria . 131 11.4
Belgio . . . 2.4 2.6
Cecosloyacchia 10.4 8.9
Danimarca . . 3.9 29
Francia . . . 3.6 1.8
Olanda . . . 4.3 3.8
Indie Inglesi . 0.2 11
Lettonia . , . 2.7 15
Germania . 25.7 29.7
Russia . . . 1.3 2.3
Rumenia A 2.8 3.6
Stati Uniti . . 10 10
Svizzera Lo 1.0 1.0
Svezia . . . 3.8 7.0
Ungheria . . 1.7 21
Italia . . . . 16 2.4
Altri Paesi 5.0 4.4
Risulta che i rapporti della Polonia

eon i paesi piu vicini
progressi, mentre gli scambi commerciali
eon i paesi dell’lEuropa Occidentale e
auelli d'oltre-mare si sono alguanto con-
tratti.

segnano sensibili
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ESPORmMIDNE DI PRDDOTI
PETROLIFERI.

(Wywoéz produktéw naftowych).

Le esportazioni dei
feri per il porto di
del secondo trimestre del
raggiunto 17.648 tonn.,

prodotti petrofi-
Danzica, nel corso
1927 hanno
eon un aumento

guindi, in confronto al primo trimestre,
di 9.72f tonn.
Le esportazioni dei vari prodotti so-
no illustrate dal seguente specchietto:
Il trimestre | trimestre
(tonnellate): 1927 1927
benzina 695 758
petrolio 5.948 1.251
olio a gas 4.526 1.900
lubrificanti 5.230 2.607
paraffina 711 90
candele 47 56
cok 106 33
asfalto 102 383
deriyanti 283 25
Le esportazioni per paesi di destina-

ziong nel corso del primo semestre 1927
in confronto a auelle dello stesso periodo
del 1926, si presentano come appresso:

(in tonnellate): | semestre | semestre
1927 1926
Africa 211 0
Inghilterra 1.541 18.574
Asia 12 0
Belgio 4.949 2.107
Butgaria 2 6]
Danimarca 640 11.472
Egitto 30 2
Estonia 1.936 2.514
Spagna 8 8
Olanda 140 893
Italia 20 340
Lituania 2.753 1.530
Lettonia 1.272 2.098
Germania 2.015 2.557
Norvegia 294 145
Svezia 6.456 7.067
Turchia 45 [¢]
Altri Paesi 395 82
Totale 25.565 69.814

Come si osserva dalie cifre surriporta-
te, le esportazioni dei prodotti petroliferi
da Danzica hanno diminuito, nel corso del
primo semestre 1927 in confronto al primo
semestre del 1926, di 44.249 tonn.

Il consumo dei prodotti petroliferi a
Danzica ha raggiunto durante il primo se-
mestre 1927, 4.590 contro 4.457 tonn, nello
stesso periodo del 1926.

ZAPISUJCIE SIE

Na cztonkéw lzby Handlowej

PolsKo-ltalsRief

W WARSZAWIE
(Wierzbowa U)

i jej Oddziatu Rejonowego
W KATOWICACH
(Pocztowa 16)



INDUSTRIA E COtHIIEHCIfI

(Przemyst i

La produzione locale delle films ci-
nematografiche e tuttora ad uno stadio
iniziale.

Durante il 1926 furono prodotte sola-
mente guattro films di un costo non su-
periore ai trenta mila dollari. La tenuita
del costo di produzione fu determinata
essenzialmente dal basso livello dei sa-
lari per il personale sussidiario e dalia
misura modesta degli onorari per gli ar-
tisti.

D'altra parte mancé l'aggravio delle
spese ordinarie per gli sfondi panorami-
ci, dato l'uso gratuito di pubblici edifici,
chiese, tenute nazionali e sale di ritrovi
privati.

Si calcola che una pellicola da 2.500
a 3.000 metri di lunghezza, che offre una
rappresentazione di circa 2 ore, non costi
piu di 7 od 8 mila dollari. Qualche volta
il prezzo pué scendere anche a soli 5 mi-
la dollari.

Importazione daliestero.

Le statistiche ufficiali della Polonia,
che riguardano gli anni precedenti a guel-
lo in corso, danno per ogni singolo pae-
se di provenienza i soli quantitativi in pe-
so e non i valori corrispondenti.

Analizziamo auindi Timportazione du-
rante gli anni 1925 e 1926:

L'importazione delle films cinemato-
grafiche ha segnato un lieve aumento dal
1925 al 1926.

La parte preponderante e dovuta alla
Germania nel 1925 e alla Francia nel
1926: Gli Stati Uniti hanno guasi raddop-
piato da un anno alFaltro la loro forni-
tura, che e pero rimasta al terzo posto.
L’Austria ha segnato una lieve diminu-
zione, mentre 1'ltalia, data la sua esigua
importazione, non figura fra i paesi no-
minati.

Diamo ora i dati in peso e in valore
delle singole importazioni per paese di
provenienza durante il periodo gennaio-
luglio 1927:

Tenuto presente che 1'importazione
del gennaio-luglio 1926 fu di soli q.li 129,
per un valore di 696.000 zloty, risulta che
I'importazione dello stesso periodo del-
1'anno in corso appare guasi raddoppiata.

Secondo i dati statistici suesposti, che
hanno ancora carattere prowisorio, la
Germania ha preso il 1° posto rispetto al-
la Francia, mentre gli Stati Uniti hanno
continuato a mantenere il terzo posto, co-

me nei due anni precedenti.

Durante il periodo gennaio-luglio
1927 figurano altresi e importazioni
dairinghilterra, pari a auelle dalFAu-
stria in peso, ma superiori in valore, e
guelle dall'ltalia in misura finora molto
ridotta.

Distribuzione delle films.

Durante il periodo delFinflazione mo-
netaria in Polonia le case di distribuzio-
ne delle films poterono realizzare degli
incassi largamente remunerativi.

DEbbE FIbMS CIREMATDDRRFICHE.

handel filmami kinematograficznemi).

Con la stabilizzazione della valuta po-
lacca si manifesté la necessita di forti in-
yestimenti di capitale, che devono essere
ammortizzati nel giro di 3 o 4 anni. La
deficenza di capitale disponibile ha reso
le case di distribuzione aguasi completa-
mente passive.

Le condizioni attuali del mercato han-
no elevato del 500% il costo delle films
importate dalFestero.

Le case locali di distribuzione acaui-
stano di regola le pellicole per pronta
cassa dai produttori esteri e le noleggia-
no in generale al 20% circa.

Le case produttrici americane hanno
ultimamente iniziata un'attiva concorren-
za alle ditte locali di distribuzione, isti-
tuendo agenzie, che offrono un maggiore
assortimento di films e condizioni piu fa-
vorevoli.

Cinematografi in esercizio.

La rappresentazione cinematografica
e generalmente remuneratiya, data la
grande disponibilita delle films estere.

Il numero dei cinematografi e andato
bensi diminuendo da 800 nel 1924, a 500
nel 1925 e a 450 attualmente, viceversa
pero e aumentata la media dei posti per
ogni cinematografo.

Cio e awenuto in seguito alFinaspri-
mento delle tasse municipali, che ha pro-
vocato la creazione di teatri piu vasti e
meglio attrezzati,

Censura cinematografica.

Ogni film prima di essere proiettata
nei pubblici cinematografi deve essere ri-
veduta dagli uffici di censura dipendenti
dal Ministero delFInterno polacco.

Detta censura esclude in generale le
films contrarie alla pubblica moralita, ai
sentimenti patriottici e religiosi. Anche
le films a forti tinte sono yietate.

Diritti doganali e tasse locali.

Le films cinematografiche sono sog-
gette, alla loro importazione in Polonia,
ai seguenti dazi doganali:

In seguito alla conclusione del Trat-
tato di commercio franco-polacco, firma-
to il 9 dicembre 1924, il dazio doganale
delle films cinematografiche e stato ri-
dotto del 45%. Anche 1'ltalia in virtu del-
la clausola della Nazione piu fayorita,
viene a beneficiare di guesta riduzione.

Oltre ai dazi doganali, le films impor-
tate sono assoggettate alle tasse munici-
pali graduate a seconda della citta, in
cui yengono proiettate.

Tali tasse yariano da un massimo del
100%, a Varsavia ad un minimo del 20%,
a Katowice. Cio significa che per ogni
biglietto di ingresSo al cinematografo il
costo viene o raddoppiato o accresciuto
del 20% al minimo.
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bA CONFERENZA FERRDHIRRH
DI CRACOYyiA.

(Konferencja kolejowa w Krakowie).

e i transiti yerso Fiume e verso Trieste.

Alla Conferenza ferroyiaria tenutasi
a Cracoyia si sono ottenuti risultati soddi-
sfacenti nei riguardi delle comunicazioni
ferroviarie con Trieste e Fiume. La Confe-
renza ha riunito 23 delegati di differenti
direzioni delle ferroyie e della nayigazione
per stabilire tariffe dirette fra la Polonia
ed i porti di Trieste e Fiume.

Nella precedente Conterenza, tenutasi
a Vienna il 16 e il 17 maggio yennero get-

tate le basi per un accordo dei transiti
ferroviari polacchi yerso 1'ltalia. Grazie
alla giusta comprensione fra le parti in-

teressate, si pote ottenere un completo ac-
cordo di tutte le guestioni prosnettate e
specialmente su aguelle riguardanti le ta-
riffe ed i trasporti delle merci, gli itine-
rari, i passaggi di frontiera, ecc.

Dati i buoni risultati fin qui raggiunti
la commissione polacca si e ripromessa —
nelFincontro stabilito a Firenze — di con-
cludere definitivamente i lavori.

Tutti i postulati e i desiderata di gue-
sto moyimento economico e guelli dei pae-
si interessati saranno presi in considera-
zione nel progetto definitivo che sara esa-
minato nel corso della Conferenza ple-
naria che — su invito dei delegati italiani
— avra luogo a Roma nel prossimo no-
yembre.

Le tariffe approwate andranno in vi-
gore coi primi di gennaio.
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CREDITO E FINANZE

I"ANDHMENTO FIHAHZIR

Polonio -lItalia

RID DELLA PDLDHIR.

(Sytuacja finansowa Polski).

Il rainistro delle Finanze, Czechowicz,
in una intervista
ha dichiarato
1926— 27 ha dato una eccedenza attiva di
155 milioni di Il bilancio del
1927—28 ammonta a ,zloty" 1,990,942
completamente le entrate per i
primi cingue mesi dall'a-
prile all'agosto, ammontano a 201 milioni

concessa alla stampa,

che Il'anno finanziario

Lzloty".

reali e

delFesercizio,

di ,zloty" in media al mese, cié che assi-
curera una entrata minima di 2.400 mi-
Il risparmio e il

lioni

per ZTintero anno.

1925
31.X11
133.641
Valute, divise e altri crediti
esteri v 69.704
Monete d’argento e divisionaii —
Portafoglio....ccooovveiiiinneens 289.386
Anticipazioni su titoli 36.231
Debito dello Stato . , 50.000
Biglietti in circol. 81.425
Conti correnti.....cccccoeeeeees
a) delle Casse del Tesoro 16.593
b) altri 49 011
Obbligazioni in valuta estera 35.705
RIP Ot 36.822
Copertura % statutaria 37.66
” secondo il corso j—
C or s
UNITA
\% | Vi
1 lira sterlina 43,45 43,44
1 dollaro  degli
Stati Uniti 8,93 8,93
100 franchi francesi 35,04 35,03
100 ,, belgi 124,21 124,16
100 ” svizzen 172,08 172,08
100 lire italiane 48,43 50,10
100 florini olandesi - 358,05 358,36
100 corone svedesi 239,03 230,26
100 N ceche 26,50 26,50
100 schil, austriaci 126,86 125,81

credito migliorano e la produzione ha
il livello delhanteguerra.
gueste condizioni, il Governo non ha ri-

tenuto necessario ricorrere al creditp di

raggiunto In

15 milioni di dollari apertogli dalie Ban-
che americane.

Il ministro ha soggiunto che il Gover-
ed indispensa-
bile per la vita economica del Paese
afflusso dei capitali esteri, ma non vuole

no considera necessario
lo

procurarseli eon prestiti onerosi.

Situazione delle Banche di Polania.

E USCITO:
A. Menotti Corvi

TBAELZ10NISTORICHE
DEI BAPPOETL ECONOIICI
ITALO-POLACCHL

Prezzo Lire 4

Rivolgere le richieste

alll’ Amministrazione della
JPOLONIA-ITALIA”

Varsavia Wierzbowa 11

Migliaia di zloty
1926 1927
2811 31111 30.1V 31.vV 30.VI 31.VIil  31.VIl 20.1X
31.X11 20.1
138.222 138.280 148.818 151,551 156.897 157.433 160.715 163.577 174.073 179.318
588 672 407 401 682 851 968 10.91 1.096 1.243
164.946 171.198 220.098 234,592 237.408 230.236 218.879 220.702 235.667 243.154
29.054 23471 6.261 1,864 808 2.576 5.843 174 546 827
321.330 315.536 329.110 351,898 364.696 375.903 387.753 406 064 407.888 402.183
9.354 10.121 10.797 12,972 13.912 15 569 19.102 21.288 28.992 29.843
25.000 25900 25.000 25,000 25.000 25.000 25.000 25.000 25.000 25.000
592.657 539.310 633.549 668,434 693.685 705.234 727.513 734.865 793.830 778.385
9.381 39.613 63.752 36.191 82.888 99.463 95.605 108.153 130.797 127.109
125.029 131.145 138.340 162,014 133.804 111.809 113.426 112.872 114.838 162.163
17.339 17.744  13.299 16.126 14.985 14.261 7.970 7.874 8.135 11.263
22.412 21.527 20.820 19.637 17.753 15.491 13.601 13.215 12.761 12.512
46.86 53.02 55.43 54.79 54.23 52.57 50.77 50.25 50.34 52.66
81.38 91.90 95.75 94.53 93.45 90.58 87.48 86.59 86.75 90.74
Corso delle divise
M E DI A M E N S I L E
o Indice parita=100 Valore Rapp. % risp. la parita
1 Vil vV 1 VI 1 Vi \" I Vi 1 vn | Vil | 1 X
cOrsi alla Borsa di Varsavia
43,43 172,3 172,2 172,2 58,0 58,1 58,1 43,48 43,51
8,93 122,3 172,3 172,3 58,0 58,0 58,0 8,93 8,93
35,02 35,0 35,0 35,0 285,0 285,4 285,5 35,08 35,08
124,27 172,4 172,3 172,4 58.4 58,0 58,0 124,44 124,44
172,21 172,1 172,1 172,2 58,2 58,1 58,1 172,48 172,43
48,84 48,4 50,0 48,8 206,5 200,0 204,7 48,71 48,70
358,37 171,9 172,0 172,0 58,1 58,1 58,1 358,38 358,30
239,27 172,1 172,3 172,3 58,9 58,0 58,0 239,65 240,17
26,51 25,2 25,2 25,2 396,1 396,3 396,2 26.51 26,51
125,86 172,6 172,5 172,6 57,3 58,0 57,9 125,99 126,06
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Veduta generale della miniera di carbone appartenente alla Societa ,Gieschel

Widok ogé6lny kopalni wegla, nalezacej do Tow. Akc. ,Giesche".

Elevatori in una miniera di carbone appartenente allo Stato polacco.

Dzwigi w polskiej panstwowej kopalni wegla.






Veduta del centro industriale di tédz.

Widok zaktadéw przemystowych w ktodzi.

Rurociagi, wykonane w Tow, Akc. ,Ferrum" w Katowicach.

Tubi per condotte fabbricati dalia Soc, An. ,Ferrum" in Katowice.






Il corso dei prestiti

11 prestitio in dollari all’ 8%

Polonia-ltalia

(prestitio Dillon) del 1925 al 6% del 1920
Data
Corso Transazioni in Corso Transazioni in
medio dolari medio dollari
1926
1 88.66 1.539.000 68.05 71.000
n 89.64 1.328.500 68.17 57.000
m 89.36 1.414.000 67.69 91.000
v 88.15 972.000 67.24 49.000
\" 84.99 2.557 000 63 84 166.000
Vi 84.21 813.000 63.08 51.500
\AL 85.96 864.500 65.48 80.000
VI 87.30 1.577.000 68.44 143.900
X 89.66 1.485.500 70.42 180.000
X 88.91 1.077.009 70.70 156.000
X1 91.97 2.385.090 73.46 169.000
X1 92.10 2.941.000 75.75 406.000
1927
1 95.42 322.600 82.34 536 000
n 95.47 1.840.000 82.58 178.000
m 97.15 2.896.000 73.25 272.000
v 98.00 2.045.000 82.96 71.000
\Y 98.27 1.482.000 82.81 157.000
VI 96.82 3.278.000 81.99 260.000
VI 96.44 851.000 80.27 72.000
VI 100.00 618.000 84.56 56.000
Corsi dei titoli alla Borsa di Varsavia
Numero Val_ore . Medio
delle azio- nominale Banche e societa corso
A, delle a- mensile 30.1vV 31.V
ni miglia- L . - N
ia zioni industriali Dicem-
(zloty) bre 1926
1,000 100 Bank PoOlsKi.......... 82,07 153,75 155
Bank Dyskontowy War-
100 100 szawski P 10,01 131,50 135,—
Bank Handlowy a Varsa-
300 25 via . . . . . 3,05 9 8,05
201,6 25 Bank Zachodni . 1,37 5,10 —
26 100 Bank Zjedn. Ziem Polsk. 1,50 4,25 3,85
Bank Zw. Spétek Zarob-
200 100 kowych ... 5,62 97,- 92
52 50 Sita i Swiatlo . 21,80 115 —
Warszaw. T-wo Fabryk
123,5 100 Cukru . 2,46 - -
150 100 Warsz. Tow. Kop, Wegla 68,81 111,— 114
234 50 Nobelaiieiee s . 2,24 5,50 6 -
132 50 H, Cegielski a Poznan 18,36 46 46
372 25 Lilpop Rau i Loewenstein 15,74 28,- 33
707,5 14 MOArzZejow .oceoeereeeeeeene 17,68 11 - 10,30
Norblin, B-cia Buch i T.
50 100 Werner T 93,97 184 —
240 50 OStrowiec..coeeevvueeeennnnnnnn. 8,09 86 81
Warsz. Sp. Akc. Bud, Pa-
100 25 FOWOZOW  .ovveeneeeennnns 0,27 0,87 —
76,4 50 K. RUdzKi.iiiiieiieee 1,0 2,20 2,20
264 15 Starachowice 1,48 4,88 75,75")
148,6 60 .Zawiercie" P 14,25 41,50 42,50
175.6 15 L2ZyrardOw " .. 10,66 21,50 21,—

polacchi alla Borsa di New-YorB
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1 prestito in dollari

Izba Handlowa Polsko-Ifalska

w Warszawie

utatwia nawigzywanie stosunkéw han-

dlowych miedzy Polskag a lItaljg, udziela

rad i wskazéwek przy zawieraniu tran-
zakcyj handlowych, dostarcza bezptatnie
informacyj, dotyczacych poszczeg6lnych
dziedzin zycia gospodarczego Polski
i Italji.
Adres lzby: Warszawa, Wierzbowa 11,
tet. Z0z-15.
30.VI 29.VIIl 11X 14.X
130,00 139,00 136,00 159,25
130,00 130,00 133,00 134,00
6,80 6,90 123,00 129,00
— — — 28,00
3,00 3,30 _ _
73,00 80,00 — 97,00
— [ 99,00 —
4,00 4,55 4,90 5,95
82,00 90,50 92,00 116,75
43,75 48,50 — 55,00
32,50 38,50 39,00 55,50
22,75 28,00 29,00 39,00
7,40 9 9,00 10,35
160,00 — — 210,00
70,00 77,00 87,00 100,00
f— f— f— -r-
1,95 2,30 57,50 66,00
49,25 56,00 60,50 83,00
— 53,00 35,25 42,00
16,50 16,75 77,25 21,25
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Le conclusioni di un'inchiesta disposta
dal Ministero del Lavoro e della Previ-
denza Sociale fanno conoscere 1'entita
degli oneri sopportati dalia produzione
polacca per le assicurazioni sociali.

Giova premettere che non tutto il
territorio della Polonia e regolato, in ma-
teria di assicurazioni sociali, dalia stessa
legislazione, della quale peraltro non e
ancora ultimata 1'unificazione. L’inchiesta
ha considerato quindi separatamente
i territori russi, prussiani, austriaci e
dell’Alta Slesia, in alcuni dei quali vigo-
no ancora, se pur eon qualche modifica-
zione, le disposizioni preesistenti alla for-
mazione dello Stato polacco.

Ne consegue che i rapporti fra i con-

tributi delle assicurazioni ed i salari, nei
principali rami d'industria, presentano
notevoli differenze a seconda dei terri-
tori.

Nella grande industria, i contributi

pagati da datori di lavoro ed operai per
tutte le forme assicurative raggiungono il
15% del salario nell'ex territorio prussia-
no, il 14% nell'Alta Slesia e I'il.5%
nell'ex territorio austriaco e russo.
L'ammontare dei contributi per l'assi-
curazione contro la disoccupazione e per

CULTURE DI SEME Di

Polonia-Iltalia

(Koszta ubezpieczen spotecznych w Polsce).

quella contro gli infortuni e identico e
corrisponde per ciascuna di esse, in tutto
il territorio polacco, al 2% del salario,
Va peré notato che per 1'assicurazione
disoccupazione 1'1.5% del contributo e a
carico dei datori di lavoro ed il 0.5% a
carico dell'assicurato, mentre per 1'assi-
curazione infortuni il contributo grava
interamente sul datore di lavoro.

Per 1'assicurazione malattie, i contri-
buti ammontano in tutto il territorio del-
la Repubblica, tranne [I'Alta Slesia, al

7.5% del salario, di cui il 4.5% a carico
degli industriali ed il 3% degli assicu-
rati. NellAlta Slesia, 1'ammontare del
contributo corrisponde al 6% del salario,

di cui % a carico dei datori di lavoro e
% a carico degli assicurati.

Per 1'assicurazione invalidita e vec-
chiaia, il contributo viene pagato in parti
eguali dat datore di lavoro e dalLope-
raio; esso corrisponde al 4.6% del sa-
lario nell'ex territorio prussiano; al 4%
nell’Alta Slesia.

Il contributo complessivo delle assi-
curazioni sociali nelhindustria mineraria,
raggiunge il 22% del salario nell'Alta
Slesia, il 15.1% nell'ex territorio prussia-
no, il 13.5% nell'ex territorio russo.

IN POLONIA

Ir3 POLONIA.

Per la piccola industria, invece i con-
tributi complessivi rappresentano 1'11%
del salario nell'Alta Slesia, il 12.1%
nell'ex territorio prussiano e 1'8.5% nel-
I'ex territorio austriaco e russo.

Poco sviluppate sono le assicurazioni
sociali neil'agricoltura e le quote di con-
tributo sono pure poco elevate,

L'inchiesta ministeriate fa rilevare,
nelle conclusioni, che, in rapporto al sa-
lario, gli oneri per le assicurazioni sociali
in Polonia sono inferiori a quelli esistenti
in Germania, Austria, Cecoslovacchia e
Inghilterra. Infatti, poiche per ogni assi-
curato l'onere annuale medio ammonta,
per tutte le industrie in complesso, a Zlo-
ty 121.42, stabilendo wun confronto eon
i paesi predetti, in base alla stessa unita
monetaria polacca, si ottengono le seguenti
cifre espresse in zioty: Germania, 239.44;
Cecoslovaccha, 161.50; in Austria 184.64;
in Inghilterra 241.59.

E quindi da ritenere che i contributi,
in Polonia, non siano cosi elevati da eser-
citare uninfluenza sensibile sulla situa-
zione economica del paese, rispetto al
mercato mondiale, e sul prezzo di ven-
dita dei prodotti.

BARBABIETOLA DA ZUCCHERO

(HODOWLA NASION BURACZANYCH W POLSCE).

Produzione ed esportazione...
Le imprese di produzione di

tre decenni del
zuccherifici  del

ultimi
liberare gli

so negli
scopo di

menti

matiche locali.

seme di
zucchero furono fondate sul territorio dell’antico
secolo scorso ed avevano
Regno di
deirUcraina dalie necessita d’'importare dall'Estero delle se-
sempre care e non sempre adatte alle condizioni cli-
La selezione della semente e
pale per una razionale cultura della barbabietola dipendendo

primarie case germaniche, le
di semente presero itno sviluppo rapido. |
lonia, paese eminentemente agricolo, eon mano d'opera abbon-
dante, si prestarono bene a questa
e molto tavoro manuale,
scientifico profondo.

barbabietola da
Impero Rus-
lo grandi terreni

Polonia e

la base princi-

Senza addentrarsi nei
base della produzione e
de numero possibile di bietole per sceglierne le migliori. | pro-
gressi che si ottengono dalia selezione sono dovuti

produzione
della Po-

imprese polache di
territori

richiede
lavoro

produzione che
oltre a un

dettagli tecnici basti 1'accenno che

la ,selezione", 1'esame del piu gran-

ad un la-

da questa materia prima lo sviluppo e Tandamento economico . . f X
X i . . R R voro coscienzioso di lunga durata e di larghe vedute, che non
degli zuccherifici. La coltivazione delle sementi fu iniziata . . .
Do \ . X deve temere le grandi spese anche nel caso in cui occorra
quindi in parte da case polacche nell'ex Regno di Polonia e . P . L \
) . . . . . attendere per lunghi anni risultati appena apprezzabili. D'altra
in parte in Ucraina, per coprire il fabbisogno del consumo ; . . . g : f e
parte sono dovuti all'applicazione di metodi scientifici rigoro-

locale e per soddisfare

Era naturale che nell'ex Regno di
le piu severe.
nelle quali
1l'industria zuccheriera della Polonia russa, obbligata come era
zuccherifici
infinitamente piu favore-

per la qualita delle sementi fossero

difficili condizioni d’esistenza

la concorrenza degli
di terreno

di sopportare
operavano in condizioni

voli e colla mano d'opera molto meno costosa,
queste fabbriche, i fabbricanti di
zucchero della Polonia dovettero apprendre ben presto a di-
barbabietola secondo il

per poter esistere a lato di

stinguere le sementi di

E ci6 fecero ricorrendo precisamente ad esperimenti

tivi, organizzati fino dal
canti di

periorita delle sementi polacche

le esigenze dell'industria saccarifera
dal punto di vista della qualita delle bietole.

Polonia le esigenze
Infatti le
doveva lavorare

1891 dall'Associazione dei
Zucchero della Polonia. Da allora,

biometrici e lavori

ucraini  che
nostra Casa.

fecero si che

—u218 —

In seguito alLaumentata produzione di
coprire it fabbisogno della Polonia stessa e le case piu impor-

samente controllati nella pratica come la possibilita della tras-
missione ereditaria della barbabielota,

istologici ed ana-
interessanti furono

studi

incrocio. Molti lavori

tomici, biometrici e lavori di incrocio. Nel Congresso d'Agricul-
tura a Roma quest'anno fu fatto riferimento a tali lavori, special-
mente alla pubblicazione dei metodi del Prof.
fessore all'Universita di

E. Zateski, Pro-
Cracovia e direttore scientifico della

semi si riusci a

tanti cominciarono 1'esportazione delle sementi. Questa
loro valore. esportazione, iniziatasi una diecina d'anni prima della guerra
compara- mondiale, si dirigeva in tutti i paesi eon culture di bietole
Fabbri- delLEuropa Centrale e Meridionale, in Boemia, Ungheria,
constatata la su- Austria, lItalia, Francia, Spagna e nei Paesi Balcanici, e poi
in confronto a quelle delle anche negli Stati Uniti d'America.



Polonia

Durante la guerra mondiale 1'esportazione delle sementi
si dovette adattare necessariamente alle condizioni precarie
createsi. Dalia Podolia si esportavano, per la via di Arkhangel
e di Murmansk, le sementi per la Francia e 21ltalia; per via
di Vladivostok per gli Stati Uniti; ed iniine per via terrestre
per la Rumenia. Quest'esportazione, molto considerevole, contri-
bui in una misura rilevante a faeilitare ai paesi alleati 1'approwi-
gionamento di seme di barbabietola. Dai territori soggetti
all’Austria, principalmente dalia regione di Cracovia si pote
esportare solo verso 1Olanda e la Svizzera. Questa corrente
esportazione diretta sopratutto verso guesti paesi si estese poi
allltalia, la Spagna e gli Stati Uniti d’Ameriea.

Alla fine della guerra 1'attmta di produzione riprese
con nuova energia nella Polonia risorta ed unificata dovendosi
coprire anche il fabbisogno della Posnania e della Pomera-
nia, fino allora sotto il dominio delle case germaniche. L’attua-
le produzione di seme bietola in Polonia si calcola a 8000 —
9000 tonnellate. Anche per I'esportazione non soltanto si con-
servarono i mercati sopra nominati ma se ne aggiunsero anche
altri ed oggi tanio in Europa guanto negli altri continenti non

-ltalia

c'e paese con industria di zucchero di barbabietola che non
conosca le sementi di provenienza polacca,

In Italia le esperienze di coltivazione con le varieta di
sementi fornite dalia casa K. Buszczynski & Figli, Soc. An.,
di Varsavia, ed eseguite fino dai primi anni di guesto secolo
nelle varie regioni, dimostrarono che le sementi polacche era-
no appropriate alle condizioni climateriche delle diverse re-
gioni bietolifere e le sementi della Polonia godono da allora
di buona fama in Italia, Scienziati italiani fra i guali Tillustre
Prof. Dr. Ottavio Muneratti della Regia Stazione di Bieticul-
tura di Rovigo ed il Prof, G, Mori di Genova visitarono le
stazioni di selezione di sementi in Polonia persuadendosi della
loro perfetta installazione e dei metodi scientifici appropriati
ivi applicati. Anche oggi una grande parte dell'approvvigio-
namento di seme di barbabielota da zucchero viene fatta in
Italia con ZTimportazione della Polonia ed anche auesto arti-
colo speciale contribuisce auindi allo sviluppo dei rapporti
economici italo-polacchi.

Migliore organo mformativo per la Polonia,

la Libera Citta di

Giornale quotidiano,

Danzica e per IEstero

in lingua tedesca, pubblicato a Danzica.

Accluso ,POLENS EKSPORT— IMPORT” dedicato alla propaganda della produzione
polacca all Estero
NUMERI DI SAGGIO GRATUITAMENTE
Rappresentanti ed Agenti capaci ricercati

AMMINISTRAZIONE E DIREZIONE:

DANZICA, P FE
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PRODUKCJA 1 UfYU0Z SWIEZYCH UHNOCRDN DESEROWYCH

(Produzione ed esportazione della uva fresca da

HANDEL | PRZEMYSL
Produkcja.
llo§¢ winogron deserowych, jaka wy-
produkowuje sie corocznie w Italji, nie-

da sie doktadnie oznaczy¢é. Uprawa wi-
nogron deserowych ma miejsce w mniej-
szym lub wigekszym stopniu w kazdej
winnicy i te wtasnie mate ilosci, produ-
kowane przez rolnikéw, uniemozliwiaja
ustalenie $cistych danych statystycznych.
Doktadne dane dotycza jedynie winogron
deserowych w gtéwnych osrodkach upra-
wy i wywozu.

W Sycylji uprawiane sg liczne i cenne
gatunki winogron deserowych; gtéwnym
osrodkiem produkcji jest Milazzo w pro-
wincji massynskiej. Pierwszym gatun-
kiem’, jaki zaczeto przed laty uprawiac,
jest ,Chasselas dore". Obecnie®uprawia
si¢ réowniez gatunek ,Luglienga"”, zwany
réwniez ,,S. Anna di Lipsia", ktéry doj-
rzewa wcze$niej od gatunku ,Chasselas".
Z Milazzo w ciggu sezonu, trwajgcego od
10— 15 lipca do konca tegoz miesigca, wy-
wozi sie przeszto 4.000 kwint. Wytwaércy
winogron z Milazzo prowadzg uprawe
nadzwyczaj starannie i stosuja S$rodki,
dziatajace na zmniejszenie ilosci ziarnek
w jagodach.

Z Sycylji eksportuje sie corocznie Kkil-
ka wagonoéw gat. ,Zibibbo". W czasie
tegorocznych zbioréw zostaty wystane z
Pantelleria do Medjolanu i Turynu 4 wa-
gony ,Zibibbo". Sucha pogoda pozwolita
na przechowanie tych winogron, naog6t
zle sie konserwujacych, w dobrym' stanie,
nawet 8— 10 dni po wystaniu.

W Kalabrji nie istnieja wtasciwe o-
Srodki produkcji winogron deserowych,
Z kilku stacyj, potozonych wzdtuz morza
Tyrenskiego, w prowincji Catanzaro wy-

syta sie w potowie sierpnia i w pierw-
szych dniach wrzeé$nia kilka wagonéw
,Zibibbol do Neapolu, Rzymu, Medjola-

nu i Kilku
Italji.

Po ukonczeniu sezonu, w ktérym wy-
sylane sa winogrona z Milazzo, rozpo-
czyna si¢ wywo6z winogron z Basso Lec-
cese i szczegdblnie z Alezzo. Sa tam pro-
dukowane gatunki ,Uva rosa" (Winogro-
na rézowe) i ,Baresana", z ktérych upra-
wy stynie Bisceglie (Bari). Wywozi sie je
w wielkich ilosciach do Niemiec, Szwaj-
carii i t. p.

innych miast w poéinocnej

Bardzo wiele gatunkéw winogron de-
serowych produkuje sie w prowincji Bari.
Na uwage zastuguje gatunek ,Somarello
Rosso", ktéry dojrzewa prawie w tym sa-
mym czasie, co ,Baresana" i ,Prunesta".
Jest to gatunek bardzo p6zny, na ktérym
zamyka sie sezon wywozu winogron z A-
pulji.

W ostatnich latach ogromnie rozpow-
szechnita sie uprawa gatunku ,Chasse-
las dore", ktéory mozna rozpocza¢ wywo-
zi¢ o kilka dni wczeéniej, niz inne ga-
tunki.

W okolicach, potozonych pomiedzy

prowincja Lecce a prow. Bari, produkcja
winogron deserowych wynosi przeszio 100
tys. kwint., wywo6z za$ 25—40 tys., zalez-
nie od urodzaju i zapotrzebowania na
rynkach zagranicznych.

W Kampanji istnieja dwa niewielkie
osrodki uprawy winogron deserowych:
Salerno, produkujgace gat. ,Sanrinella"
(10,000 kwint.) i okolice, potozone w po-
blizu Wezuwjusza, gdzie uprawia sie gat.
,Catalanesca". Produkcja tych dwéch o-
Srodkoéw pokrywa gitownie zapotrzebowa-
nie miejscowe.

W Arbuzzo gtéwnym osrodkiem wy-
wozu jest Montesilvano. Z tej miejsco-
wosi wywozi sie do Niemiec w wielkiej
ilosci gat. ,Bombino bianco" i ,Trebbia-
no“, zwany w Niemczech dla ich piekne-
go zitoto-z6ttego koloru ,Goldtrauben”.

W prowincji rzymskiej oddawna upra-
wiane sa gat. ,Pizzutello di Tivoli" oraz
,Moscato di Terracina", ktére eksportuje
sig do Paryza, Londynu, Wiednia i t. p.

W Toskanji i szczegdlnie w prowincji
pizanskiej uprawiany jest gatunek ,Co-
lombana", ktéry cieszy sie popytem w
Niemczech. Posiada on te zalete, iz dob-
rze sie konserwuje.

W Emilji réwniez istnieja wazne o-
Srodki produkcji: w prowincji Piacenza,
w Castel Sangiovanni, w Gropparello i o-
kolicach uprawiane sa gtéwnie gatunki
,Besegano" i ,Verdea“. W okolicach Bo-
lonji — ,Uva regina", ,Barbarossa" i
L2Angiola".

W Marche i Romanji produkcja wino-
gron deserowych nie osigga znaczniej-
szych rozmiaréw.

Z okolic Werony i Vicenzy wysyta sie
do Szwajcarji, Austrji i Niemiec niewiel-
kie ilosci winogron gatunkéw ,Gargane-
ga“ i ,Lugliesca".

W dolnem Veneto produkuje sie gatu-
nek ,Durona di Venezia".

Italska produkcje winogron desero-
wych w przyblizeniu mozna okresli¢ na
700— 800 tys. kwint., za$ catkowita kon-
sumcje winogron Swiezych, obejmujaca
réwniez gatunki, przeznaczone do fabry-

tavola).
Handel.
Przywéz. Italja przywozi z zagrani-
cy niewielkie ilosci winogron dese-
rowych. W latach 1909 — 1913 import

wynosit przecietnie 886 kwint, i utrzymat
sig mniej wigcej na tym samym poziomie
az do ostatnich czas6w. Mianowicie w la-
tach 1924, 1925 i 1926 przywdéz wynosit
759, 1.002 i 851 kwint., wart. 398.003,
562.681 i 459.833 Lit. Winogrona importu-
je sie gtownie z Hiszpanji (mianowicie ga-
tunek ,Ohazen") i sprowadza sie je w
beczkach, przektadanych warstwami cuk-

ru, dzieki czemu mozna je zachowaé¢ w
dobrym stanie.

Wywo6z. Eksport z Italji odbywa sie
od Kkilkudziesieciu lat. W latach 1883—

1887 wynosit on przecietnie 32.300 kwint,
rocznie; nastepnie stale wzrastat, a w la-
tach 1909— 13 osiagnat przecietnie cyfre
291.174 kwint. Po przerwie, spowodowa-
nej wojna $wiatowa, wywdéz winogron de-
serowych przybrat znaczne rozmiary. Wy-
nosit on w r.:

Kwintale Liry
1913 304.400 10.654.000
1922 50.442 7.640.012
1923 124.366 17.208.049
1924 387.604 50.967.563
1925 369.785 85.008.346
1926 247.751 62.038.223

Spadek wywozu, jaki nastgpit w roku
zesztym, byt wynikiem zmniejszenia sie

zdolnos$ci nabywczej odbiorcéw zagra-
nicznych, oraz pogorszenia sie jakosci
towaru, spowodowanego deszczami, jakie

miaty miejsce w miesiacu lipcu i sierpniu
t. j. w czasie dojrzewania winogron. Z tej
przyczyny staty sie one mniej odporne na
transporty na dalsze przestrzenie.

Kierunki wywozu.

Nizej przytoczona tabela odtwarza
kierunki wywozu italskich winogron de-
serowych w ostatnich 3-ch latach w po-

kacji wina, na ok. 2 milj. kwint. réwnaniu z r. 1913:
19 13 19 2 4 19 25 19 2 6

KRAJE w kwintalach
Austrja . 234 106.525 59.349 40.636

Wegry . ..ooooeeeeeennnn — — — —

Belgja..oooooieennns — — 419 368
Czechostowacja — 112 29 730
Francja 250 13 95 188
Niemcy.....ccoeeennee. 260.621 239.942 280.583 183.680
W. Bryanja 104 3381 95 2 602
Holandja 4.794 2,105 596 675
Krélestwo S. H. S. — 44 15 17
Szwecja — - 40 98
Szwajcarja 38.343 32.728 26-781 18.636
Stany Zjedn. - 5.744 1.707 1
Inne Kkraje 54 10 70 120
Ogoétem 304.400 387.604 369.785 247.751
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Jak wida¢ z powyzszego zestawienia,
przed wojng Niemcy stanowily najwaz-
niejszy rynek zbytu (w r. 1913 umiesz-
czono tam 85% catkowitego wywozu, w r.
1924— 62%, w r. 1925—75,8%, w r, 1926—
74% catkowitego wywozu).

Przed wojng Austrja sprowadzata ilos-
ci nieznaczne, gdyz produkcja Wegier i
czeSci kraju, obecnie wchodzgcych w
sktad Jugostawji, wystarczata na pokry-
cie zapotrzebowania catego panstwa. Od
3—4 lat Austrja stata sie jednym z naj-
wazniejszych odbiorcéw winogron itals-
kich (wyw6z do Austrji w latach 1924,
1925 i 1926 stanowit 27,4%, 16% i 19,4,/°
catkowitego eksportu). Dalej waznym
rynkiem zbytu jest Szwajcarja, (w r. 1913
12,5% i w ostatnich 3-ch latach 8,4, 7,2 i
7,5%). Produkcja italska dazy do zdoby-
cia nowych rynkéw zbytu, szczegdlnie
Belgji, Czechostowacji, S. H. S. i krajow

ITALSKA PRODUKCIA

(La produzione e l'esportazione

Jakkolwiek uprawa brzoskwin posiada
w Italji dawne tradycje, to jednak jesz-
cze 40 lat temu ograniczata sie ona do
kilku prowincyj. Nastepnie dzieki stara-
niom rolnikéw, przybrata ona charakter
przemystowy i znacznie sie rozszerzyta.

Wywéz przewaznie obejmuje gatunki,
odznaczajace sie wytrzymatoscig na dal-
sze transporty.

Eksportowane sa gatunki nastepujace

Z Romanji: ,Buco incavato“, brzoskwinie
duze, czerwone, o grubej skoérce, bardzo
wytrzymate na transporty. Gat. ,,Bonvi-

cini" wczesne i bardzo wytrzymate, ,Pesca
di Massalombarda tardiva"”, dojrzewajgce
w pierwszej potowie wrzednia, duze,
czerwone, cieszace sie duzym popytem
zagranica i ,,Hale* (Hale Yellow) cen-
ny gatunek rozpowszechniony w Ligurji.
Précz wyzej wymienionych gatunkoéw,
wspomnie¢ nalezy o gatunkach amery-
kanskich: ,Trionfo" i ,Amsden".

Wywo6z. Wywbdz brzoskwin przewyz-
sza obecnie rozmiary przedwojenne i zaj-
muje pod wzgledem iloSciowym czwarte
miejsce  w eksporcie $Swiezych owocow
(po jabtkach, gruszkach i wiéniach).

Nastepujace zestawienie ilustruje
rozmiary wywozu brzoskwin przed woj-
na (w kwintalach):

Kierunki wywozu

. . Szwaj- Inne
Lata Austrja Niemcy carjajl kraje Ogoétem
1911  18.200 19.400 2.000 400 40.000
1912 22.600 25.700 5.200 1.500 55.000
1913 26.300 27.700 5.200 1.500 61.200
Po wojnie, poczawszy od r. 1920, wy-
wobz brzoskwin stale sie wzmaga. Tabe-

f*ol©offsia-!?alia

po6inocno-europejskich, jak np. Szwecji.
Pozatem zauwazy¢ nalezy wzrost ekspor-
tu italskiego do Anglji oraz do innych
krajow odzielnie niewymienionych. Trud-
nosci transportowe, spowodowane wiel-
kiem oddaleniem, utrudniaja wywoéz do
Stanéw Zjednoczonych. Ostatnio zakazy
o charakterze fitopatologicznym, wydane
przez rzad amerykanski, uniemozliwity w
r, 1924 import winogron z krajéow $roéd-
ziemnomorskich.

Opakowanie.

Opakowanie, powszechnie uzywane
przy wywozie winogron deserowych, sa
to klatki o ksztatcie piramidy, 10-cio Ki-
lowe. Ten typ opakowania niezawsze jest
odpowiedni, specjalnie przy wysytaniu
transportéw do krajow odlegtych.

I UTOdZABRZaSKW Ili.

italiana delle pesche).

la, nizej przytoczona, zawiera dane z

ostatnich 3 lat:

Jeiala l11os$¢é Wartos$é¢
! (w kwintalach)  (w lirach)
1924 93.201 18 387.975
1925 106.680 29.656.505
1926 318.204 52.818.276

Przecietnie roczny wywoé6z w tym
okresie wynosit 139.362 kwint., zas§ w la-
tach 1911— 13 — 52.067. Jak widzimy,
wzrost wywozu wynosi ok. 168%.

Kierunki wywozu w ostatnich dwoéch
tatach zobrazowane sga w zestawieniu
nastepujacem:

19 25 19 2 6

Kierunki zbytu w kwintalach

Niemcy..eennns 60.463 131.414
Szwajcarja , . , 19 934 24.032
Austrja 16.204 35.289
Francja.......... 7.438 18.199

W. Brytanja i Ir-
landja 1.891 7.651
Belgja ..ooooovenneennnnns 232 339
Egiptao ... 159 351
Czechostowacja 67 137
Inne kraje . . . 292 792
Ogobtem 108.680 218.204

Z powyzszych danych wynika, ze wy-
woéz brzoskwin do wszystkich krajow
znacznie wzrést w latach 1925 i 1926.
W ostatniem 3-leciu przed wojng wywodz
do Niemiec, Austrji i Szwajcarji stano-
wit 98% catego eksportu, w ostatnich
za$ dwéch latach zmniejszyt sie do 88%.
Do Francji, W. Brytanji i Irlandji wy-
wieziono 11% catkowitego wywozu.
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KARTEL ITALSKI BARWNIKOW
(Il cartello italiano dei coloranti).
Z kolei po Niemczech i Anglji, réwniez
Italja zreorganizowata i skoncentrowata

swa produkcje barwnikéw i produktéw
ubocznych.
Niedawno ukonstytuowal sie nowy

trust, w sktad ktérego weszly nastepujace
przedsiebiorstwa: ,Societa Italiana Pro-
dotti Esplodenti" (Sipe) w Cengio, ,Fab-
briche Italiane Materie Coloranti Bronet-
ti“ i ,Societa Italica Cotori Artificiali®
(Italica). Nadto majg sie z niemi potaczy¢
,Stabilimenti Chimici Farmaceutm Riu-
niti Schiaparelli“, produkujgce artykuty
farmaceutyczne.

Prezesem tej nowej organizacji zostat
R. Panzarasa, za$ wiceprezesem —nm prof.
Belloni.

Personel trustu sktada sie z 70 chemi-
kéw, 200 urzednikéw administracyjnych
i 1.200 robotnikéw. Produkcja roczna
barwnikéw tacznie z czarnym siarczanem
i indygo wynosi 3.600.000 kg.

Nowa organizacja, korzystajgca z po-
parcia rzadu italskiego, dazy do jaknaj-
wiekszej ekonomizacji czasu, co zamierza
osiggna¢ droga stosowania odpowiednich
metod naukowych. Pozwoli¢ ma to prze-
ciwstawi¢ sie w sposéb skuteczny obcej
konkurencji.

,Societa Italiana Prodotti Esploden-
ti" zostata utworzona przez ,ltalgas"”, to-
warzystwo, dystylujace w swych zakta-
dach, rozsianych po calym poétwyspie ital-
skim, 600.000 ton wegla kamiennego rocz-
nie.

Oprécz wielkiej ilosci materjatow wy-
buchowych, czesciowo bedacych przed-
miotem wywozu, wytwarza ono produkty
pomocnicze do wyrobu barwnikéw oraz
artykuty farmaceutyczne. Produkcja za-
ktadéw tego towarzytwa w Cengio moze
siegng¢ 8.000 kg. oleju anilinowego. Wy-
twarza sie tam w wielkiej ilosci zwiazki
chloropochodne i nitropochodne benzolu,
toluotu, fenoli, anizolu, aniliny i naftali-
ny, kwas chromotropowy, naftol i t. p.

Olej, zawierajacy 25% bezwodnika
siarczanego, wytwarza sie w zaktadach,
mogacych wyprodukowac¢ dziennie ilos¢,
odpowiadajaca 120 tonom monohydratu.
Wprowadzono nowe instalacje do fabry-
kacji kwasu mrowkowego (2000 kg. dzien-
nie kwasu 95-90%-wego), potrzebnego do
elektrolizy chlorkéw alkalicznych, wyko-
nywanej metoda katod rteciowych (400
kg. 100%-wej sody zracej i 3.500 kg. chlo-
ru w 24 godziny) i do produkcji 100%-
wego siarczku sodu (4.000 kg. w 24 go-

dziny).
Wielkie zaktady Sipe w Cesamo Ma-
derno dostarczajag kwasu siarkowego

z komor otowianych i produkuja kwas
solny syntetyczny oraz kwas azotowy wy-
chodzac od saletry. Wytwarza sie tam
réwniez soda zraca, chlor i siarczek so-
du. Chlor stuzy do wyrobu tréjchlorety-
lenu i kwasu chlorooctowego. Tego ostat-
niego uzywa sie do udoskonalonego wy-
twarzania indygo syntetycznego, ktérego
produkcja roczna wynosi 1% milj. kg.

Zaktady te wytwarzaja w wielkiej ilos-
ci barwniki siarkowe czarne i inne barw-
niki azowe i bezposrednie do farbowa-
nia baweiny, barwniki kwasowe do wetny
oraz caly szereg barwnikéw zaprawo-
wych na chromie do baweiny.
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\Mm(n KAPELUSZY FLOUfYBHCI.

(L'esportazione dei

Przemyst italski kapeluszy filcowych
wytrzymuje na rynkach zagranicznych
konkurencja najwigekszych fabryk angiel-
skich. Jakkolwiek wytwérczos¢ ta po
siada w Italji dawne tradycje, to jednak
w spos6b przemystowy zorganizowana
jest ona dopiero od lat piecdziesigciu.

W ostatnich latach produkcja stale
wzmaga sie; znaczenie, jakie eksport

| pétrocze 1927

llos¢

tys. szt. |tys. lir-

Kapelusze meskie:

z filcu wetnianego 2.981 52.379

z filcu szersciowego 795 46351
Kapelusze damskie:

z filcu wetnianego 111 2.410

z filcu szer$ciowego 18 855

Jak wida¢ z powyzszych danych, wy-
wbz wzrastat stopniowo az do roku 1926.
Jezeli za$ zestawimy cyfry, odnoszace
sie do 1-go pétrocza r. b, z 1-szem pot-
roczem r. ub., zauwazymy, iz eksport ka-
peluszy meskich ulegt zmniejszeniu o
1.188.000 sztuk, a mianowicie o 826.000
kapeluszy z filcu wetnianego i 362.000
kapeluszy z filcu szer$ciowego. Ogdina

| pétrocze 1927

KRAJE

tys. szt. tys. lir.
W, Brytanja.....ccocceeunen 222 4.089
NIiemcy .cooooiiiiiiiiiiieans 48 2.102
Francja....coocceiiiiinnnns 43 2.383
Jugostawja 18 995
Rumunj a .... 73 3.458
Butgarj a . 16 454
51 1.277
73 3.619
8 264
10 532
10 520
9 691

Jak wida¢ z powyzszych cyfr, gtow-

nym rynkiem zbytu w Europie jest
Brytanja. Jednak od szeregu lat eksport

kapeluszy wykoriczonych do tego kraju

stale sie zmniejsza, wzasta natomiast
wywo6z kapeluszy w stanie poétobrobio-
nym.

Z pomiedzy krajow amerykanskich

'Wartosé

cappeli di feltro).

kapeluszy ma dla gospodarstwa Kkrajo-
wego, uwydatniaja dane statystycz-
ne, dotyczagce handlu zagranicznego:
warto$¢ wywozu wyniosta w r. 1926 ok.
367 milj. lir.,, a w r. 1925 — 262 milj. lir.

Nastepujgca tabela ilustruje rozmiary
wywozu kapeluszy filcowych wszystkich

rodzajow w ostatnich dwoéch latach ub.
oraz w I-szem poétroczu r. 1927:

19 2 6 19 25

llos¢ Wartos¢ llos¢  Wartoscé

tys. szt. tys. szt. tys. lir. | tys. szt.

7.961 161.322 7.476 152.061

2.828 201.089 2.515 125.797

181 3.337 91 2.324

44 1.748 55 1.761

warto$¢ wywozu zmniejszyta sie w po-
réwnaniu z 1-szem poétroczem 1926 r. o
47,4 milj. lir.

Nastepujgce dane ilustrujg Kkierunki
wywozu do krajow europejskich w ostat-
nich dwoéch latach i w 1-szem potroczu
r. b. Odnosza si¢ one jedynie do kapelu-
szy meskich, gdyz wywéz kapeluszy dam-
skich jest stosunkowo nieznaczny:

1926 ) 1925

tys. szt. tys. lir. tys. szt. tys. lir.

750 18.396 1.160 24.170

370 26.326 343 15.187

332 16.421 493 17.509

258 11.864 153 4.481

227 10.333 199 5.194

130 6.962 57 1.493

183 6.910 196 4.911

183 7.463 129 4.794

198 8.442 234 5.593

62 3.155 187 8.600

77 5.454 120 4.369

126 8.607 74 2.216
g 6wnym )dbiorcg talskich kapeluszy
filcowych jest Kolumbja, dokad wywoéz

w ostatnich czasach przybrat znaczne
rozmiary i ulega stalemu wzrostowi.

Z posérod krajow azjatyckich godnym
uwagi jest wzrost wywozu do Chin, jaki
miat miejsce w r. 1926, poprzedzony sil-
nym spadkiem w latach 1924 i 1925.

PRZEMYSL KORKOWY.

(L'industria

Zwigzek Narodowy Przemystu Korko-
wego, do ktérego naezg wszystkie wazniej-
sze przedsiebiorstwa w tej gatezi, ztozyt
wtadzom memorjat, w ktérym zwraca
uwage na konieczno$¢ otoczenia przez rzad
wieksza opiekg laséw i specjalnie produk-
cji debu ,korkowego", ktory zawiera skta-
dniki, potrzebne w przemysle korkowym.
.Radio Nazionale" donosi, ze minister Bisi
wystuchatl komisji, w skiad ktérej weszli

del sughero).

przedstawiciele Veneto, Maremmy, oraz
potudniowej Italji, przemystu mediolan-
skiego oraz genuenskiego, i obiecat uwzgle-
dni¢ ich dezyderaty. Jednoczes$nie udzielit
on zapewnienia, iz zostang wydane odpo-
wiednie zarzadzenia, zakazujgce wycinania
debdéw korkowych i dotyczace zorganizo-
wania i ujecia w pewne przepisy korowa-
nia tych debdéw i popierania nowych plan-
tacyj.
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WYWOZ SWIEC Z iTAIHI

(L'esportazione italiana delle candele).

Kierunki wywozu. Italski handel za-
graniczny $wiecami od kilku lat ulegt
znacznemu zmniejszeniu, spowodowanemu
czeSciowo ctami prohibicyjnemi, wprowa-
dzonemi w niektérych krajach importu-
jacych, czesciowo konkurencja zagranicz-
na. Gtéwnie daje si¢ odczu¢ konkurencja
Belgji, ktérej sprzyjaja nizkie ceny trans-
portowe, utatwiajace jej dostep do kra-
jow lewantynskich.

Wywo6z biatych $wiec  woskowych
zmniejszyt sie $rednio w latach 1922— 26
z 201 do 101 kwint., Swiec parafinowych
i cerezynowych z 29.538 do 16.774 kwint.,
za$ eksport Swiec stearynowych zmniej-
szyt sig o 180 kwint.

Waznym artykutem handlu zagranicz-
nego sa $wiece parafinowe i cerezynowe.

Nastepujgca tabela odtwarza kierunki
wywozu tych artykutéw w latach 1924-26:

- 1526 1925 1924

w kwintalach

Albanja............... 490 298 256
Malta 646 373 308
Aden .oooeeveienanns 72 350 330
Indje Brytyjskie 318 316 564
Afryka Hiszp. . 472 1.373 326
Alger .ciiiiiinnn. 341 687 397
Kolonje brytyj-
skie w Afryce . 24 292 82
1.447 2.803 1.728
72 345 355
Marokko . 8.797 13504 11.762
Trypolitanja i Cy-
renajka 2.087 2.645 1.907
TUuNiS..cooiiiaeanns 993 979 1.455
Argentyna 54 812 2.778
Inne kraje 861 985 3.106
Ogotem . 16.774 25.762 23.354
Powyzsze dane $wiadcza o wzroscie
wywozu do Albanji, Malty, Trypolitanji

i Cyrenajki. W r. 1925 nastgpit rowniez
znaczny wzrost eksportu do Afryki hisz-
panskiej, lecz nie utrzymat on sie w la-
tach nastgpnych.

Zmniejszeniu natomiast ulegt
do Erytreji i Argentyny.

wywoz

BJYUfOZ KYSJfiH Z ITALIJI.

(L‘esportazione italiana del sapone).

Italja importuje znaczne i coraz wiek-
sze ilosci mydia. W r. 1924 wywodz ten
wynosit 31.573 kwintale, wartosci
12,769.922 lir.; w r. 1925 — 28.157 kwint,
wartosci 13.981.539 lir. i w r. 1926 —
33.334 kwint, wartosci 16.255.369 lirow.

Znacznemu zmniejszeniu, przywozu,
jakie miato miejsce w r. 1925 odpowiada
silny wzrost eksportu w tymze roku. Wy-
nosit on w r. 1924 29.970 kwint,, wartos$-

ci 11.870.737 lir., w r. 1925 — 35,544
kwint, wartosci 15.652.4778 lir., w r.
1926 — 21.576 kwint, wartosci 11.826.191

lir. Jak wida¢ z powyzszych danych, war-
tos¢ eksportu w r. 1926 jest taka sama, jak



w r, 1924, ilos¢ natomiast zmniejszyta sie
o ok. 28%. Dane te $Swiadczga o polepsze-
niu sie jakosci towaru. Istotnie, ilos¢ eks-
portowanego mydta zwyczajnego zmniej-
szyta sie o ok. 10 tys, kwintali (ok.
30%), natomiast wzrosta prawie o 1.300
kwint, (prawie sie potroita) ilos¢ mydta
toaletowego.

Zmiana co do gatunku mydta ekspor-
towanego tlumaczy sie tem, iz wiele kra-
jow, ktore dotychczas sprowadzaty myd-
to z Italji, obecnie produkuje gatunki
zwyczajne dla konsumcji miejscowej. Z
drugiej strony przemyst italski dazy do
skompensowania sobie utraty niektérych
rynkéw zbytu przez wzmozenie wywozu
mydta toaletowego. Niektére gatunki mo-
ga juz obecnie wytrzymaé konkurencje
wyrobéw francuskich i angielskich.

Pomimo to import przewyzsza jesz-
cze dotychczas wywo6z i réznica pomiedzy
niemi ulega zwigkszeniu. Mydto italskie
napotyka gtéwnie na konkurencje mydta
marsylskiego, sprzedawanego po niskich
cenach i cieszgcego sie ogromnym popy-
tem.

W Italji istnieje przeszito 1400 fab-
ryk mydta, lecz praca ich wymaga lep-
szej organizacji,

NOWE KOPALNIE MIEDZI, OLOWIU
I CYNKU.

(Le nuove miniere di rame, di piombo e di
zinco).

Dzieki intensywnej dziatalnosci R.Dist-
retto Minerario w Trydencie, podlegtego
Ministerstwu Gospodarstwa Krajowego,
zostaly wznowione poszukiwania na g6-
rze Fondoli w okolicach Chiusa, gdzie
juz istniejg kopalnie miedzi, otowiu i cyn-
ku. W biurach Distretto minerario podpi-
sano umowe, na mocy ktoérej koncesji na
wydobywanie wspomnianych metali z no-
wych kopaln, udzielono Societa Mineraria
Atesina,

Pierwsze poszukiwania i wiercenia, zo-
staty dokonane jeszcze w r. 1920 pod kie-
runkiem inz. Moschetti, szefa Distretto
minerario. Dotychczas przeprowadzono
donn galerje: do kopalni miedzi i do ko-
palni otowiu.

W zwigzku z temi pracami nalezy ocze-
kiwa¢ znacznego powigkszenia produkcji
miedzi, otowiu i cynku. Nowe te kopalnie
wraz z istniejgcemi w Covara i Monte
Nave liczy¢ beda ok. 2 tysiecy robotnikéw,

WYWOZ TKANIN WELNIANYCH

W I-szem POLROCZU 1927-
(L'esportazione dei tessuti di lana nel
1-mo semestre 1927).

Nizej przytoczone cyfry, odtwarzaja-

ce rozmiary wywozu tkanin wetnianych
w pierwszej potowie roku biezacego,
wskazujg na znaczny jego wzrost w m.
maju i czerwcu w poréwnaniu z pierw-
szemi 4-ema miesigcami.

Wzrost, jaki nastgpit w maju znacz-
nie powiekszyt sie w czerwcu; w miesigcu
tym wywieziono 7.874 kwint, tkanin wet-
nianych gtadkich, natomiast w styczniu,
lutym, marcu i kwietniu wywieziono ra-
zem 8.817.kwnt. W ciggu catego poitrocza
wywieziono 20.812 kwint, tkanin weinia-
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nych gtadkich wartosci
W tym samym okresie r. 1926 eksport
pod wzgledem iloSciowym wynosit 27.432
kwint., za$ pod wzgledem wartoSciowym—
154.627.462 liry.

Jezeli sie wezmie pod uwage wzrost

101.497.552 liry.

USTAWODAWSTWO CELNE

OCHRONA WIN
(La difesa dei

,Gazetta Ufficiale" z dn. 26 sierpnia
r. b. ogtasza dekret, potwierdzajacy re-
gulamin rozporzadzenia wykonawczego z
dn. 7 marca 1924 r. p. 497, przeksztatco-
nego w ustawe i dotyczgcego ochrony win
typowych.

Regulamin sktada sie z 33 artykutow
i dzieli sieg na 5 rozdziatéw, z ktoérych
pierwszy odnosi sig¢ do definicji win ty-
powych i okresla je jako ,autentyczne,
odznaczajagce sie specjalnemi zaletami,
uzaleznionemi od gatunkéw roslin, od
okolic z ktérych pochodza i od sposobdéw
fabrykacji".

Wina typowe, dla ktérych przewidy-
wane jest tworzenie sie konsorcjéow o-
chronnych, dzielg si¢ na ,wina specjal-
ne", ,wina stolowe wyborowe" i ,wina
stotowe przednie".

Do ,win specjalnych" naleza: marsa-

la, vermouth, wina musujace i muszka-
telowe z Canelli, muszkatelowe likiero-
we, wina mszalne oraz wina luksusowe,

polegajace na specjalnem preparowaniu
winogron, moszczu lub winoro$li.

Za ,wina stotowe wyborowe" uwazane
sa wina posiadajgce specjalne cechy cha-
rakterystyczne, uzaleznione od gatunku
roséliny, od okolic, w ktérych sa produ-
kowane oraz od stopnia starosci.

.Wina stotowe przednie" réznig sie od
wyborowych tem, iz sprzedawane sga w
tym samym roku, w ktérym sa produko-
wane, i nie osiggaja tego stopnia dosko-
natosci, jaka daje trzymanie ' ich przez
dtuzszy czas.

Drugi rozdziat regulaminu omawia
dziatalno$¢ wyzej wspomnianych konsor-
cjow. Do ich utworzenia konieczne jest,
aby eonajmniej 5 producentéw i prze-
mystowcoéw wniosto odnosne podanie do
Ministerstwa Gospodarstwa Narodowe-
go. Dla kazdego gatunku wina typowego
moze by¢ utworzone tylko jedno konsor-
cjum. Dozwolone jest jednak utworzenie
jednego konsorcjum dla ochrony Kkilku
gatunkéw win typowych.

Trzeci i czwarty dotyczy znakéw o-
chronnych, w ktére nalezy zaopatrywac
butelki, flaszki, gasiory i beczki. Wina
w cysternach winny by¢ wolne od zna-
kéw ochronnych. Réwniez nie sg zaopa-
trywane w znaki ochronne moszcze i wi-
na surowe.

Pigty i ostatni rozdziat zawiera prze-
pisy, dotyczace ewentualnego zatozenia
,Narodowej Federacji Konsorcjow dla
Ochrony Win Typowych przy Minister-
stwie Gospodarstwa Narodowego, z sie-
dziba w Rzymie, ktdérej celem bedzie po-
pieranie tworzenia nowych konsorcjow,
czuwanie nad ich dziatalnoscia, utatwia-
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kursu lira,przeliczy si¢ na walute ziota
cyfry, pozycje, odnoszace sie do r. 1926
i 1927 okaze sie,, iz deficyt bilansu han-
dlowego nie przybiera znaczniejszych
rozmiaréw.

TYPOWYCH.
vini tipici).

nie im pracy i zdawanie o dziatalnosci
ich relacji Ministerstwu Gospodarstwa
Narodowego.

STOSOWANIE TARYF KONWENCYJ-
NYCH DO NOWEJ TARYFY CELNEJ
REPUBLIKI SOWIECKIEJ.

(Applicazione delle tariffe convenzionali
alla nuova tariffa doganale della Re-
pubblica dei Sovieti).

Centralna Administracja Komér Cel-
nych ogtosita w dn. 4 sierpnia 1927 r. nas-
tepujaca instrukcje, w sprawie stosowa-
nia ulg, przewidzianych w umowach kon-
wencyjnych z innemi panstwami, odnos$-
nie do sowieckiej taryfy celnej, wprowa-
dzonej 25 lutego 1927 r. W wypadkach, w
ktérych cta obowigzujgcej obecnie tary-
fy sa nizsze od cet taryfy dawnej, ulgi
konwencyjne stosowane sg do cet znizo-
nych. Odnosi sie¢ to do opon gumowych,
tkanin gumowych, do rur i transmisyj gu-
mowych, do tkanin bawetnianych, do
sznuréw smotowanych i do szpagatu z
Manilli. Do artykutéw, do ktérych odno-
szg sie powyzsze utatwienia konwencyj-
ne, importowanych przez porty w Mur-
mansku i Witadywostoku, stosuja sie po-
nadto znizki dyferencyjne, okreslone dla
powyzszych portéw. Np. transmisje gu-
mowe, sprowadzane z Italji i Niemiec,
podlegaja wedtug taryfy generalnej ctu
w wysokos$ci 200 rubli za 100 kg., do ar-
tykutéw tych, o ile sg importowane przez
Murmansk, stosuje sie znizke dyferen-
cyjna w wysokosci 5% oraz ulge kon-
wencyjna w wys. 50%, tak ze cto za 100
kg. wynosi 95 rubli.

OPLATY CELNE WYWOZOWE.
(I dazi desportazione).

Na mocy rozporzadzenia ministerjalne-
go z dn. 11 wrze$nia r. b.,, ktére weszto
w zycie dn. 26 tegoz miesigca, wprowadzo-
no cto przywozowe na otrzeby wszelkiego
gatunku, w wysokoséci Lit. 7,50 za kwintal.

Specjalne pozwolenie Ministerstwa Fi-
nanséw moze zwolni¢ otrzeby od cta.

Mijjfizparojufa Wystawa
w TURYNIE
Maj — Wrzesien 1928

wszelkich informacji udziela
Izba Handlowa PolsKo-ItalsHa.
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DOCHODY Z MONOPOLU TYTO-
NIOWEGO.

Le vendite del monopolio del tabacco).

Wptywy ze sprzedazy tytoniu w sierp-
niu 1927 r. przewyzszyty dochody z tegoz
miesiaca r. ub. o przeszto 15 milj. lir,
Jest to tern bardziej godne uwagi, iz
wzrost ten nie zostal spowodowany ja-
kiemikolwiek zmianami cennika, lecz
wzmozeniem konsumcji w Kkraju.

Liczba ta nabiera szczegélniejszego
znaczenia, gdy sie poréwna z nig wptywy
z tego samego miesigca w latach ubiegtych.

W r, 1922 wzrost dochodéw w poréwna-
niu do r. 1921 wynosit 4 milj. lir.,, w r.
1923 — 12 milj. i w r. 1924 nastagpito
BANKI
obieg i rezerwy
koniec
Obieg bile- Bilety Zapas
roku téw banko- skar- krusz-
wych bowe cowy
1914 2.936,0 657,22.738,6
1918 11.750,3 2.124,1 2.335,9
1919 16.281,3 2.270,2 2.044,9
1920 19.731,6 2.268,3 2.077,8
1921 19.208,9 2.267,0 2.998,7
1922 18.012,0 2.267,0 2.041,5
1923 17.246,5 2.427,7 1.847,4
1924 18.114,2 2.400,0 1.826,0
1925 19.349,6 2.1000 2.040,8
1926 18.340,1 1.793,0 2.478,5
1927 stycz. 17.996,9 1.763,3 2.518,5
luty 17.882,0 1.763,0 2.580,6
marzec 16.675,3 1.763,0 2.623,3
kwiec. 17.578,4 1.763,0 2.748,9
maj 17.442,9 +.578,0 2.842,9
czerw. 17.674 3 1.291,0 2.866,1
M lipiec 17.844,3 1.171,0 2.903,1
a Sierpien 17.780,9 1.117,0 2.904,6

banknotéw,
przystuguje

*)  Przywilej emisji
czynajac od 1 lipca 1926 r,,

ROZNE

MIEDZYNARODOWA WYSTAWA
SKOR W MEDJOLANIE.

(L'esposizione internazionale del cuoio a

Milano).

W czasie od 10 do 17 listopada r, b.
odbedzie sig w Medjolanie Miedzynaro-
dowa Wystawa Przemystu Garbarskiego.

Zywe zainteresowanie, jakiem cieszy-
ty sie trzy poprzednie wystawy, o czem
Swiadczy znaczna ilo$¢ zawartych umow
na ogdlng sume 175 miljonéw liréw oraz
wybitne poparcie ze strony sfer rzado-
wych i gospodarczych, pozwala przewi-
dywaé, iz wystawa wypadnie najpomysl-
niej.

Podobnie, jak i w latach ubiegtych,
Komitet Wykonawczy zamierza nadaé
Wystawie charakter jaknajscislej tech-
niczny; w wystawie bedag mogli uczestni-

Folonia-Iltelia

zmniejszenie 0o 4 milj. W r. 1925 wzrosty
ceny i automatycznie zwiekszyty sie
wptywy. Wynika stad, iz konjunktura w
sierpniu r . 1927 byta b. pomysina. Zwiek-
szenie sie¢ tych wptywéw dowodzi, iz 1)
wzrost kursu lira nie zmniejszyt zdolnos$-
ci nabywczej konsumentéw i 2) nie zmniej-
szyt dochodéw panstwa.

Wzrost wplywoéw, zrealizowanych z
monopolu tytoniowego nie posiada z pew-
nosciag znaczenia absolutnego i ogo6lnego,
jest jednak bez watpienia objawem zna-
miennym sytuacji gospodarczej.

Nalezy jeszcze zwréci¢ uwage na wy-
sokie zalety gospodarki Zarzadu Mono-
polu Tytoniowego w Italji, ktéry, udosko-
nalajac gatunki tytoni, dazy do zaspoko-
jenia wszelkich wymagan konsumentéw.

EMISYJNE¥*)

gtswne operacije

Rachunek

Weksle Po- Kredyt Wktady na pje; skarb
zdyskont. zyczki otwarty razt:).robcl?z. Wd'IB;ZIniga
995,0 208,9 3128 388,9 196,3
1.307,3 936,31.172,9 802,2 256,4
2.044,0 1.574,5 1.903,4 726,1 31,2
4.256,5 2.817,8 1.689,0 875,7 325,1
5.181,1 4.839,2 1.981,3 931,3 1.047,1
6.178,6 3.105,5 1.093,9 1.231,4 582,4
7.996,6 3.387,7 1.293,4 1.190,7 2.011,2
9.191,2 3,157,6 1.771,5 1.191.1 807,7
10.041,6 3.915,0 1.284,2 1.001,3 1.505,2
8.016,1 2.633,6 801,1 1.431,2 95,1
8.647,5 2.494,6 788,2 1.857,4 51,8
8.715,0 2.023,6 8525 1540,2 250,2
7.939,8 1.771,2 754,8 1.529,6 31,4
- 1.838,6 714,4 1.389,3 5S5,6
7.849,3 1.610,5 643,4 1.897,5 490,9
7.877,2 2.037,3 798,2 1.897,8 792,2
7.524,6 1.411,2 652,8 2.587,4 197,8
7.275,0 1.209,2 679,2 2.553,9 426,3

ktory dawniej przystugiwat 3 bankom, po-

jedynie Banca dTtalja.

czy¢ tylko przemystowcy i rzemieslnicy,
zatrudnieni w przemysle garbarskim. Be-
da mogty byé¢ zaprezentowane tylko wy-
roby, ktére moga by¢é przedmiotem tran-
zakcyj handlowych.

Blizszych informacyj udziela Dyrek-
cja Generalna Wystawy Skoér (Direzio-
ne Generale della Mostra del Cuoio, Mi-
lano - via Principe Umberto 19).

TRZECI KONGRES MIEDZYNARODO-
WY NAUKOWEJ ORGANIZACJI PRA-
CY W RZYMIE.

(Il terzo congresso inernazionale dell'orga
nizzazione scientifica del laroro in Roma).

W d. 5 do 8 wrzeénia b. r. odbyt sie
w Rzymie trzeci kongres naukowej orga-
nizacji pracy. Liczba jego uczestnikéw,
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ilos¢ przedstawionych referatéw i obszar
poruszanych zagadniern daja pojecie o po-
tegowaniu sie nowego pradu.

W Kongresie brato udziat 1400 oséb,
reprezentujacych 40 panstw. Obrady od-
bywaty sig w 4 sekcjach, mianowicie:
przemystowo-handlowej (110 referatéow),
rolnej (19), stuzby publicznej (23) i go-
spodarstwa domowego (11).

Wyrézniaty sie referaty pionieréw
naukowej organizacji amerykanéw; od-
znaczaty sie one jak zwykle realnem uje-
ciem sprawy i trzezwoscig sadu. Wiele
nowych idei wniesli szczegdllnie italowie,
ktérzy w okresie rzadéw faszystowskich
uczynili na polu naukowej organizacji
wielkie postepy, o czem uczestnicy Kon-
gresu mogli sie przekonaé¢ naocznie pod-
czas interesujacych wycieczek do zakta-
dow przemystowych, Polska zgtosita 11
referatéw, przewaznie z dziedziny zasto-
sowan przemystowych, dajac dowdd, ze
mimo wielkich trudnosci, podaza za po-
stepem ogo6lno-Swiatowym, a w pewnym
zakresie moze da¢ nawet wzdr innym.

Najwigekszem zainteresowaniem cie-
szyty sie referaty sekcji przemystowo-
handlowej, w ktérych poruszono szereg
zagadnien praktycznych i teoretycznych
pierwszorzednej wagi. Referaty te obej-

mowaty nastepujace tematy: A) ogdlne
zagadnienia, administracje przedsie-
biorstw, metody, B) zastosowania prze-
mystowe, C) psychotechnike, normaliza-

cje, szkolenie zawodowe,
ptacy, chronometraz,
handlowe.

M. in. Dr. Crespt podkreslit,
wzgledem wspoétdziatania przedsiebior-
cow z robotnikami Italia wspoéiczesna
znajduje sie w warunkach sprzyjajacych
zastosowaniu naukowej organizacji, po-
niewaz jest ona jedynem panstwem, w
ktérem dzieki ,Karcie pracy" jest zagwa-
rantowana doskonata harmonja poszcze-
goélnych sfer produkujacych.

Najobszerniejsza byta grupa
téow, dotyczaca konkretnych
naukowej organizacji
gateziach przemystu; w
feratow polskich: inz. Razniewskiego —
0 naukowej organizacji w goérnictwie,
inz. Tuchotki — o graficznej analizie
przewozu w kopalni, inz. Skupa — o or-
ganizacji robét przy budowie chodnikéw,
inz. Lisowskiego — o0 organizacji robot
kotlarskich, inz. Rytla — o0 organizacji
Warsz. Sp. Akc. Budowy Parowozéw
1 inz. Kucharzewskiego — o kontroli ro-
b6t podziemnych w kopalniach.

Niezmiernie interesujagce byly refera-
ty o organizacji szeregu przedsiebiorstw
italskich, m. in. fabryki samochodéw Fiat,
fabryki witokienniczej ,Fratelli Bosio",
fabryki wina ,Francesco Cinzano" w Tu-
rynie. Niektére referaty byty potaczone
z pokazami kinematograficznymi.

Z zakresu psychotechniki na kongre-
sie poruszono szereg ciekawych zagad-
nien. Na uwage zastuguja referaty: Raf-
faele Cormio o wykresach biotipologicz-
nych wediug Pende’go, pozwalajacych o-
trzymaé w prosty sposéb dosé¢ dokitadnag
charakterystyke przydatnos$ci pracowni-
ka.

Normalizacja byta traktowana jedy-
nie ogdlnie w zwigzku z zagadnieniami
organizacyjnemi. A. Castellano zwalczat
uprzedzenie panujgce w niektorych sfe-

D) zagadnienia
ceny, zagadnienia

ze pod

refera-
zastosowan
w poszczegénych
tern byto 6 re-



Stabilimenti della Soc. An. ,Giesche".

Zaktady Tow. Aks, ,Giesche".






rach przemystowcéw, jakoby normaliza-
cja wprowadza¢ miata zamet w istniejg-
cym przemysle; przytem jako jeden z wa-
runkéw, aby wprowadzenie normalizacji
nie wywotato wstrzagsu produkcji, prele-
gent przytacza konieczno$¢ posiadania
przez fabryki nalezycie uporzadkowanych
detalicznych rysunkéw wszystkich ele-
mentéw wyrabianych przedmiotéw. Itals-
ki Komitet Generalny dla standardyzacji
przemystu mechanicznego (U. N. I, M.)
przedstawit referat, wyjasniajacy zna-
czenie standardyzacji i jej postep w posz-
czegbélnych panstwach.

Stosunkowo obszernie omawiano spra-
Wy organizacji nauczania wogdle, ksztat-
cenia zawodowego, a Ww szczegd6lnosci
nauczania organizacji pracy.
STATYSTYKA HANDLOWO - PRZE-
MYSLOWA.

(La statistica commerciale ed industriale).

Dnia 15 pazdziernika r. b. rozpoczat
sie w calej Italji spis danych statystycz-
nych, dotyczgacych przemystu i handlu.
Ma to na celu zgromadzenie wszelkich
informacyj, potrzebnych do ocenienia sit
gospodarczych narodu, celem dostosowa-
nia do rezultatéw tego spisu akcji rzadu.

na gietdach: w Medjolanie, Turynie,
(podtug danych Centralnego

Polonia-Iltalia

STAN AKTYWOW INSTYTUTU ASE-
KURACYJNEGO.

(Attmta dellTstituto delle assicurazioni).

,Agenzia Volta" publikuje interesu-
jace dane dotyczace dochodéw Instytutu
Asekuracyjnego.

W  ostatnich latach miat miejsce

znaczny wzrost dochodoéw; w r. 1924 wy-
nosity one 57 milj.lirébw, w r. zas 1926
wzrosty one do 69 milj., czyli o 38%.

Nie zostato to spowodowane zwigk-
szeniem sie kapitatow, gdyz w zestawie-
niu z wzrostem kapitatu, dochody zwiek-
szyly sie bardzo nieznacznie, mianowi-
cie z 5,60% w r. 1924 do 5,75% w r. 1926.
Réznica ta okaze si¢ bardzo znamienna,
gdy sie weZmie pod uwage, iz inwesty-
cje ujete sg w S$ciste ramy i ze w ostat-
nich czasach uzaleznione one byty w
znacznej mierze od wyzszych celéw ogol-
nej gospodarki krajowej. Wzrost docho-
dow przypisa¢ nalezy jedynie zrealizo-
waniu wiekszych zyskow.

OPINJA ANGIELSKA O SYTUACJI
GOSPODARCZEJ W ITALJI.
(L'opinione inglese sulla situazione econo-
mica dellTtalia).

Daily Express publikuje szereg nota-
tek tresci gospodarczej p. t. ,Powodzenie

NOTOWANIA WAZNIEJSZYCH AKCYJ

italskie", w ktorych podkres$la, iz ostat-
nie dane, dotyczace handlu zagraniczne-
go dowodza ogélnej poprawy sytuacji
gospodarczej Italji i swiadczg o niezmier-
nie umiejetnem opanowaniu przez rzad
trudnosci powojennych. Godnem jest uwa-
gi, iz poprawa bilansu handlowego miata

miejsce pomimo wzrostu lira,

LTALIJA WSPOLCZESNA".
(LTtalia contemporanea).

W stusznem zrozumieniu doniostosci
wymiany intelektualnej miedzy dwoma
zaprzyjaznionymi narodami — powstaje
z inicjatywy i pod redakcja dr, Fr. Szyf-
manéwny wydawnictwo ,ltalja Wspodt-
czesna", naktadem ksiegarni F. Hoesicka
w Warszawie.

Ma ono na celu zobrazowanie Italji
powojennej w jej przejawach intelek-
tualnych i obejmie dzieta z zakresu kul-
tury, jakotez z literatury i sztuki.

Wydawnictwo ,ltalia Wspobiczesna"
rozpoczyna sie rozprawa historyczng
twércy Wioch dzisiejszych Benito Mus-

soliniego: ,Roma antica sul mare" (Rzym
starozytny na morzu). Jako dalsze tomy
ukazg sie: Pirandello, Prezzolini (La cul-

tura italiana), Pazini, Studjum o Eleo-

Genui,Rzymie i TryjeScie
Instytutu Statystycznego)

-

1
s _ Przecietne kursy
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Banca dTtalia 240 800 300 1825 1950 2150 2060 2182 2043 1818 1803 1947
Banca Commerciale 700 500 1400 927 1132 1214 1180 1203 1125 1113 1159 1169
Credito Italiano L 400 500 800 607 720 819 791 763 713 659 695 710
Ferrdvie Mediterranee 90 350 258 290 330 384 365 373 329 301 337 346
Ferrovie Meridionali 189,6 500 579 623 630 674 616 654 618 537 516 544

Navigazione Generale Ita-

HANA oo 600 500 1900 507 526 549 503 505 46 411 433 421
Cosulich L 250 200 1250 168 200 211 193 193 184 147 160 177
Cotonificio Turati . 32 200 160 570 594 746 690 633 530 480 500 560
Cotonificio Val délona 18 200 50 272 280 330 296 — 230 200 200 228
Cotonificio Valle Seriana 12 250 48 900 300 800 750 725 660 670 700 700
Manitattura Rossari e Vaizi 25 250 100 600 700 770 650 691 620 550 580 680
S. N. I. A. Viscosa . 1000 150 6666 129 188 219 203 213 172 148 150 158
Cascami Seta . 63 300 210 680 730 850 710 802 700 510 570 610
Lanificio di Gavardo 8 200 40 1200 1200 1450 1500 949 - 900 920 920
Terni (elettr. e industr.) 600,7 400 1502 356 405 437 412 410 363 314 347 356
MontecatiNi.......cccc.... 500 100 5000 177 204 217 219 215 192 167 172 172
TV @ e 150 200 750 158 186 202 197 178 153 108 125 127
Metalurgica Italiana 60 100 600 110 113 132 120 119 109 105 107 108
E lba 60 40 1500 42 48 50 49 47 40 33 36 38
Breda 100 250 400 132 182 176 144 126 106 66 70 80
Fiat 400 200 2000 307 383 431 429 404 329 295 319 323
Edison .712,5 375 1900 490 550 600 570 580 530 460 480 496
Italiana Industria Zucchero

indigeno...ccccceeeenennnannnn. 40 200 200 450 499 530 485 455 420 388 400 415
Ligure-Lombarda Raffineria

Zuccherio. ... 75 200 375 432 496 623 557 574 52b 470 495 502
Eridania 45 150 300 578 618 713 657 709 653 569 579 620
Romana Beni Stabili , 80 200 400 538 575 631 595 612 502 385 415 404
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norze Duse, Rosso di San Seconda, Bon-
tempelli i inni z najwybitniejszych pisa-

Polonia-Iltalia

Srodkow

zaznajomienia

spoteczenstwa

polskiego z italskim dorobkiem literackim

rzy italskch.

Wydawnictwo
bedzie niezawodnie miato donioste zna-

czenie, jako jeden z najskuteczniejszych
NOTOWANIA WALUT NA GIELDACH ITALSKICH
Data Francja SZW_aJ_ Londyn Berlin Nowy Polska
carja Jork
Srednio 1925 119.72 484.92 121.15 5.99 25.09
1926 83.43 500.72 125.87 6.18 25.93 J—
Styczen 1927
Srednio 91.34 444.46 111.90 5.47 23.08
Luty
Srednio 90.90 445.08 112.27 5.48 23.15
Marzec
Srednio 86.98 427.35 107.82 5.27 22.22
Kwiecien
Srednio 78.41 384.32 97.40 4.74 19.29
"'Maj
Srednio 72.63 356.33 90.04 4.39 18.54
Czerwiec
Srednio 70.24 344.83 87.09 4.25 17.94 203
Lipiec
Srednio 71.94 352.74 89.04 4.35 18.34 207
Sierpien
Srednio 72.02 354.25 89.33 4.37 18.38 207
Parytet: 1fr fr., 1 fr. szw, = 1lir. wt.
1f. szt. — 25.22 »
; 1 doi. = 518, .,
1 mk. n. = 123, .,
C E N Y
WsKazniKi cen hurtowych
(podtug danych Izby Handlowej w Medjolanie)
> . . > ' .
=~ [ > > =9 5 @ [ > o5 ! o 3
grupy 348 25 28 TF $a5E3C 28E£cw, cng
a < e 0 = = NT.= N o x= =
towarow é‘tni ;g >~§ cE gngEmE;EmgCgi
s N 23T TS s 85 FaoXxz20 » 28§
Liczba towaréow 37 18 20 23 8 7 12 125
1913 100 — 100— 100— 100- 100- 100— 100- 100- 100—
1922 568.80 583.07 437.25 524.15 519.75 508.21 535.80 529.35 18.84
1923 547.54 673.28 421.64 547.73 518.48 575.93 534.58 535.78 18.67
1924 562.38 709.37 460.10 549.51 554.41 491.21 542.99 553.51 18.08
1925 651.10 760.95 587.63 620.55 655.21 646.95 621.40 646.21 15.50
1926 683.38 660.36 513.36 665.03 686.76 641.86 637.01 654.41 1529
Styczen 1927 635.80 545.76 549.81 612.19 661.42 611.31 626.77 602.86 16.59
Luty 643.20 551.11 552.29 592.87 653.38 602.56 618.04 600.85 16.64
Marzec 639.79 539.76 546.07 579.89 640.07 593.05 611.84 592.72 16.87
Kwiecien . 618.31 501.40 522.27 545.60 617.70 559.13 593.83 565.29 17.69
Maj » 590.10 474.98 497.98 503.01 601.48 535.91 570.88 536.55 18.64
Czerwiec 557.86 446.09 470.26 48.725 589.28 496.76 549.67 509.39 19.63
Lipiec o 533.55 436.65 455.07 471.33 465.64 445.30 540.27 491.35 20.35
Sierpien p 513.17j 442.65 454.771465.16 554.42 456 56 474.29] 485.48 20.60

ostatniej doby.

,ltalia Wspdtczesna”

dzierniku r. b.
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Pierwszy tom ukaze sig juz w paz-

Ztoto

484.73
500.25

445.84

446.18

428.64

385.83

357.81

346.07

353.27

354.68

Wskaz-
nk cen
w zlocie

100-

124.8
133.0
131.0
135.6
134.4
138 5
148.3
149.8
147.1
138.8
136.8

CENY HURTOWE,

(I prezzi alLingrosso).

Prof. Bachi ogtasza nastepujgce uwa-
gi, dotyczace cen hurtowych w Italji w
m. lipcu:

Wraz ze stabilizacja waluty italskiej,
nalezy niebawem oczekiwaé¢ ustalenia sie
cen wewnetrznych i eksportowych.

W zwigzku z tem mozna przewidzie¢,
iz krzywa cen w Italji bedzie odpowia-
data krzywej cen w krajach posiadaja-
cych walute stata.

Ogo6lny wskaznik cen spadt w lipcu
w poréwnaniu ze wskaznikiem czerwco-
wym o 0,4%. Spadek ten jest najmniej-
szy, jaki zanotowano, z wyjatkiem lutego,
w ciggu catego r. b. Swiadczy to o ten-
dencji cen do utrwalenia sig¢ na poziomie
statym.

W poréwnaniu z cenami z sierpnia r.
1926, wskaznik lipcowy wynosi 26,2%.

Dla materjatéw witékienniczych oraz
dla mineratéw i metali zmniejszenie wy-
nosi 34%. Pozostaje on w zwiazku w
znacznej mierze ze znizkg cen na rynkach
Swiatowych wegla (po strajku angielskim)
i bawetny (po pomys$inych zbiorach w r.
1926).

Znizka cen artykutéow spozywczych
wynosi: 24% dla produktéw roslinnych,
a 28% dla produktéw zwierzecych. Pro-
dukty roslinne wykazuja zmniejszenie o
23,3%, spowodowane zmianami konjunk-
tur na rynku paszy.

Najstabiej spadly ceny materjatéow bu-
dowlanych (17%%).

MIEDZYNARODOWA

WYSTRIIIrA SKadR

W MEDJOLANIE

od 10 do 17 Listopada 1927 r.

wszelkich informacji udziela
IZBA HANDLOWA

POLSKOITALSKA



Polonia-Iltalia

PRZEGLAD PRASY POLSKIEJ | ITALSKIEJ.

(RESOCONT1 DELLA STAMPA POLACCA ED’

W dzienniku ,Tribuna“ ukazujgcym sie w Rzy-
mie, dn. 30 wrzeé$nia czytamy, co nastepuje:
Italowie w Polsce.
WYWIAD Z DR. MENOTTI CORVI.
Przejezdzajac/przez Rzym, dr. Antonio Menotti Corvi,
delegat italskich zwigzkéw faszystowskich w Polsce, udzielit

nam informacyj, dotyczacych zycia tej organizacji:

— ,0d chwili powstania zwigzkéw faszystowskich zagra-
nicg, zostatem mianowany przez pierwszego Generalnego Sekre-
tarza Bastianiniego Delegatem na Polske; siedziba Delegacji
zostata ustalona w Warszawie, gdzie petnie obowigzki urzedo-
we. Stosownie do instrukcyj, otrzymanych z Sekretariatu Ge-
neralnego, rozwinatem akcje wsrdod kolonji italskiej, nie zakia-
dajac poczatkowo zwigzkéw faszystowskich, z przyczyny nie-
licznej kolonji. Usitowatem mozliwie jaknajczesciej groma-
dzi¢ swych rodakéw, wyglaszajgc odczyty o metodach i celach
faszyzmu, publikujac prace propagandowe, organizujac zebrania
dla uczczenia wypadkéw historycznych i t. p.

Gdy tylko zwiekszyta sie liczba Italéw, zamieszkatych
w Polsce, przystagpitem do organizowania poszczegélnych zwigz-
koéw faszystowskich w réznych miastach, czynigc zado$¢ zyczeniu
Sekretarza Generalnego, dr. Di Marzio.

— Jakie znaczenie maja i gdzie sie znajduja te zwigzki?

— Najwazniejszy z nich znajduje si¢ w Warszawie i li-
czy ok. '40 cztonkéw; nalezag do niego wszyscy Italowie, za-
mieszkali w Warszawie, godni nalezenia do Partji Faszystow-
skiej. Dalej wymieni¢ nalezy zwiazki: katowicki, poznanski, kra-
kowski i lwowski, z ktérych kazdy liczy przecietnie 10 czton-
kéw; cyfra ta odpowiada mniej wiecej liczbie Italéw, osiedlo-
nych w tych miastach".

— Czy faszys$ci w Polsce zdaja sobie sprawe z doniostosci
dzieta, przedsiewzietego przez Wodza?

— ,Wszyscy Italowie, godni tego imienia, zanim jeszcze
zostali formalnie zorganizowani, z entuzjazmem i wiarg trzy-
mali wysoko sztandar Ojczyzny, wykonywujgc godnie prace

i postepujac w spos6b, odpowiadajacy wysokim jej zadaniom;
nie mieszajg sie oni wcale do wewnetrznego zycia politycznego
Polski, i ciesza sie ogélnem powazaniem w kraju, ktéry za-
mieszkujg. Imie ‘Wodza przez Italow uwielbiane jest, a w sfe-
rach polskich zywiony jest dlan giteboki szacunek.

— ,Czy istnfaly w Polsce jakie placéwki propagandy
italskiej przed powstaniem zwiazkéw faszystowskich?"

— ,Zarowno dawniej, jak i obecnie placéwki takie istnie-
ja; wielkie zastugi potozyto na tem polu Towarzystwo ,Dante
Alighieri", ktoérego inicjatorem i zatozycielem byt Poset Italski
w Warszawie p. Maioni; rozwija on intensywng propagande
kulturalna przez organizowanie czestych odczytéw. Na polu gos-
podarczem rozwija swa dziatalno$¢ zalozona przeze mnie
przed 7 lat. lzba Handlowa Polsko-ltalska, ktéra przystgpita
niedawno z mojej inicjatywy do wydawania dwujezycznego
miesiecznika ,Polonin-ltalia".

— Jaki jest program Panski na przysztosc¢?

— Zamierzam skonsolidowaé¢ prace juz dokonana, w czem
licze na pomoc cztonkéw Sekcyj. Dziatalnos¢ winna by¢ zwro6-
cona w kierunku $cistego wykonywania wskazéwek Partji, tak
w dziedzinie politycznej, jak i ekonomicznej, tak, aby stosunki
miedzy obydwu krajami rozwijaty sie w atmosferze wzajemnego
zaufania i mozliwosci ich rozwoju byty wykorzystywane w jak-
na; wiekszym zakresie. W tym celu zamierzam, tak jak dawniej,
informowaé¢ Polakéw za pomoca odczytéw o widocznych rezul-
tatach, osiagnietych na polu gospodarczem oyaz o zmudnej
pracy Wodza ktéry wskazuje Italji pewna droge owocnych
wysitkow”.

Temi stowy, wypowiedzianemi z akcentem gtebokiej wia-
ry Sz. interlokutor zakorniczyt swe interesujace wyjasnienia.

ITALIANA).
oLa Tribuna“ del 30 settembre u. s. pubblica:
Fasci italiani in Polonia.
INTERVISTA COL DELEGATO DOTT. MENOTTI CORVI.

Profittando del passaggio per Roma del dott. Antonio Me-
notti Corvi, delegato dei Fasci italiani in Polonia, abbiamo chie-
sto alLegregio camerata, vecchia camicia nera, gualche notizia
sulla attivita di guella organizzazione.

Di buon grado aderendo al nostro desiderio, il
notti - Corvi, ci ha detto:

— Fino dallinizio dei Fasci allEstero, ricevetti dal primo
loro Segretario generale on. Bastianini, |incarico di assumere
la Delegazione della Polonia, con sede a Varsavia, ove risiedo
per missione ufficiale. In conformita alle istruzioni ricevute dal-
ia Segreteria generale, svolsi, in un primo tempo, la mia azione
tra la Colonia italiana, senza peraltro addivenire ufficialmente
alla costituzione dei Fasci E ci6 principalmente per essere la
colonia stessa molto esigua. Mi diedi cura di riunire il piu
spesso possibile i connazionali a mezzo di conferenze sul re-
gime, sugli scopi che il Fascismo persegue e di promuoyere riu-
nioni in ricorrenze storiche, pubblicazioni di propaganda, ecc.

Allorche il numero degli italiani in Polonia divenne tale
da potersi effetuare la costituzione di singoli Fasci in yarie lo-
calita, lo feci immediatamente, anche per aderire al vivo desi-
derio dell'attuale Segretario generale dei Fasci all‘estero, dott.
Di Marzio.

— Che importanza hanno e dove sono stati costituiti
guesti Fasci? — abbiamo domandato al nosro interlocutore.

— Il piu importante e auello di Varsavia, che conta ora
circa guaranta aderenti, cioe tutti gLitaliani di Varsavia degni
di appartenere al Partito fascista, Vengono subito dopo auelli
di Katowice, Poznan, Cracovia, Leopoli, che raccolgono in me-
dia circa dieci aderenti ciascuno, essendo guesto, all incirca, il
numero degli italiani in guei centri residenti.

— Sentono i fascisti di Polonia tutta la grandiosita del-
I'opera concepita dal Duce?

— Anche prima di essere tesserati, tutti gLitaliani di Po-
lonia, degni di guesto nome, con entusiasmo e sincera fede coo-
peravano a tener alto, col lavoro nobilmente esercitato e con la
correttezza del loro operato, il nome della Patria lontana, e
godono la estimazione del paese che li ospita, non ingerendosi
menomamente nella vita politica interna della Polonia. Il Duce
non solo e adorato dagli italiani, ma tenuto in grande estima-
zione negli ambienti polacchi.

dott, Me-

— Esisteva, prima della costituzione dei Fasci agualche
focolare d’italianita in Polonia?
— Esistevano, ed esistono tuttora, centri di cultura ita-

liana, diffusa specialmente per merito della Societa ,Dante
Alighieri”, il cui fondatore e animatore e il R. Ministro dTtalia
a Varsavia, comm. Maioni, che con freguenti conferenze da lui
organizzate svolge in proposito una intensa propaganda cultu-
rale. Di carattere economico era gia stata da me fondata, circa
sette anni fa, la Camera di Commercio Italo-Polacca che di-
spone, attualmente, anche di un periodico mensile bilingue ,Po-
lonia-Italia" creato recentemente per mia iniziativa.

— Quale e il suo programma per l'avvenire?

— Conto di consolidare il lavoro gia fatto, aiutato dai
camerati delle Sezioni, onde le direttive del Partito siano ese-
guite fedelmente, tanto per la disciplina nel campo politico,
aguanto per Tazione intensa nel campo economico, per modo che
le relazioni tra i due paesi si svolgano in una atmosfera di re-
ciproca fiducia, sviluppando sempre piu le possibilita di cui
sono capaci. A tal fine mi propongo, come per il passato, di
illustrare con opportune conferenze ai polacchi, i risultati evi-
denti della situazione economica italiana e del guotidiano tra-
vaglio in cui il Duce segna allltalia le sicure vie del fecondo
lavoro.

Con gueste parole, dette con accento di ferma fede, Tegre-
gio nostro interlocutore termind la sua interessante esposizione.
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12. Firma z Medjolanu pragnie nawigza¢ sto-
sunki z firmami importujacemi wyroby kartonowe.

13. Firma z Neapolu pragnie nawigzac¢ stosunki
z firmami importujgcemi artykuly gramofonowe.

14. Firma z W enecji pragnie nawigzac¢ stosun-
ki z firmami, eksportujacemi z Polski wegiel.

15. Firma z Aleksandrji pragnie nawigzaé¢ sto-
sunki z firmami, zajmujacemi sie sprzedazg maszyn
do przemystu ztotniczego.

16. Firma z
przedstawicielstwo

Turynu pragnetaby

firmie polskiej

powierzy¢
na karburatory
specjalnej marki.

17. Firma z Medjolanu pragnetaby przyjac¢ za-
moéwienia na prace chromolitograficzne i drukarskie.

18. Firma z pragnetaby powierzy¢
przedstawicielstwo firmom polskim na sery i mleko
sproszkowane.

Codogno

19. Firma z Carrara pragnetaby nawigza¢ sto-
sunki z osobami i firmami, importujgcemi marmur.

20. Firma z pragnetaby nawigzac¢ sto-
sunki z firmami potskiemi, eksportujacemi piéra ko-
gucie.

21. Firma z Pressiano pragnetaby nawigzaé sto-
sunki z firmami potskiemi, eksportujgcemi klepki de-
bowe.

Bolonji

22. Firma z Reggio
za¢ stosunki z

Emilia pragnetaby nawia-

firmami potskiemi, eksportujgcemi
ziemniaki.
23. Firma z

sunki z firmami,

Bolonji pragnetaby nawigzaé¢ sto-
importujacemi wina, nasiona lucer-

ny i koniczyny, i ziemniaki.

Blizszych

24. Firma z Ortona a Mare
stosunki z
owoce.

pragnetaby nawig-

zaé potskiemi,

firmami importujgcemi

25. Firma z Genui pragnetaby powierzy¢ przed-
stawicielstwo firmie polskiej na sznury transmisyjne.

26. Firma z Pawji pragnetaby powierzy¢ przed-
stawicielstwo firmie polskiej na maszyny do szycia.

27. Firma z pragnetaby powierzyc
przedstawicielstwo firmie polskiej na $rodek przeciw
chorobom wenerycznym.

28. Firma pragnetaby nawigza¢ sto-
sunki z firmami, importujgcemi bron mysliwska.

29. Firma z poszukuje agentéw, ktdrzy
podjeliby sie sprzedazy w Polsce motocykli.

30. Firma z Tryjestu

M edjolanu

z Turynu

Genui

pragnetaby nawigzac¢ sto-

sunki z firmami potskiemi, eksportujgcemi artykuty
rolnicze.

31. Firma z Bolonji pragnetaby nawigzaé¢ sto-
sunki z firmami potskiemi, importujgcemi artykuty

elektrotechniczne.

32. Firma z Neapolu pragnie nawigza¢ stosun-
ki z firmami, eksportujagcemi drzewo do wyrobu pasty
drzewnej dla papierni.

33. Firma z pragnie
przedstawicielstwo sprzedazy ryzu.

M edjolanu powierzy¢
34. Firma z Syrakuz pragnie powierzy¢ przed-
stawicielstwo sprzedazy cytryn.
35. Firma pragnie nawigzaé¢ sto-
sunki z firmami, importujagcemi meble trzcinowe dla
dzieci.

z Canegliano

informacyj co do powyzszych ofert udziela Izba Handlowa Polsko - Italska,

DOMANDE E OFFERTE DI MERC1 E RAPPRESENTANZE

12 a. Ditta di Varsavia desidera entrare in re-
lazioni eon ditte produttrici di materiale elettrico per
installazioni.

13a. Ditta di Stanistawdw desidera entrare in
relazioni eon fabbriche di sardine sott'olio.

14a. Ditta di Varsavia desidera entrare in rela-
zioni eon ditte esportatrici di canapa.



RYSZARD WE1TZ

W dn. 5 pazdziernika po krotkich cierpieniach
zmart w Wiedniu RYSZARD WEITZ, dyrektor od-
dziatu Cosutich Line w Warszawie oraz cztonek za-
rzadu naszej Izby. S. p. Ryszard Weitz odznaczat sie
nieskazitelnym charakterem i zdotat sobie zaskarbic
szacunek i powszechng sympatje w szerokich kotacn
gospodarczych zaréwno polskich, jak i italskich. Go-
racy zwolennik i rzecznik zblizenia politycznego i go-
spodarczego miedzy Polska, i Italja, $. p.- Ryszard
Weitz potozyt w tym kierunku wybitne zastugi. W
zmarlym tracimy szczerego przyjaciela naszej Insty-
tucji, ktéry w miare moznosci stuzyt nam swa pra-
cg i pomocg w naszych poczynaniach.

Cze$¢ Jego pamieci!

Il giorno 5 ottobre, dopo breve malattia si e
spenta a Vienna la cara esistenza di RICCARDO
WEITZ, Direttore della filiale di Varsavia della So-
cieta Italiana di Navigazione ,,Cosulich® e membro
del Consiglio Direttivo del nostro Istituto Cameralc.

Riccardo Weitz fu fra i piu attivi collaboratori
della Camera alla cui attivita apporté le sue vaste
competenze ed il suo entusiasmo per 1l'incremento
delle relazioni economiche fra la Polonia e 1'ltalia.
Amante del lavoro, di carattere mite e di mente
illuminata, Riccardo Weitz seppe conauistarsi la ge-
nerale stima e simpatia. La Sua repentina dipartita
e stata causa di profondo cordoglio per la Camera di
Commercio polacco - italiana che ha perduto in Lui
un amico sincero ed un valido animatore.

Al caro estinto il nostro riconoscente e devoto
ricordo.



PRZEDSIEBIORSTWO ITALKIE

wyrabiajagce ZALUZJE

OCHRONNE do opusz-

czania, cieszace s*e¢ du-

zym zbytem oraz odzna-

czajgce sie wysokiemi za-

letami zaréwno pod wzgle-

dem technicznym, jak i

handlowym, byloby skionne udzieli¢ na

Polske licencji na patent Ilub sprzedaé

takowy firmie lub utworzonemu specjalnie

dla eksploatacji tego patentu przedsiebior-

stwu. Gotowe jest ono zapoczatkowaé

wyrabianie wspomnianych zaluzyj na uzy-

tek firmy polskiej i dostarczy¢ jej odpowied-

nich maszyn, ktére umozliwia wytwarzanie
ich w Polsce.

Reflektanci celem otrzymania blizszych
informacyj zechcg zwréci¢ sie do Izby
Handlowej Polsko-ltalskiej w Warsza-
wie, Wierzbowa 11, tel. 202-15, Iub
bezposrednio do firmy p. n. Societa
»L’Invulnerabile*, Bologna, Piazza
Caprara, 4.

ULTIME NOVITA

in orologi, giuocattoli, organetti tascabili,
specchi, fiori artificiali.
Spedizioni di assortimenti completi di tali arti-
coli in ogni gualita e a basso prezzo, a partire
da L. 200. (Ad esempio: N. 6 sveglie di prima
gualita vengono spedite franche di porto per
sole Lire 200.—

Indirizzare:

F. W. H. HEGEWALD, Hanau N. 269 (Germania)

,0'Esportatore Ifaliano”

ORGAN ITALSKIEJ EKSPANSJI GOS-
PODARCZEJ ZAGRANICA

RIVISTA PER PESPANSIONE ECONO-
MICA ITALIANA ALL'ESTERO

MIESIECZNIK GOSPODAR-
CZY ILUSTROWANY

rozpowszechniony w catej Italji
oraz w krajach obcych
Naczelny redaktor:
GIGI LANFRANCONI

Prenumerata roczna

w Italji lirobw 100 —

zagranica 130.—
Cena egzemplarza

w Italji liréw 10.—

zagranica 12.50

Adres Redakcji i Administracji:

MEDJOLAN
via S. Pellico 6.

ILUSTRACJA

(ILLUSTRAZIONE)

Riyista settimanale illustrata

la piu diffusa in Polonia

Amministrazione e Direzione

VARSAVIA, via Mazowiecka 4.



